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Cin tleiner Tradtat.

Bon der Ausfprach.

g‘ﬁ et Srangififhen Sprache bedienet man fich
"3wen und pwansig Dudhftaben/meldye follen ausges
forochen werden/mwie folget:
L OF RIS - T T T TR | S T R e RO
Arber fef Der ey effr fcher afdy iz jods i1 i wy
n, 0, pv Qy 1y 5, G u Vs X, Vs Z,
en/ o7 pes Rubrews B/ ter U7 vaus iEf igrecks fed.

©s1oerden diefe Buchftaben in Pocales und Confonan-
zes abgetlyeilet.

D¢ Vocales pd et [autendeBudhftaben find a,e,1,0,1,y.

Qe Confonantes sdet mitlautendefind:b, ¢, d, £, g hy
L,m,n,p,qr,5¢6Xx, 2

J und viverden voc einemBocal alsConfonanten auss
gefprodien/ alsjedilaverité, idy fage dieIBabrheit.
LDavon mebran feinem Ot

2Ulie Confonances woerden gemeiniglich am Enbde vers
fhiieaen/ausgenommencc, £1,m,n,r.

_s,toerDenvor Den Vocalen am Ende offt aelefen/ ald
visdvis, gegen iber; dit-il cela, faat eedas?

Retelit vor demens Diphthongis,
aioird gelefenwieeind.  SumErempel;

famatifon, das Hauf, laiffes, [affet.
une paire, einPaat. aides, lyelffet.
lapats, DexSriede. frais, {ti{ch.
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&)
ail roird gelefen/ alid.
nnail, Knoblaud). un éventail, ein S3edel.
wmarirail, ¢inAnbang:  letravail, DieYcbeit.
ain am &ndetvie (din) algs
le pain. das ‘Brod. demain, motaen.
1a main, die Hand. un écrivain; ein Sehueibens
te dédain,DieBerachtung. unparain, ¢inPathe.
au, eau, twie ein o/ als:
un autre , ein ander. un manteau, eitt Mantel.
il faut, man mug. un morceau, ¢in Biffen.
ay wlecinaober ¢zals:
Te verray, ich willfehen.  le delay, die Auffichiebung.
Te viéndrai, ic) will Eofien. un balai, ¢in Befer.
e11icd wie ¢in d geflinde gelefen/als -
faReine, die Kbnigin.  laSeine, dieSeine/Flufis
fapeine, Die Mithe. la veine, Die 4ders
eil {chier tvie einefje/als
1e Soleil , die Sonne. Te réveil,2fuffivectung.

vermeil , ebthlich. une bouteille, eine Flafdhe.
ceil twie blje / als:
un il ein Auge. une oeillade, ¢in Anblick.
unceillet, einNaglein. oeillader, anblicken:
eu, e, thie b/ alg :
Dieu, GO le Coeur, Das £ér.
une ceuf, ein G- 1a Soeur, Die Schroefiers
euil wiebljesals:
Feuilletter, bittecn. une feuille, ¢inBlaf.
un fauteuil, Leb: Stuhl. un feuillet, ein Hlat eines
o1, oy {bi¢ 0d/als (‘Budys
Le Roy, bee Kuniis. un Genévois, ein Senffer
1a foy, Der Slaube. 1a vois, Die Gtimint,
un Danois, ¢in®dne.  voich fehet biek,
A 4 un
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un Génois, ein Genuefer. un Suedois, ¢in Sdhwed,
un Hongrois, cinlinger. un Liégeois, ein iicEer.
uggenomimen diefe/ worinn oi wie a gelefen roitd.

Droit, rechtr gerade. foible , fchtwadh.
Endroit, Ott. foibleffe, Schrvachheit.
Etroit, fcdymabl. paroitre, ftheinen.

un Frangois,ein §rangofe. - croire, glauben,
unPolonois,einPole.  je croi,ichglaube.

unHollandois,ein$olidnder. connoitre,ferinen.
un Anglois, ein@ngellander. connoiflance, Rundfthafft.
froid, Ealt. connoiffez,Fennet.
Lefet oientvvie einlang dsals:
ils difoient, fie fagten. ils parloient, fie tedetens
ils vouleient, fie toolfen.  ils faifoient, fie thaten.
ou tvitd wie ¢in Teutfch u gelefens als :
ou, wo/wohin par ou, wodugd.
d’ o, tooher. dots, filf.
: ouil 1vird wieulje gelefensalg ¢
tme citrouille, ein Qurbis. une grenouille, ¢inFrofth.
larouille, Der Noft, une andouille, Rnaprur(t.
ueil voitd tie bije gelefen/afs :
unacueil, Auffnchmung, = le deueil, Die Traues.
unrecueil, eine Sarblung. Torgueil, dieHoffarth,

C.

ca, o, cu, ce, ciy ca, ¢o, cu.

ta/ to/ 0/ fle/ f1i/ ffa/ Mo/ fiii/

Car, dann. lafacon, die MNanier.
comme,fe. un forqat, et Selave.
ceci, diefes. jairecu, ihhabe empfans
curieus , DOuikig, ge.

chwitd

Ly,
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ch wird mieein{ch gelefens als :

un chien, ¢in Hund. un chat, ein Kater.

D am Ende tird votima, e,i,0,u, toie ein (t) geléfensalss
que vend-il? Ias vecbauffter?
quaprend-onici? Was lernet mandyier?

voilaun grand encrier. - {iche da ein giof Dintenfaf.
e am Endeitd gemeitiglich’ ausgefprochen/ oder

¢8 witd gant veefthroiegens afs:
jedonne, ith gebe. jJenefai, ith weif nicht.
Jjeparle;idyrede. jeleveus;idh will es.
¢ fo geseichnet/ wird tvie ein hact (@) gelefen/als <
labonte, die Siiitigheit. ~ beuvés, frincket.

prenés , nehmet. donnés, gebet.
¢ fo gegeichnet/ toird wie efn G gelefens als:
une bete, ¢in Thite. une fore, ein IBald,

unefenétre, einFenfter. une féte, ein Feft.
e, toie ein Burges 6.
apres, fnacy. expres, ausdLicklich.

€ fo geseichnet/ machtdieSnibe etrvas [Angeruid

: wird leife gelefensals :
une rué, eineStraffe. . lavué, das Seficht.
une roug; ¢inNad. J avoué,idy beFenne.

£ titd imAnfang hatt/ am Ende aber gelinde auss
= gefprochenzals:
fugitif', fichtia. unjuif; ein Sud.
F wird nicht gelefen in Clef, ©Sdliffely un Cerf,
~einirfd); un Aprentif, einfelyjung.
Lefet ga, go, gu; toie gaa/ 3o/ agii.

gardez, bel}.altet.? Augufte, Auguft.
unfagoc, ein Bundien, - 3 gogo, nady Beliebens
As

go
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ze, giiwerden {thie roie fyerfthi gelefen/als:
un Ange, ¢in Gngel. le giron, der Sdhoh.

un image , ¢in Bild. agir, bervichten.
gue ird wie ge gelefen/als :
{ongue, (ange. lalangue, die Jungé-
une bague, einRing. une vague, affertocle.

igne tofe Cinje) gelefens als:
tavigne, derGieinberg.  digne, wiirdig.
infigne, bortveflic. une ligne, eitie Neifye:
hnady dem A_poﬂrapb.; (*) wird nicht gelefens
alge
Phomme, derSMenfdy. ~ Thonneur, die Ehe.
Thote, det Menfth. I’horloge, die Ubhr.
h, toarmn Eein Apoffrophus vorhergelyet/1oied geneiniglich
fact gelefensald <
Ta harpe, die Harffe. lahonte, bie Scham.’
le haran, Der Hering. Ie houblon, Det Hopff-
] ot a, e, 1,0, u, v, fchier toie fcl/ alg:
Jambon, Schambonein  Joli, Scholi/ attig.
Sdhincte- Tufte, fchufi/gevedyt.
Jefus, Sehef/XEfus.  Jy vais, fchivods Dagehid
Tirai, Sdhicdidy will gebyen.  bin.
7 o gepeichnet/ witd abfondeslich gelefens als:

heroique , heroifd). obeifant, geborfamlich.
‘heroine, Die Heldin. obeiflance; der Sehorfar.
ille ieifljes als s

une fille, eineodhters  une Morille, ¢ine 933'01:6)&
une anguille , ein2Aal. elle babillefie{dhroaget.

Ausgenommen:
fa Ville, di¢ Stadt. tranquille, rubig/fill,
mille, taufend. argille, Thot.
unpupille, ¢indBayfe, - camomille, Camillen.

m i
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m oitd am Ende wie ein (n) gelefen.
le Nom, der abin. la faim, Der Hungers
le renom, das Gevticht.  un daim, ein Gem§.
n 1ied am Snde felyr aelinde gelefen/als ;
un Ruban, ¢in SBand. rién, nichis.
: unmouton, ein&daaff. aucun, einer.

in am Ende eines CISD;:tﬁ roied mwie Cein) gelefens
alg:
un Couflin, ¢in Riffen.  un coufin, ein Better.
unbaffin, ¢in Becken. dubafin, Baummwollentueh.
ph ird wie ein (F) gelefensals:
Philipe, Phifip. philofophe, IBeltveifer,
ich Chriftophle, Sheiftofel.  phenix, PhoniyBogel.
quivicd voie einE gelefen/als ;
quand, vann. qui, e,
une queftion, ¢itte Feage. quotidién, taglid).
S am 2Anfang wicd havt gelefen/alg : Silence, Stillfchimeis
gen. Buoifchen soeyen Pocalen, oie aufTeutfch
alg: monvoifon, mein Nachbar.
i S amEndeder Wortewird vora, e, 1,0, u,h, v, alleseis
gelefen/als : mesamis, mefne Frennde; les antress
Dicanderns vosyeus,eute ugeny ces hommes,

Diefe Mannex.
i, . tion tvird twie (ffion) Gelefen/algs
altion, bie That. munition, Befeftigtng.

¢ devotion, Die Andadt: -~ bénédittion, Seegen.
Ambition, Dev Elhrgei.  Satisfaétion, %ergnﬁgungp/
toie audlyla Patience, die Gedulf.
Nirmm diefolgende aus.
un baftion, einBollwerd. queftioner, fragen.
: une queftion, efie Frage. mixtion, CHermengund.
ich v 908
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V. boLDemma, €;1,0,u, witd etwashactes wie
ein (1) gelefen/als:
1a vanité, bie Gitelfelt. vilain, heflich,
1a vertu, Die Tugend. vulgaire,gemein.
le vice, Das Lafter, la volonté, Der ABille.

Gben fo voird das (v) vot cinem () gelefensals ¢
eft-il vrai Monfieur, iftes ouvrez la porte, thut die

oahe mein Here? Shur auf.
oui,ileft vrai,ja e ift mne I'ouvrez pas, mad fie
walt. nichtauf.

x 9ot einem Confananse witd offtwicein§ aes
Iefens als:

expliquez, leget aus. expert, ¢tfaljren.
experimentes, effalitel.  expectance, Grvattung,
extrémement, gat fer.  exprimer, ausdeuten.
expérience, Crfahrung.  excufe, Enifthuldigung.

x yoifdhen stoeyen Pocalen, wiegfr als:

exemt, fren. exil, Das Elend.
exactement,genau. exemple, ein Eyempel.
s’ exercer, fih fiben. I' exercice, dieLlbung.

: xe 5 Wiek al3:
exceder,uberfthreiten.  excés, Uberflug.
excélent, fiictreflich. exciter, ertvecEen.

excepte, ausgenommen. - exceffif, ibeeflifia.

 yoifdhen sroeven Pocalen 1ixd al8 ¢in () gelefen s als:
Royal, lefet tojals Ronialich.
€3 erden abey diein aye undoye fidh endigens hiervon
ansgenommen/ als:
1a haye , Det aun. lefoye, Die Leber.
laplaye. DieQBunde. 1a voye, DerWens.
yam
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v am Ende mith jest felt;n gefest (1) ift viel befjers
als =

mol, fit moy, idl. mwaim? :
quot, fiir quoy, 10as.. . jevol, fiit jevoy, idh febe.
pourquoi, fil pourquoy, je dobfije doy, it folls

Z.

ez tverden ain Ende gelefen roie ¢in é, esift aber gleichs
viel/man fthreibe ez oder és, dennochift €s heutiges Tas
gesbeffecralsez.  Rum Srempel:

prenez; ehmet, tenés, halfet.

allez, gelyet. venes,fommef.

em,ens,ent,mitDemSBortiein en,derprepofition odét pare
ticula relativa, lautenvoicam/ an inDennominibusund
adverbiis Jol8 ' Empereur, Der Rafer 7 enfemble s,
jugleich/genéreufement, tapffer/ en, in/ davons daca

an.

Die efgenebefondereRalmen toerden von einer jeglichen
NRegul ausgenommen.

em am Ende ivie e/ als Sem, Nod Sobn.

Solgende ABhrtee haben eine fondetliche Ausfprache.
*afleoir, affoir, fien. *Debte,dette, Schuld-
*baptifer, batifer, tauffen.  Doigroder Doit, Finger-
*baptesme, bateme, Tauff. *Exempter, exemter, bés
bourgeois, [efet Burfhods  freyen.

Burger. Faon oderfan , einjunger
*compte, conte, Rehnung.  Hiefch oderNebe,
changeant,fefetfdhanfhan  FilspderFis, Sobn.

wancelmiithia. *Fol oder fow, S aver fhreis

Corps pdey cors, er Leib, bet fou,
George,
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George, lefet/{chorfthd. -~ Pigeon, fefet Pifchd/S aube.
Surgen. *Promptement , promite-

Jean, lefet/fchan/Johann. — ment, gefthind.

Mangeaille, lefet Manfthale*Prifane,tifane, gefotten

. jeEEIWaare. Oerften YBaffer.

*mol oder mou, teich.  *Recepte, recéte, Necept.

*neveu, Bruder oder  *Sol,fou, Schilling.
Sibroefter Sobn. -~ Sept, s, fieben,

Tniece ; Bruder odér  Saone, lefet/Sone,drarFlu.
Sdwefter Tochter.  Taon,lefet ton,Nofbrame.

Nopces,naces, Hochyelt. - *Temps oder tems, S¢if.

Paon, l¢fet pan,; Pfau. - Vingtober vine, sioansid,

| Yon Oen Declinarionibus.

Die Grangofen haben cigentlid) Feine Declinationes ,
fondetn decliniren Die Nahmen mit Wvetlein / weldye fie
Atticles pder rticeln nennen/ Die fie vor dieVabmenfes
Beny wie die Tentfthen.

Yon Oen Aricalis,
Bey denFransofen find dvey drricuds s nemlich Defini-
eus, Tndefinites ODCY Unstarss,
Qe Defimirus it dvewfadymemlich Mafialinms, Feminis
mis WAD Commanis » DOCE gemein.

Yoy Definito  Mafeuiino.
Singularis, Pluvalis,
N.lepére,der Bater.  Lespéres,bie Baters
G- dupére, des Vaters.  des péresdes Bater.
D.aupére, demcBater,  auspéres,denBaterns

Ac.lepére,denBater.  lespéres, dieBaters :
_ _ V.0

(
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V. & pere, 0 Du SBater. opéres,nihr SBater.
Ab.dupére,pondemcBater. des péres,ponden Batern.
Mercets Dafder Pluralis einS am Sude hat.

Aifo toerden alle Mafeulina Nomina, weldhemit, elnem
Confona anfangen/ decliniret.

Yom Feminino Articulo,
Singnlaris. Pluralis,

N, laMére, dieSMutter.  lesméres, die SNAtfer
G. delamére, Der Mutter. desmeéres, DexSNiitter.
D.alamére, DerNutter.  ausméres, Den SNUttert, !
Ac. lameére, dDieSutter, les méres, die SNittet.
V. 0mére, 0 DuNutter. & méres, oify MNutter,
Ab. delamére,o.0 utter. des méres, H. Den MNiittersn.

Nl Faeminina Nomina, voelihe miteinem Gonfona ans
fangen ¢ follen alfp declinires werden.

Yom Articulo Commun:.
Singularis, Pluralis,
N.enfant, DagQind, les enfans, die Kinder.
G. del'enfant,de¢s Kindes. des enfans, Der Kinder.
D.alenfant, dem Kinde. . ausenfans, den Kinderst:
Ac.Tenfant,das Kind. _ lesenfans, die Kinder.
V. oenfant, o DuKind.  Senfans, o ifir Kinder.
Ab.delenfant,v.demRinde.des enfans, v.DenKinderi,
Die Nenn/IBiveer/fo von einem felbfilautendens odee
frumenh anfangen/ecfordern Den areiculum communem,

Dey drticulus Indefinitus.
N. Paris,Angers, Pierre, Anne.
G, dePanis, d'Angers, de Pierre,d’ Anne.
B a Paris, 4 Angers, 2 Pierre, 2 Anne.
A.Pa-
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A. Paris, Angers, Pierre, Anne.
V. 6 Paris, & Angers, & Pierre, 0 Anne.
Ab. de Paris, d Angers, dePierre, d’Anne.

Diefer twird in beyden Gefehlechten und SahlEndung
Genere & Numero gebraucht.

Det Avticulus Unitaris, odex der Limigteit,

Singular. Plural,
N. un,¢in/une, ¢ine. des, de, T etliche.
G.d'un,cines/ dune einer. | dequelques,etlichet.
D.a un,einem/ une, einer. | ades, a de, etlidyen.
A.umn, ginen/une; eine. des, de, etliche.
V. ift Teiner. V. ijt Eeinet.

Ab.d’un,pon ¢inem/d’une | de quelques, bon etlichen)
LPon einer. 1 oder andern.

4 Des ot die Subflantiva, olg deslivres etfiche Bicher 3

de vot die Adjedtiva, als de beauslivres, fihbne
- Budher.
Pu, de, dela, des, feset man/ mann dor Denen Neenne
cfi3butern le, Ia, les, ftehet/als «
le valet de chambre du fgince,bes Fieften Kammere
jenec.
12 ferame de chambre de Ia Princeffe , det GurfinKame
mee 2 Jrau.

les Pages des Comtes, er Stafen Edels Knaben.

Der Wniratis det Sinigheits s Areicul Wird acbrauchets

Yoaun Det Singularis UL DN einemm [ Dev pluralis abesvon

eflichen ungerifienmelder, AMs 3
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un homme, ¢inen Menfdyen,

Jaiveu, ih }une femme , ¢ine Srau.

habe gefehe }des hommes, ¢tliche Menfchen.
desfemmes, etliche § Srauen.
d’unbourgeois, emeb Blirgers.

a caufe}d une ﬁlle einer Sungfer.
bon twegen 3 de quelques pailans, etlidyer Bavren.

}de quelques paifanes,etlidyerBaurinner,
Y’ ai parlé, 7 2un gentil homme, ¢inen Edelmann.
S habe }a des gentis hommes; etfiche Edelleute.
angecedet }a une Dame, eine Srau.
a des Dames, etliche Srauen.

Meecket 7 Daf man nwiffe Den Definitivum in Genitiva
nemfidydu, dela, des, gcbraud)en /ann Die Hiede ift
von elner Sadyes Desen Quantizat nicht benennet wirds
als:
aportez ) dupain, Btod. [ voila, } dudrap, Lacken.
bringet }du vin, GBein.< fieche Sdelafoye,Seyde.

J deleau,Waffe (da  J des boutons,
Diefeifteine fondecliche Artsuveden:  (Knopfe.

Cela reffemble a de I'or, 2 du cuivre,a desrofes, Das
abnlicht dem GolderKupffer/Nofen. Vousparlési du
boi?, ihe prediget einem Saubens oderihr vedet mitdem

5

I‘Im:b ab[bnberhcb f’olge #0en YO Srtern wird (de)
gefenet. Sum Erempel.

un peu de vin, em roenig Fein.

beaucoup de biére , viel:Hier.

affésde poivre, %feﬂet genug.

trop defel, juviel Sale.

plus d’amitié, mehe 8:eunbfcf)aﬂr

moins de compllrnens memg er Complimenten,

unmorceau de pain, i Stet %TDDL :

une
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une piece de boeuf,, ¢in GSticE Nindffeifd).
une tranche de jambon, ein GStuck oder Sdymittgen

pointde difpute, Bein SancE. (Schincken,

quelque chofe dejoli, efivas attiges,

rien de nouveau, nichtsnetres.

une livre de poudre,, ¢in Pfund Pulver.

uncaune de dentelle, ein Elle Spigen.

une douzaine de mouchoirs,¢in DuitSdhnupfftiicher.
une paire de bas, ¢in paarStriimpffe.

ung couple de pigeonneaus, ¢in paarjunge Taubei.

Yo denent dccenzeninid Oey Divifion, 00ct
2Abtheiung.
@@‘ fwecden bey Denen Frantofen/ gleichivie bey den

Sriechen/ drenerley Accenten gefunden / nemiich der
oAcnrus, Gravis, IND Der Circamflexns, Al5 : ¥ aiparléd vo-
tre maitre. 5 habe euren Hevven angeredef. :

e dewrus {telyet iiber Dem & alfenthaiben obn tlaters
fchetds gemeiniglichwann e ol hact ausgefprochen wees
Den/ als écrives, {threibet : une épée, ein Degen.

2okt Gravis ftehet allein fibey Dem 4,1, tiber Dem 3,
AN 5 einie Prapoficio oDer articulusift/ wie aueh indep
particalld, a[84 Paris,d vous, allesla: {ibendeme, foann
¢ {oll wieein d ausgefprochen werden/ alg: apres, nach s
aupres, ahe bey/ou, wo / wolet 7 twolin.

lle Pacaleshaben einen Circumpflex, wenndas fonftdas
benfiehende s ausgelaffen 16ird/ ober eittanderer Buche
frab/gum Eyempel: Lé blime, Die Befthimpffung ; etre,
{eyn; vous finices hier, il machtet geftern etn@nd 3l co-
té, Die@eites nous eimes hier, it hatten geftern.

Die Abtheilung gefdichyt/ wannziwey Loovterin eins
giesogenmwerden/ als Lefe - Majefté, erfeste Majeftats
un Gentil-homme , ¢in Edelinann, -

b e Roh
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Vom desm Apostropho,

Ret dpofirophus ifi ein Jeichen cines meggewnrffencn
PVocalis, wann nemlich ein andee Zocal oder ein flummh
vavanffolget: &8 werdenaund e ausgelaffens undan
Deffen Gtelle cin Apoftropbus gefest ¢nemlichin folgenden
Aibrtern: Je,me, te; {e;1a, dela, dla, de, ce, ne,que,
jusque, puisque, wi¢ aud) in andern Conjunitionen, fo
fich in que endigen. Rum Crempel: Jhonore I'ami,
qu’onin’aameéné,

Chaque unbd quelque behalt¢enDage, wann un, une
oder autre unmittelbar nicht folgen/ alg quelqu’un vous
demande;es ift jenand/ e nad)y euch fraget. Chaug’un
pour {ol, & Dien pour tous, ein jedroeder v0¢ fic / und
OOttvor alle. Ceft quelqu’autre chofe; Esift etwas
anbers, Remarques de ffazfgf!.:.r, Pl

L. wicd apofirophivet nue indem FugeARortlein Si,
(mannoder {O)mwann unmittelbar darauffolaet il oder ils,
alssileft poffible, wann e3 muglichift; ’ils peuvent,
wann fiefonnen. ann aber fidennoch heiffet/ wivd i
it apofiropbivet/al@ cela eft bean, & fiil n'e} pas cher,
Das ift {chvn/und dennoch nicht thewer,

Diefe Ned-artift abernidit gar gebeduchlich.Saget
Cela eft beau, & néanmoins il n'eft pascher, Nozes .
dio.

Mebmet qusle huitieme, der achte s1vie auchle, 1o,
woann fienach denen Imperazivis gefetset werden : als dites
fe a Monfieur, fagt ed Dem Herren s donnésla au valet,
gebet fie Dem Knecht. Ausaenommentvann Die Parrical Y -
oderen datauf folaet /al3 menés 'y, fiibretihn Dabin:
faites en fortir, freibef fiedaraus weg.

Cevoycelaund e, wann fiehinter Die Ferbs gefeset

B 2 foele
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werden/behaltene ; algeft-ce affes; ‘;‘ﬁt ¢5 genug? Y fu-
15-je oblige, bin ich) dagu verbunden?
Von den Generibus,

A ®iefich ina endigeny find generis M.zﬁuh'ni ,algun
opera, eine Operar le hola, filles oder Friede.

B.C.D.Diefich {o endigen/find Gen. Maft.

E, Die IBorter/fo fich in é endigen/mwerden vor Mafis-
fina gelyalten. Ausgenommen (o Davon dem Lateiniften
snzasEommen/ als génerofité, generofiras, Tapfferkeits
ausgennmmenlﬁre, Aflas,Der @ommer

&s find auch Feminina,
Amirauté, 2dmiralsmt. Mome,ble‘f,)e[ﬁ'fe
Anciéneté, Alter. Naiveté, Treubersialeit-
Amitié, Greundfchafft. Netteté, ReinigPeit,
Ammoi‘te,bnd)muﬂ)/trug Notoriete,IBeltPiindigPeife
Beauté, Shvnbeit. Oifiveré, Mifiagang.
Brutalité, Linvecnunfit. Opiniatreté,falsftarrigF.
Chauveté, Rablglis. Parenté , Bermandithafit.
Chichete, Kavglyeit. Papaute,‘).\abﬁil}um
Chrétiéate, Chriftenfeit.  Piué, Mitleiden.
Deloyaute, Untreu. Prévoté, Bogte.
Fierte, Jruf. Primaute, Borftelle,
Gayeté, FuolidyEeit. Prmc1paure Sueftenthum.
Immondicité, Unflath.  Privauté, BertraulichEeit.
Inimitié, setnbfcbafft Propreté, ReinlichEeit.
Impetuofité, Ungeftimm. Pudicité, Sudht,
Licheté, Traaheit. Royauté , Kbniglicher
Légérete,Seid)tfelti%fﬂt. Stand.
Loyauté, Auffrichtia Saleté, L InceinigPeit. (ftf)afft,
Méechanceté, ‘Bobleit.  Souverainete , Lberheres

Comté, Grafffchafit/und Duché, Hecsoathum/ find
beyderley Sefehlechten sugethansaber mele Dem Femini-
e, (0D en) ey Patra, Mancrois,und Richeter. o

Die
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~®ie Vvennrorter/{o in age,aume;eige,eme,eme,ice,
ifme, iffe, jidh endigen/jind Ma/ewlina, ausgenommen:

Avarice, Geifs. Milice, Krieg.

Cage, Bauer. Neige, Ghnee.

Cicatrice, atbe. Page, cine Seite DesBlats.
Dime, Der 3¢hend. Paume, flache Hand oder
Image, Das SHBild- Gplelball.

Lice, Renaplas. Plage, Gegend.

Malice, Bofheit. Rage , Wahnfinnigkeit,
Matrice , Barmuter. Saucifle, Bratiourfi.

Diefichendigeninime, find Femivina, algvictime,
Opffers ausgenommens Crime, Safter. Regime, Regies

tung/ SNagigkeit.

Deren Sndigung ausaehet inade,ame,ance,efle;ure;
die find Feminina,augaenommen

Blime, Beftraffing. Epitalame, :Brautlied.
Cataplame, Piafter. Silence, Gtillfdyrocigen.
Tolgende find Equivoca, Ivrter/fo ingnoeveleyBers

ftand gebraudyt werben:

Adultere, m.Ghebrecher. Aune,fi eine Elle-

- @hebrudh. Barbe, m.bacbarifch Tfed-
Adultere, f,Ehebrechecin. Barbe, . derBHart.

Aigle, m. ein 2Adler. Baffecontre,m. cin‘Bafift¢-
Aigle, f. por Sehild oder  Bafecontre, f. Die:Baffe-

ABapensein Udler.Not.

P. 447,
Antique, m. 2lf.
Antiquef, ein altes Bild.
Arithmetique, ¢, ju_Der

NReihensKunft gebirig.

‘Arithmetique, f. DieRer-

chen-Kunft.
Aune, m, ¢in Strlenbaum.

Boéme,m.Difeur debonne
aventure, Bahtfager.
Bofme, f. Bbhmen/ein K¢
nigreidh.R.de Bou,so4. *
Capitaine, m. Haupimani.
Capitane, f.Haupt:&Sdiff-
Capre, . SeesNauber.
Capre, f. Rapperi.

- Coche, m. Kutfibe.

B3
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Coche.f. Gau. Gréfe, £. Smpffe.
Colére, m. Stugig. Rich.  Gréle, c. Dimn.
Colere,f Jorn. Grele, f. Hagel-

Cornetre,m. Sorneft. Hile, m. ber SonnenSHige.
Cornette, f. Compagnie  Hale, f. jugedectter Mavckt.

ReuteroderSiirntuch, Homicide, c. Sodtfehiager)
Couple,m. Kuppel Leute. Sodtfethlaaerin.
Couple,f. paar andere@as Homicide, m. Todtfthlag,
Cravate,m. vdat.(hen.  Livre, m. ¢in Bud).
Cravate,f $Halstuch. Livre,f. Pfund.

Cntique,m. Tadler. Manche, m. $efft.
Gritique, f. Die Tadlung  Manche, £, Grinel.

odet Criric. Mode, m. modus verbi,
Crépe, m. Floht. Mode, £ EBeifesAxt.
Crepe.f. Plannfuchen.  Mémoire, m. Setfel. :
Eficace, c. Krdfftig. Memoire, f. Gedadytnif.
Eficace, f. Krafft. | Moule, m, eitie Gorm.
Enfeigne, m. Fendridh.  Moule, £, eine Mufchel.
Enfeigne, f. Fahn. Oeuvre , m. le grand ceu-
Exemple,m. Syempel. vre, 'la pierre ,philofo-
Exemple,f. Bor{dhrifyt. phale, der Philofophis
Ferme, c. §eft. fihe Stein.
Ferme, £ Mietung. Oeuvre, f, opera, YPercE.
Fourbe, m. Betriiger, Ofice, m. DienftRAmt,
Fourbe, . ‘Betrug. Ofice, f. SpeifesRammey.
Foudre, m. D¢8 GottesSur Once, m.Ly»x,Ludhs.

piter Donnerfeil, Once, f. ¢inellnge.
Foudre,f:derIWetterfivahl. Page,m. ¢inPage.
Féte ,m. der Gdiebel, Page, f. ¢ine Seite. .
Féte, £. cin Feft. Pendule, m. UhrzGervidyt.
Garde, ¢. ein Hifer. Pendule, f. eine et Ubr.

Garde, f. die FBacht. Periode,m. die Gpitse.
Greéfesm. Getichtftube, Période,ﬂnuufolnenem;be.
er-
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Perfonne, m. Nicand.  Satire,f Gedichte.
Perfonne,f einePecfon,  Somme,m. der Shlaffe
Poile;m. eine Stube. Somme,f. Gumma.
Poile, f. Planne. Suifle,c. ein&chrocitser.
Politique, ¢. ¥Beltbiindig. Suiffe, £ &Schrocinerland.
Politique, . Weltfunft.  Temple, m. Tempel.
Pofte;m. Sofdatenftelle.  Temple,f. der Schlaff-
Pofte,f, Pofi. Triomphe, m. der Sied-
Poulpe,m. ein Fifth. Triomphe, fi. Triumph.
Poulpe, £ dieQBade.  Trompette,m.cinTromperer
Pourpre,m.Rinderblattern. Trompette,feine@rompete.
Pourpre,f. Purpue. Trouble,m.CRermwitiung.
Régale,m. ein Tractament. Trouble, f. Fifthernes.
Régale, f. ein Snftrument. Vague, c. weitlaufftig.
Rencontre,m, cas fortuit, Vague, f. YBaffettoelle,
Sufollzoderunverhofit  Vale,m.Jaf.

Duell. Vafe,f. Leimen.
Rencontre, f. Begebenlyeit. Voile, m. Siefylener odee
Sale, c. inrein. &hiff. not.p.78a-
Sale, £, ¢inSaal. Voile, t. &Sdiff ¢ Sees
Satire,m. LBaldeoff. gel.

®iefich in ein Furs (e) endigen/fonnen im Difkionaria
Roval, annotspo. gefuchet mexden.'

&nfich aufeinF endigen/find Mafculina , a8 Beeuf,
cin s ; Ausgenommen Clef, Sehlnffel; NeESchiffr
oDer Vottempel s Soif, Dutft.

Sn Toder Y find Mafiulina, Souci, Sorgs employ,
Redienung. Ansgenommen diefe / dle Feminina {ind,
Brebi, ein Sdhaaf. Merci, Belieben.

Fourmi, Ameife. Paroi, ¥Band.
Foi, BlaubeLoi,&efes.  Souri, Maup.
Sn L find alie Generis Mafeuling,
B 4 S
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K M. ind Mafeniina, al31e Nom. dusgensmumen
faim, Hunger.

I N, {ind Mafeulina, al8un poingon, ¢inYPfiiem:
le fin, Die SierlichBeit.  Ausgenommen s
Boiflon, $ranck. Main, Hand.

Cargaifon, Die fadung,  Maifon, Haug.

Cloifon, Einfthlieffung.  Moiflon, Grndee.
Colation, Befper- Brod, Prifon, Gefdngnif.
Cuiffon,KRocbung. Pamoifon, Ohnmadt.
Demangeaifon,Jucfen.  Rangon , Ldfegeld.

Fagon, Weife/Macherloln. Réputation, gut odet bbfee
Fin, Ende. Nahm.

Foifon, UberflufrHauffe.  Saifon, befondete Sahrss
Garnifon, Refasung. Seit.

Guerifon, dasHeilenos  Samaifon, die Saat.

Der Genefung. Situation, &if cines Otts,
Harangeaifon, tems dela Toifon,abgefthorne olle,
peche du haran,di¢Reit Trahaifon, BVeredtheren.

Des Hetingfangs. Venaifon , dBildpret.

Denen inion,con, und fon, fiige beysfo Hon DenPerbis
hecForiten als altion,adtiv, hat s legon,lediio,la raifon
ratio, Dle Beenunffs Beftlyeid. Ausgenommen le foup-
con, 2vgohn/Berdadyt / fufpicio.

0 R find Mafeulini Generis, alg un tour, eine ‘Polkes
umund um Spaslergangs&ec. Yusgenommen :
Aigreur, die Saure.  Fleur, Blum.

Blancheur, bie B¢iffe.  Fraicheur, die Kiihle.

Chair, Fleifch. Frayeur, Grauen.
Chandeleur, £ihtmefi,  Froideur, Kdlte.
Cour, $Hof. Grandeur, die &rd{fe.

Cueiller, £bffel Ner. 887, Grofleur, die Dide.
Epaiffeur, dieDicfe. Hauteur, Die Hvke. .
ai-

P

o i 1 I e el e e e |

P



8 )8 _
Laideur, $eflicheit. Profondeur, die Tieffe.
Lenteur, fangfambeit.  Puanteur, Oeftanch.

Largeur, bie Breite. *Rancoeur, ¢in &roll.
Longueur, di¢fange,  Roideur, StrengPeit.
Lueur, Schein. Rondeur, die Runde.
Maigreur, MNagetbeit.  Rougeur, Die Ruthe.
Mer, DasINeer. Saveur, Sefthmadk.

Moizeur, ‘Selld)liggéft- - Senteur, &erutl).
Noirceur, Sthmwarge.  Tour, Thutn.
Peur, Fuvht. Valeur , - apfrecbelt und

. Pefanteur, bieShivere. Belyre.

$iebey mag man figen dieSBhater/fovon denfateinis
fchen Aefeatinis,oeldh e fich in or endigen/herfommen;als
couleur,color,Farbe Ausgenommen die folgende/meldye
Mafeulina find/Honneur,Die &bt ; *Labeur, Die rbeit,
Amour,Die Liebe lff generis Communis, odervHon beydere
ley Sefthlechtens Amours in Plarali ift ¢in Famininum
in diefemBerftande: Iin’y a point de belles prifons,ni
de laides Amours.&s find Peine fchbne Sefangniffe/und
Eeine unangenchme Liebe. .

S.&o fich in €S.) endigens find Mafenlini , QI8 Loogisy
Haug. Ausgenommen:

Brehis, Gdyaaf. Vis, &chraube.
Fois, Mab. Moeurs, &Sitten odet Mo
Souris, Nauk. rés,

~ Hiecbey Banman fiigen die folgende ABbrter / weldhe
fich fonftenin (XD endigen/als

Chaus, Kalcf. Pais , {riede.
Crois, Creuge. Perdris, Nebhun.
Faus, Setife. *Pois, Pech.

1S

Wois, Welfihe Nifie.  Quens, Schleiffiein.
B s To
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Tous, Huften. Vois, Stimn.

Thuthingu die Pluralizin (es,) o Feinen Singularem
haben/als:
Armes, IBapen/IBaffen. Mouchettes, Lidytfcheer.
Chaufles, Hofen. Nace, und noces, Hodyeit,
Entrailles, Gingetvelde.  Pincettes, Geuersang.
Epoufailles, Perlvbnif. Tablettes, Schreibtafel:
Forces, Sdhaaffthee.  Tenailles, Sang.

Hardes, Serathe. Teéngbres, Finfternif.
Lunettes, Brille. Vergettes, Kleiderbiif:

Meecket/Vaf Gens ift Mafeulini Generis , voenn einy Ad-
jeltivum folaet/als : desgensbién faits, woblgefiallte
Leute : IBennaberein Agetivam vovher gelyet s ift ¢
Generis Feminin,Ql8. de bonnes gens, fromme Seutes
Remarg, de Vaug.p. 261,

50 T-Jind afeulini Generis,afg : bonnet, eineSNiige.

Diehmet aus folgende/ voelche Femimina find :

Dent, Iabn. Jument, Stute/ Rick,
Dot beffer/Dote,TRorgens mait, Backtrog.

gab/madh Patra,Not.s44. mott, Tod.
Foret, FBald. (IWeiden. nuit, Nacht.
Hart,$5andvon gedeelyeten part, T heil.

Gn Ufind Mafeulina, als un Fetu, ein Splitter. Auss
genommen dies welde folgen:

Eau, Waffer. Tribu, die Sunfft.
Glu, BogeleLeim, Vertu, Sugend oderKeafft.
- Peau; Haut.

Vom Plurali oder Vielbeit angeigenden.

308 mely ift als ein/ift Pluralis, und wird decfelbige
vom Singulare gemadhtr o068 (s) ihmaum Ende l)in%zvxv
. egefiie
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geftiget1oied.  SumSpempel: Sac,Plural, Sacs, Ame,
Plyral. Ames.  Mercket/ Gentil-homme, Edelmanns
Plur. Gentils-hommes,und Gentis-hommes,&delleute.
SYyehimet aus von det Regul o in ail und al fid) endigen/
weldhe al und ail in aus oderaux perandern/ ald Che-
val, Plural, Chevaus,ferde s Travail, Plural; Travaus,

ebeit,
Die folgende nelymen dody S.

Aurail, Anbang. Mail, Schldgel.
Bal, Qang. Naval,suc See gebivig:
Bocal , glafern Bocal, Poitral, Bruftriemen.
Eventail, ein GBedel. Poitrinal, Bruftbiichfe.
Fanal, Latern am Shiff.  Serail , Simmer der Sulfas
Fatal, Faralis {Hadlidh.  Signal, Reichen.  (ninnen.

OBelche fich endicgen auf einand, ant, und ent, verans
deendas (d)und (t) in eln(s) alg : Alemand plur.Ale~
mans { moment, p/ur. momens ; galant, plur. galans,

Neehmei aus die efnfilibige IBbrterin (1), welde vor
dem (s) am Ende Das (t) jum Hiftern behalten s als Pont,
Plur, Ponts, Brick.Mauc.p. 83.

&3 roerden dennodh roohl gefchrieben gant, Plar.gans;
tout, Plural. tous § gent, Plural. gens , Leute.

So fich auf ein (s) endigen / andesn nidyts/als : Abus,
Plural. Abus, Mifbraud).

%2, bgen am Enbde dee Iorter twegblelben.
: ;g"bnigznbe bleibenvor fich/ und find anfeine Regeln a¢-
unben.

Betail, plur.beftiaus,Biel). *Genouil, p. genous, Knie.
Cielp. cieus, Hielicalum. Oeilp. yeus,2uge.
*Cheveu,p.cheveus,£Haar. Penirentiel,p.Penitentians
Chevreuilp.chevreus. Qe jurBuf aehovig.

Bebock *Pou,p. pous; Lauf,

Ve-
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*Verouil,p.verous, MNiegel. iniverfale Logicum, u Dex
Univerfel,p.Univerfaus,  Logic gefbrig,
—MevcEet vbenbin /Daf in Singulari gefthriehen voerdey
cheveu, genou, pou, Verou.

Bel,fthon / nouvel, neus und vieil, haben eigentlich
Etinen Pluralemy beaus, nouveaus, und vieus, fommen
von beau, nouveau, vieu.

Tehmet inadytfen, menfand/mwelthes aebraucht witd
in benden Generibus pder Sefchlechten und Numeris pder
Dablen/woie Gombaud will / in Den 2AnmercCungen de Me-
nage, p. 416, Bonkouys Remavy. jji.

DieNalymen der Metallen in ihren efgentlichen BHes
deutungenlabenTeinen Pluralem, Dennlesfers, beiffet (o
viel/als Ketten.

Yon Farmiruns Oer Subfantivorum Mobilium oder
Det S)‘wnmc,murtewmeld)g aus demmannlichen ing
weibliche Gefchlecht Fonnen verfesset roerden.

Bon den Mafeulinis toerden gemeiniglic) Die Femi.
ninaformirer , inDem man Das (€ hinzufeset / alg un mar-
thand, ¢in Kauffimann: une marchande, ¢ine Kauffe
annin. :
- enen/fofich ine endigen/ wicd e hingugefenet/ als
Prince; Princefle; - Comte, ¢in Graff: Comtefle, ¢ine
Srdfin.

Ausgenommen Camarade , Mittegefell; Concierge,
©blobhuter; Guide, Wegrveifers Homicide, Sodfch e
ge s Interprete, 2usleger; Juge,Nidyters welche nichis
bingu nehmenzdenn fie findin beyderiey Gefthlechten.

Ausgenommens o fich in on endigen/ toelche das ne
hingu figen/als Baron, ¢in Feeyhetr/Baronne, {Stel)fgqu.
. ier
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T Hieroon werden mwiedet ausgenomemen/ Compagnon,
Mitgefell ; Compagne, Mitgefelling Laron, enRichs
LaronefTe, eine Diebit. A

* Eurnimmt aneufe, algun pécheur, ein§ifdhecs une
pécheufe, eine Fifthevin.

Golgende toerden ausgenomnen;
Demandeur,ein Ridger s Demanderefle, eine Kldgering
Ambailadeur, cin2bgefandter; Ambadadrice, ¢ine

2Abgefandtin. :
confervateur, ¢inSrhalter; Confervatrice, eine&ee
Baltevin. ! :
Curateur,eincBoumunder ; Curatrice,eineBorminderin.
Deftruteur, ¢in Berheerer 5 Deftructrice , eine Bers
fyeecerin.
Doéteur, ein octor ; Doctorefle, eine Doctorin.
Dor%lcbhla_teur, ein Beherrfcher s Dominatrice , Bieheres
erin,
Electeur, ein Shurfinft; Electrice, eine Shucfiiritin,
Empereur, de Kdufer 5 Imperatrice, die Kavfevin.
Exécuteur, Jusfiubrer s Execuatrice,, 2usfibrerin.
Gouverneur , ¢itt Stadthalter; Gouvernante , ¢ine
- StadthaltevinsHofimeifterin.
Inventeur, eintfinders Inventrice, eineCrfinderin.
Meédiatéur, einMittler 3 Mediatrice, eine Mittlerin.
Pécheur, ein Siinders, Pécherefle, eine@underit.
Prieur, einPrior 3 Prieure, ¢inePriovin.
Procurateur,¢in Anwald ; Procuratrice, eineAntvaldin.
Protecteur, ein Hefdhivmer ; Protectrice, efne BHefthite
merin.
Setviteur, eln Dienet s Servante, eine Dienevin.
Specétateur,einufthauet ;Spectatrice,eine Sufdhauerin.
Teftateur,derjenige/ {0 ein Seftament madhet ; Teftat
ce, Diejeniges o ein Teftament macher.

Tu-
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Tuteur, ein BVormunder ; Tutrice, efne Bormiaderin,
Vengeur, einDRadhers Vengerelle, eineRacherin,
&3 find beyderley Sefchlechter.
“Auteur, Uhebers Enfant, Kind 3 Trucheman, Yuse
fea¢r/Témoin, Jeuge.

Eautoitd verandertin elle, ais *pucean, ¢in Sungger
felly pucelle,Jungfean 5 maquerau, Kuppler; maque-
relle, Kuppletin. . :

Folgende sorichen von der Negulab.

-&bbe, einAbt. Abbefle, ¢ine ebtifin,

_ Cheval, ¢in Pferd, Cavale, ¢ine Stute.
Chevreuil, einRelye. Chevrette, ¢int Gieiff.
Cochon, ein@&thtvein,  une Coche,¢ineGSan.
Devin, IBalfaaer: Devinerelle, ABalfagerin,
Dieu, Ot Déefle,Hbttin.

Duc,einHeraog.  (gam.  Duchefle, Hergogin.
Epoux,sD épous, Prautis Epoule, Braut.

Fuls,0det Fis, ¢in Sobn.  Flle, Tochier.

Levrier, ein ABinthund.  Levrette, einWindfpiel,
Loup, ¢in YBolff. Louve, cine IRvifin.
Mulet, ein Maulefel: Mule, Iaulefelin.
Neveu, ,  Beuder pder Niéce, Beuder 0der&Sdirves

Shmwefter Solyn- fter Tochter. -
N«mricier,reiaﬂ)ﬂegmater° Noutice, eine@&augamine.
Roi, ein Konig: Reine, Kunight

Diefesubfanriva voeiblichesGefchlechts werden tun
: gar nicht VOR Dess dafiulinis formivet.

Boeuf, ein Dchs. Vache, elne Kuly. ’

Bouc, ¢inHock Chévre, ¢inefege.  (din.
Cerf, ¢in Hivfeh. Biche, einedinde pderHins
Cogu¢in Habn PouleeinHuln sderHenne.

Gen-
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Gentil-homme, Sdelmann. Demoifelle , EDel«Sungfer.

Liévre, cinSHafe.
Porc, ¢in Schroein,

Hafe,Das LReiblein eines
Truye, eine Sau. (Hafen.

Sanglier, ciirwildSdytoein. Laye, eine wilbe Sau.

Vot den Diminutivis, der VexEleimernngss
YO Sytern.

Neilen Die Grammaric: oder Srammaticfchreiber von
Den Diminutivis yu fehreiben pflegen 7 {o habe idh felbige
im geringften nichs vorbeygebenvooliens Iephalben
enndie gebrauchlichiten ufiaen will

Aigle s ein 2Adler.
Amour,Die ¥iebe nder
Amor.,
Arbre, ¢in ‘Baum.
Afhe, dne, ein Gfels
Avaocat ,ein Advocat.
Brochet, ¢in Hecht.
Chapon, einSapaun.
Chat, cinRKatlher.
Diable, ein Teufel.
Fou,¢fn Rarr,
Fole, eine Niaein.
Jardin, ein Garten.
Lapin, ein Canindyen.
Liévre, ein Hafe.
Lion,ein Lowe.

L.ou,(Loup) ein<Rolf.

Maifon, einfHaup.
Oifeau, ein Bogel,
Perdris,efnSeldhubun,
Pigconyeine Taube,

Aiglon, einjungerdler.
Amourette,, ¢ine unbedadyt{as
me Liebe.
Arbriffeau, ¢in ‘B aumlein.
anon, ¢in junges &el. - (fcher. -
Avocafleau, e¢in ungendres
Brocheron, ¢inHedtlein.
Chaponneau, jung Sapaun.
Chaton, ¢in Katlein.
Diablotin,ein FeinerTeuffel-
Folet, ein tenig thdrlich.
Folichon,¢in vwenig ndrei{chs
Jardinet.¢in FleinerSarten.
Lapereau,¢in jungSanindyen.
Levraut, ein junger Hafe.
Lionceau,ein junger Loro.
Louveteau, ein jungerABolffe
Maifonette,ein Hauflein, -
Oifillon, ¢inBdaelein.
Perdreau, jungSehubhn. - -
Pigeonneau, ¢ Taubloini
Rug
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Rué,eine GSteafie. - Ruelle, ¢in Gaflein.
Ver, eincBurm. Vermifleau, ein ARuemlein.
Vipére, eine Otter. Vipereau,eine jungeOtrer.

fe Gbrigen werben wenig gebrandyt / Dicfelbigen
toerden fuglicher Durch die Adjecziva petic,und petice,auss
gedeutet.

Bonden cigenen oder TaufFNahmen.

Charles, Earle Charlot, Equldyen.
Jaques, Sacob. Jaquet, Jacfel.
Jean, Johannes. Jeannot, Hanslein,
Pierre, Peter. Piérrot, Peterchen.
Anne, 2nnga. Annette, Nannon, endhe.
Caterine, Eatharing, Catau, Catin, Kdtel.
Jeanne.Johanna. Janneton, Fobanchen.
Madeleine, Dagdalena. Madelon, Madelchen.
Marie, Mavia. Marion, Natiechen.
Marguerite.?)?ﬂrgatet[)a. Margot, oder Margoton,
Sufanne, Sufanna. Margretchen.

' Sufon; Sufandyen.

Vondex Formirunty dex Adjectivornm , und 30ar VOH
~ Desoeiblichen/ vommannlichen Sefchlechte.

C, witd perandext in que, al8 Public, gemein/ publique,
aemeine. Ausgenommen blanc, weil/ blanche, weiffe

. franc,freyifranche, fueyes fec, feche, Ditre.

D. will habene, ald verd, arin/ verde, guiine. © 2Ausges
nommen crud, cru€, tohes nudnué,nacet verd,

+ verteunveiff/arin.

E. 0Der é Mafculinum pimmi Das e Femininum , D08 ift eln
e ohne accent, alshebété, hebétée, grob/fumpf:

E. Femininum 0D¢r ohne accens, nimme nichts ju fich/ denn
es ift bendeslenSefhlechter/als guﬂe;gel:ccf)t/getehcbte_;

on-
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honnére, ehulidy eheliche.  Diehmet aug borgne, eine
dugia/ eldyes hatin Ezminino borgnefle, wann eéinec
fpottet/wic aud) Drole, bubifth /in Femsnino Brolefle,
More, Diohes Moresque, Moltin: yvrogne, yvro-
gnefle, Sduffer/Sauffecin.

F. yoicd in (ve) vevdndert als vif, £ vive, lebenbig/ veul
IRittbers veuve, IBittbe. e

G. wird verdndert in (gue) als long, longue, lang. Nely
met aug béning, beninge, giitig/alitige.

1. nimmet an fich (€) al8 ami, f. amie, Greundin, Neehmet
ausfavori, favorite, ¢in Gavorit/ Der oderdiein fons
detlichen Gunadenifi bey einerhobhenPerfon.

1..fiiget hinbey ein Ce) als fubuil, fubtile, hurtig. Nebymet
aus/ die ineilund eljich endigen/telthele hingufenens
als érernel, éternelle, eroige; pareil , pareille, aleid)y/
vieil,altyvieille, afte: Vieil toigd allein im Herblimters
CRerftand [ odet in fenfifiguraro gebrauht. Nehmetin
atht genil, artig/gentille, actige. Vaug.p.2s3.

. befommt ¢in(e) al8 certain, cetaine, gerif. Ausdges
nommens o fidy in on endigen/ felbige haben (ne)als
bon, bonne, gut/ gute.

R, thue Hingu ein'(e) als chér, chére, liehs liebes clair,clal-
re, Blav/dur,dure, hatt.

s, verlanget ein (e) al8 geis, grife, grau. Nehmet aus ab-
fous, abfolute (ofgefprochens Rich.bas, bafle niedrig 5
coulis,couliffe,Dringend oder lauffend; épaisiepaiile,
Dick s exclus,exclué,ausgefthioffen ; expres, exprefle,
ausdiictlich 5 frais, fraiche, frifth; gras, grafle, feifts
gros, grofle, Dick ; tiers, tierce, Driffe.

T fenet bingu ein(e) afs prudent,prudente, nehmet auss
Die fidhin aut endiegen/meldye dast berdndemn in(ded
als badaut, badaude , nﬁtsifcf)é&ca

ﬂv
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U, begehret ein (€)als menu, menué,dinn. Pehmetaus
fou, SNaue / fole , Shovin/ mou, mole, roeich, vor dies
fenyfel, mol. :

SiBelche in eau ausgehen /verandern Das eaufnelle, als
beau, belle, fthons {chbne. Diefelbige aber haben eine
swepfache Eudigungin Singulars, nemlicheau und el,
Deven [ordere DenSubflantivis und Conjunitionibes, {0 it
elnet anders Confona; Die {ehtere aberDenen/fovon
einemm Pocalz pder ffummen (h) anfangens: vorgefeat
toitd7ald un beaujardin, ein fhiner Gartens un bel
oifeau; ein {choner Bogel; bel &bon, fchin und gut ;
le nouvel an, das Vieue Fabr,

SMevcket: beau und nouveau wetden bey diewerha, ddver-
biauntd Prepofiriones gefeet 7 alg il fait beau anjour-
dui,cs ift heute fthonietter; i eft beau en tout tems, .
¢3 iftjedereitfhon.  Rem.de Vaug, p.108.

Neuf und nouveau find indiefem unterfchicdens dag
neuf gevedet wivd von denen Dingen und Sadhen/ fo
suim Menfchlichen Sebraud duedh menfehlichen IBig
und Kunfijuroege aebracht find : un livreneuf, ¢in
neited gebundenes :Buch: Nouveau abervon denen
@adyen/fo von menfdhlichen Werftande herformmen
und ans Lidyt gebracht werden s als von den Friichten
Der Erdens 2.6, unlivre nouveau, ¢inneu ausgegons
genes Budy 5 du fruitnouveau, neue Fuichtes une
chanfon nouvellg, ¢in neues Lied ; le nouveau Stile,
Dernzue Stilug.

Dian fagt un valetneuf, dasift einunerfobenes Knedits

une cheval neuf;das ift ein noch unabgerichtetesPfecd.

X. 1oird in (fe) perdnderts heureux, heareufe , ghickfefias
aluclich. - usgenommen doux, douce, fiiffe : faux,
faufle, faljdy; prehix, préfixe, beftimme ; soux, roulle,
gelbioth ; vieux, viellle, alt. X,
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5 oo mebrentheianadh Derneuen vt in i S.oerdns
¢ Dext.felyet pag. 25- Und 27. untett.

V. ipird perdndertin i und nimmt vas (e)hingus alfo joly,
13 artig; jolie; attige. Dicfer Buchftabe/ foeram Ende
e ftehetavicd verdndestin 1, als ami, aftanchi, befeeyet/
1, poli, sierlidy/éc.
i€ Man muf daneben mercen [ dof einige Adjectiva adver-
1 bializer genommen werden/ als parles bas, redet (eifé ;
gi ifss haut; lefet faut s il écritjulte, er {threibet corredt,
€
£5 Vou ver Sufammenfiigunt derex Adjectivo-

_ rum: Wit Oew Subflaneivis. ;
i3 ®ie Adjeltiva, fo Dabedeuten PolcEfhaffrens Farben
re ¢ine Fiaur odes Abbildung und eleraentifthe Sinafitacensos
Sy . Der Cigenfihafitens mi{fen Denen Subflanivis nachgefeset

werden. 3.6, Gentil-homme Alemand, ¢it Teutfiher
i Gdelmann; Manteaunoir, ¢infthroarser Mantels vin
o rouge, vothyer AWein ; table ronde, eintunder Tifch 5 alr
f froid , Falte Qufft s eau chaude, wavm S{Baffer.
1 ®fetcherrocife verfahret man audy mit Den Parzicipiis
n Paffivis, a3 vertuadmirée de tous & imitée de perfon-
1) ne, dfne vou allenHecwundertes vonniemand abernacls
n geabmete Sugend
1 Die Adjedtiva aber /[ o ein Lob oder Sheltung s eine
e qute ober bbfe Anfrindlicheit und eine Jabl bemercfens
Cy muf man vot Die Swbfamiva fehen/ afg un jeune

homme adroit , eingefchicter Sfingling's une me-

/ chante béte, ein [of Thier; petiteriviére,ein EleinerZuf;
D un grand chemin, ¢in gebabntereg; fidelle Compag-
3 nom, freuer Gefell ; mauvaife afaire, bbfe Sefthafjie os
6t deSadyes mille écus, laufend Nefehsthaler.
Cs
{ C: Dele
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Nehmet ausy court, étroit, long : afs habit court Furs
%8 Kleid 5 chemin étroit, enger Wegr; manteaulong,
YangerSNantel. Wenn fte abervon Dem Subantivo abges
fondertroerden/ mubman fie nachfehen 7 als cette créa-
turz me femble belle, diefe Perfon fcheinet miv fthin su
fewn ;je ne trouve pasla biére bonne, das Bier {chme-
cEetmivnicht voohl. g :

Saget vieusbas , alte Stuimpffes fouliers nenfs
frene Sehubye. _

Semeiniglich wann vother gebet ceftun, ober ceft
une, {omuf man Das AdseFivum vor Das Subflantivuns
{eten.3.€.Creftune rare piéce, ¢s ift ein hevrtich SticE.
ann Vas ddjeGivum frehet in Supertativo, fy mug mon
esnachfesen : ceftune perfonne fort modefte, fieifE
¢ine stichtige Perfon.

Salihes gefhicht auch /roann man fich des AdjeSlivi
an fiatt eines Junabmen bedienet/als Charle le Simple,
Caralus, Der Ginfdltige genannt, -

Diefe Adjectiva im verbliimten Berftande/ober fnfi
figurato, geyen vov die Subfantiva er/als « -

A veugle paffion, ¢ine blinde Suneigung.

Chande colére, ¢in lyisiger Sorn.

Fade entretién, eine Faltfinnige Nede.

Ferme réfolution, ein feft beftandiger Borfag.

Froide mine, einunfreundlich Anfelen.

Maigre chére, ein fthlechiSractament. 1
Menus plaifirs, Luftaund Spiel:Seld. 3
Meure delibération, einefiiryidytige Betrachtung.

Noire fureur, ein bvfes Wiiten.
Nouveauluftre, ¢in ander Glan.
Wouvelle vie, eineneuectsuleben,
‘Rare genie, ¢lntrefflicher Berftand.
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Verte reprimande, eine fthatffe Heftrafjung.
Vive douleur; ein unausfprechiicher Sdymers.
Vifreflentiment, ¢ineducchdringende Empfindung.
Téméraire,permeflens vain, nicdhtig /fuperbe, Hodys
miithios malade, FrancE/fain, gefiind / vertueus , tugends
{am/ vicieus, laftechofftigipenfif poll Sedancfens und
fofidyinifendigen/ terden nady Die Subflantiva gefeet/
wannman chétif, fthlecht/ausnimms: 3. €. unhomme
vain, ein eitel Menfhr &e. :
Diefemerden olyn Unterfcheid vor oder nach gefesets
Abominable, 2Abfcheufich. Horible, grenlich. '
Admirable, wunderbahr. Muftre, duvchiudtia.

Ancien, alt: Infigne,augbundig.
Commun, geweitt. aalin,fehalchafitiorarg.
Cruel , graufam. Malicieus,bofhafftig.
Divin, gbitlid. Parfait,vollfommen.

Efroyable. exfthrectlich.  Senfible, empfindlich. =

Eponvantable, abftheulidy. Severe, fiveng.

Excellént, teflich. Soudain, ploslich.

Extréme, uberaus/grofi.  Sincére, auftidytig.

Fidelle, aufeichtigitren.  Terrible, evfchrectlicl.

Heureus, glicEhafftig. Vénérable, ehtbar.

Honnete, ehrlich. Véritable, walhafftis.
Rercet : grofle Femme, eine dicfe Srau/femme grof-

fe, eine {wangereFrau/ femme fage, eine Fluge Sraus

fage femme, eine Hebamme. ;

Erinnerung.
$YTan nemmet Pofitivum eint AdjelHivum, §16 ¢
Grand, atog. petite, fleine.
Grande , gvoffe. civil, hivflich.
petit,Elein. civile, hifich.

C3 beau,
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beau, {hun belle , {chone.
und Dergleichen 7 welche eine Oualitatbedeuten.
Derfelbige Pofirivus oder Das Adjectivum 1oitd Compa-
rativus 0Der Comparatif geriannt/ wann (plus) ihmvors
gefenetwird/ alg:
Grand, grof/ift Der Poffrivus odér Pofitif,

Plus grand, groffer/ift Der Comparativus, 0dex Compa-'

ratif. .

_(Sﬁ t0itd auch der Pofirivnsin Superlativim ODEL SIIREY-
Tanf; YeranDert/ fo man ilymle plus, tres, fost, oderbién
vorfescts als:

Le plusgrand, devallergedfte. fortpetit, febr Flein.
tses grand , febr grop. biénjoli, el avtig.
Yon dent Comparativis Yind Superlativis,
Qex Comparativus voird gemacht dusech Das Wdetlein

plus, oder moins, voenn ¢s Dem Pofizivo vovegefenset wird,

2.8 fage, weife plus fage, teifer ; fin, Flug/ moins fin,
Eliigger. .

Di¢ Superlativer ber durch das IBbetlein teés, fort,
oderbién, algteésfage, garweife/ fortdocte, febrges
Tabrts bién fin,fely Flug.

Gleicher YDeife verfabret man anch mitden
Adverbiis , [0 001 Den Adjectivis herEommen.

Juftement, billig; plusjuftement, billiger 3 trésju.

ftement, {ehr billig 5 Te plusjuftement, am billigften.
Unocdentlic find.

Bién, woll; mieus, beffer; fort bien, fehy wolls Ie
mieus, am beften.

Bon, gut; meilleur, beffer 5 fortbon , fele guts le
meillenr, der befie.

Mal,
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Mal, iibel; pis, plus mal, arger/ crés mal, {ehe ubel le
plusmal,am drgfient.

Mauvais, bife/ pire, Grgers trésmauvais, fehe bofes
fe plus mauvais, Det argfie. ;

Petit, Blein; ¥moindre tplus petit, geringer/ Eleiners
fort petit,felyu Elein s lemoindre;le plus petit, Der gerings
{te) obep Eleinfte.

Pen,tvenig; moins, tvenigers fortpeu ga mwenig;
le moitis, amenigften.

*Moindre tled ju det gualirat oder Defdhaffenhyei eiz
nevJdeifdn referiret /- alsle moindre delacompagnie
et gevingfte unter Der Gefelifthafit. :

+Plus petit aber judevguanticat pdaG1dffesals le plus
petit de {es fréres, Dev Eleinfrennter {einen viidern.

SRawh Detn Compararivo(olget Die Conjunctio, que : alg
il eft plus pauvre que Job, erift dvmer denn Hiobs; Elle
a plus de bonheur que de Prudence, fie hatmebe Sl
als Bevftand. _

Ryer Comparations, (o eine Theilung madt/ hat ¢benfd
vietNadydruct algDer Superlarvus, 1id mnf man Denfele
ben gebraudien/manin el Gendrivus gL 7 elativem giigi,
quod, dacaufifolget/ alg ceftle phus viche partide laVil-
ie; ‘c8ift Die befte Heyrath in der Stabe; ceft laplus
belle Perfonne, que je connoille, fi¢ iji die {thbnfteDers

+ fonunter allen/die ich Teune.

Sfann et pronomen poffeffrvnm Dem {ateinifthen Super.
lative vorgefetet toivds muf maniid) eben Deffelben Com-
pardtivipariitivi bedienen / als ceftmon plus crael éne-
mi, et ift mein GgfterSeind. LBann abey aufdicfenCompa-
rativum Vas relativim,quti ,qu.f,grwd,mc[(f) er/ woelches el
chesrfolaetfis tuuf Das Perbum Conjunitivi modi fewnsald
Ceftle plus favanthomme,quiait jamais paru,¢tift Der
gefebuefte/fojemablen gerefen. C4 Die
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DieFransofen entlehnen vonden Stalianern das Sé-
réniﬂime,llluﬂrimme,iburd)l&ucbtigﬁ; Revérendisfi-
me, Churolitdigfters Généralifime.

. Homme,femme, ynd gens, terden comparivet/ oanm
man hingu fesets de bién, toelches eben foviel ailts als
honnete, elytlich: forthomme de bién trés femme de

bién, fort gens de bién, frommes auftichtigeSeute. A-- |

tiftip, dc Balz, p,158. '

- Voifin, Nadhbar ¢ prochain, Machfter/ roerden niche
comparsreti nady Vaug. remarq. p.55. Mre de Corneille hyalt
aber/ dag man twobl faget fortvoifin - und foldyes wird
approbivet. Selyet Notesde Corneille, P48

Vout dent. Pronominibus,
Qex Provominum etliche find Perfonalia,fo die Perfor
nen angeigen. ‘ e,
Poffeffiva, weldye eine Befisung bedeuten.
Ciliche Demonfirativa,, aufetmwas toeiffen,
Ctliche Relariva, wweldhe fich atf etas begiehen.
Ctliche Lndefinisa, o fich auf nichts getviffes beiehen.
D¢ Pronomina Perfonalia {ind entipedet conjuniliva.,
(fo den Perbis bengefiget twerden) oder ab/olura (fo blok
und allein feelyen obneZz/22) die fordece twerden bey die
Perba,und bey diefe adverbia, voiciund voila,gefiigetund
vorgefeset ; Me lektere werden ohne Zerbe confiruiret pDer
nadhgefeset; jenetoerden ohne Asticuls Diefe mit Dem Ar-
22culo indefinito declinives,
Di¢ Perfonalia Conjundtiva, (odex beyfiigliche)
Singularis, oderle Singulier.
N. Je, ichr tu, duy 11, ec/elle, fie/ illa.
me, mit/te, dit/ fe, fich/ui, ihmy iy oo die Verda,
1 J moi, miv/eol, Div/ui, thmy ihrsnach die Imperativa,
A A.me,
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me, midh/te,dichLe, fich/lesihnsla, fie/dordie Verba,

A o, midh/ tois Dicy o fich/ e, ibn/Ia, fier nadh die

Impgrﬁtzvd,.
Pluralis 5 odet le Plurier,
N. Nous, Wit/vous, i/ ils, fie/ils, elles, fie/ile.
D. Nous, ung/voits, eudyleur, ihnenzihrens diefe toerdem
bald vov: bald nadye gefepet:
A Nous,ung/vous, eudy/(e,fidy/lesfiesvot Die Zerba.
{ nous;vous;lesiverden dent Imperazivisnachgefesset.
Grempel der gemeldten Negeln
Telis. ich fefes vous écoutés, il hivet s dites Iui;faget
ihm/donnés nous,gebet uns/retirés vous,weidhet/Je lui
dirai cela, ich toerdeihm Das fagen. Mehmet aus inder
CRerbietung/ tootinnle,la, les, werden denen Imperazivis
vorgefetet/ alg nelefaitespas, thutes nichtsne labatés
pas,fthlagt fienicht; ne les perdés pas, vetliceet fie nicht.
Die Perfonalia Abfolura, oder blof binftebenbe/
Singularis, oOer le Singulier. :
N.moi, idy/ toi, du/Tu,er/ elle, fie.
6. de moi, meiner/ de tol, Deiner/ de Iuifeiners d elle,ilys
rev/ de foi, feinet.
D.2 moi,mir/ atol, Dir/a luiihmyaelle; ihera ol i,
Arcc.moi, midy/ton,Dichy lui, ilynselle, fie/foi, fich. ;
b, de moi,ponmir/ detoioondies de lui,vonibms d*
 elle, von b de fo1, von fich.
' Pluralis, oder Plurier:
N. nous, tvit/vous,ihr/eus.fie/elles; fie.
G. de nous, unfers de vous, euer/ d’eus, d'elles, (hree.
D,i noutt;i’unsl a vous, eucf)/ a eus, (m)ihnensa elles,( £)
nert. : .
Acc, mous,ung/ vous,cudy/eus,(melles () fie.
Ab, de nous,von uns/de vous,von euch/d’eus von inens
d’elles, vonibnen. Cs Praxis




_ Praxis oder "(B’ebmzscb‘
Quia ditcela? Tev hat dasgefagt?

ceftmoi, 0Der moi,if). ceftnous,6der nous, twir.
c'efttoi, oder toi; Dif. c'eft vous,ndet vous, iy,
ceftlui,oder lui, er. ce fonteus,oder eusx;fie.
ceftelle; oderelle, fie. ce fontelles, odet elles;fie.

A caufe de qui ? QBefirvegen?
- de moi, meinenivegen. o, de nous, unfecthalben.
S detol; deinentivegen. 5 de vous, eutenthalben.

S de lui, feinentwegen. S deusilyeenthalben,
= d’elle, ihrentmegen.  d'elles) ibrenthalben.
A’ qui parle-t-il# A quipatlel-telle ?
Sf3en vedetccan? W3en vedet fiean ?

il parle, ertedef, elleparle, fieredet.
amol, tnich au. anous, ungan.

i tol 5 D!d) aits a VOUSaeud) (1(A
alui, hn an. 4 eus,fic an.
aelle, fican. aelles, fiean.

Die Pronomina Poffesfiva ,(deine Befigung
anseiten.

© O (Sie merden abgetheilet in Comjuncliva un® abfoluta-

Qe Conjunelivaroerden alfd genennet /voeilen fie beyy die-

Subfiantiva gefeset 7 und alfo sufammen gefliget werden’s
und nebimen den Arviculum Indefinitum yifich . Dic Abfo-
duta abets voeilen fie fchledyt bin obnie Suéfaniva gefefset
voctDen/ und brauchen den Ariculuni definitum.

Conjuncliva.
Singul, Generis Mafenlin,
27, WD dec. mon, imein / meinen / ton; dein s Defren / fon,
fein [ feinensiby.
G
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G. und 4. de mon, meines; von meinen/ de ton, Deines’
von deitiemy de fon, feines /oon feinemy thress vonibrem.
Dat, 3 mon, meineniza ton, deinem /2 fon, feinem / ihren,
Singul, Gener, Feminin,
N und 4e. ma, metnesta, deine/ fa, feines ihverfe
Gen. und 4. dema, teiner/von meiner/de ta/ Deitiec/oon
Delner/ defa feiners von feiner ihrer/von ibtet.
Das, Ama, meiner/a ta, deinersa fa, feinets hier.
Plural \ft Communts,
27, und Ae. mes, meines tes, deine / fes, feinesilre.
G. und 45, de mes, meiner/von meinen/de tes, Deinct/von
deinensde fes, feiner/ von feineny ilrer/ vonihren:
Dat. ames, meinensates, Deinensa fes, feinen/ilyven.
Singularis,
7. und Aec. ndtre, unfersvotre, euer/leur, ihre.
G. und 4b. de ndre; unfers/von unferm/ de votre'y euress
won euvem/ deleur flyres/voniftem. i,
Dar. nbtre unfernizavotre, eucem/ aleur, ihrem.
Pluralis.
b Aee. nos, unfeeesvaos, euves leurs, thyes
G, und.4b. de nos, unfer 7 von unfern / de vos, euee/von
euten/ deleurs, ibrer/ von ihren.
Dat.anos, unfern/  vos, euten/alenrs, fhrets

Abfoluza,
Singul, Mafeul, Plural, Mafeul,
le mign, Hev meine, lesmiéns, Diemeitié.
le tién, Der Deine. lestiéns, die Delne.
le fién , et feine. les fiéns, Diefeine.
le notre, Deg unfere,: les notres, dieunfetes
le votre, Det euye. fes votres, Die euse.
Ie leur, Devibre, les leurs!, Digihre.

Sine
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Singul, Feminin, Plaral. Femin.
lamiéne, diemeine, lesmienes, die meinetr.
la tiene, diedeine. lestiénes, die deinen,
lafiéne, die feine. lesfiénes; Die feinen,
lanttre, di¢ unfere, les notres, die unferen.
lavdtre, die eure. les vtres, die euten,
laleur, dieilyre. Ies leurs, die ilyven.

Mon,ton, fon, miffen bey die Y3 5eters ob fiefchon ge-
nevis Feminins find/ woann fie nue von einetn Zocal oder
ftummen (h) anfangen / borgefeset werden s als mon_s
amitié, theine Steundfthaffts, ton inclination, deine Sue
neigung; fonefperance, feine Hoffaungy abernicht ma
amitié;Vaug, Rem:p.94. (et ¢s ju/m’amour, m'amie,
toannfie meine Liebfte bedente.

Merclet/Daf le mién;le tién,le fién, werden vorGiiter

und Bermbgen genommen/als - jene démande,que le:

mién,ic) fordere nichts mehrsals as mein ift.Je nedefi-

«e rién dutién,ich begehre nicht/ras dein iff:Achacunle
fién, einem jeden Daseine.

Mebmetin adyt/daf fon,f,fes, werden gebraudyt/mann
fieeinem Befisergehivven; leur aber mann das Abfehen
auf melye Bejisec gevichtersals il perd fonargent, fapei-
ne & {es veillesjerverfietet feinGetd/feineSNithesund fein:
WWadyen. Lesbraves expofent leur vie pourlefervice
deleur Prince, Tapffere Leute foagen ibrLeben uDiengt
ihves Fiieften. - Lues bons ferviteurs obeiffent 3 leurs
maitres, bie guten Dienesgehorchen ihrenderren.

Unmien ami, taugt nicht/faget /un de mes amis, eificy
von meinen Freunden..  Granz. raifon. p. 66.

Diefe Pronomina werden nimmer allein gebrauchet/
fondetey allegeit mit SeennsWortern/ nmd thnenvorgefes
getrald s = :

mon-
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moi pére, mein Bater,

ton logis,Dein Haub.

fon épee,fein Degen.

notre maitre, unferHeres
ober Pateon.

votre Servante , elre ies
nerin.

leur maitre, it Heve.

mes fréres ,meine Briider.

tes livres,Deitie Bhcher

mamere, tefne Mutter.
ta fceur, Deine Sdymefter:
{a voifine feineNachbarin
noire tante, unfere Nulys
me.
votre inclination; eute Jifs
neigung. :
leurAmbition,ifirEhrgeis.
nos rubans,unfe:eRdnder.
vos clefs,eure Sdylifjel.

fes plumes,feine§edern, - Teursyeus;ifyre Auegen.
Eftceld votre livre? Sfidas euee Budh ?
Oui,ceftle mién, Kares ift mein.
non,c’eftle tien, nein/es ift deii.
non.ceftle fién, nein/es ift fein.
oui,c’eftle notre, jas ed ift unfer.
non,ceft levétre, nein/ es ift euer.
non,c eftleleur, neinyes iftlye.
A qui foncces gans 2 YPeffen find dieHand{dhuh?
ce font les miéns, fiefind meine.
vcefont lestiens, fiefind deine,
ce fontles fiéns; jie jind feine.
ce fontles notres, fie find unfeve.
ce fontles votres, fiefind eure.
ce fonclesleurs, fiefindibre.

A qui eft certe plume? Wem gehivvet diefeFederjn?
Cen'eftpaslamiéne, fieif niche meine.
cen’eft paslatiéne, fieift niche deine.
cen’eftpasla fiéne, fieift nicht felne.
cen’eft pas lanotre, fieift nicht unfere.
cen'eft pas la voire. fie ijt nicht cuere.
cen'eftpaslaleur, Redftnicht ibre.
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A quifontcesépées? ABefi find dieje Degen ?
ce {ont les miénes, fie find meine.
cedont lestiénes, fie§ind Deine.
cefontlesfiénes, | ji¢ find feine.
cene font paslesnotres, {ie find unfere nicht.
cenefontpasles votres,  {iefinD eure nicht.
cenefontpaslesleurs,  fie findihre nicht,

Die Demonfirativa.

Derenfind etliche Conjuntiiva ob eV erbiindungsretlic
the Abfolura oder blofftelyende IBbter/ und nehmen alle
sulic Den drviculum dndefinitnm, pag.as.

© Singul, Mafeulin Singal. Femin.
N.und dec.cescet, Diefer.  N.und deeccette, diefe.
G.und 46l deceydecet,  G.und 4bL de cette, Diefer/
Diefes/von diefem. von diefer.
D.ace,acet, diefem D. 3. cette, Diefet.
Pluralis Communss , Der gemein.
Nom, WD Aee. ces, Diefe/ ifis, iffe, m. £
Gex, i 461 de ces, Diefer/ von diefers
Dar. 3 ces, Diefen.

Ran hat sumercEens daf mandasd cetin Mafinlinoder
nen Subflancivisoelthe von einem Pocal pdet frummench)
anfangen / fortfesen miffe: Das ce aber denens o von
cirem Cenfona Den 2Anfana nehmen/ ald Cet ouvrage eft
beau,diefes WerEift (hon; Ce chateau eft fore, diefes
Shlof ift feft, Cette coutume eftlouable,diefeGerons
Deitifr juloben ; Ces Meffieurs, & ces Dames fontbien
couverts,Diefe Herrn und Frauen jind wobi gekleidet.

Ce, ¢8 oirD in benden Gefthlechten und Jabien ges
braucht/ als: quelhomme eftce? YBas iff ¢ vorein
Menfely? quelle ferame eft ce ? Aas ift es fiw eine Svaus
quelles perfonnes fontce : Was find fie fue Loute?

EVI N4
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Wevcfet ce qui, Dab)emqe/wclujes i Neminatiug, ce
ouc, oaG]cn'aumecbfn in deeufacivo,
Nehmetin acht cechomme ¢i, diefer Dlann 4 cette
feamela, Diefe Frau.
celui, Devjeniges } , ceuxtind ceus M. }_bto;cm,
7 celle, Du}eniqe/ “cellesund célesF,
‘;E)mc.lben feerdenvor Das Relativum qui , que, gz;oa’
welders weldye s teldhes 1 und vor Den Genitivum gefes.
lic  Celui, oucelle, qui vonsaditcela, {& trompe, Detjenige
e elther/oderdiejeniaes Dieendy das gefaathatsivrets vo-
tremaifon, & celle du Conful {font forchautes,euer und
Des Biirgermeifters Houf {ind febr hoch.

Die Demonflrativa.

174 &elbige werden declinirer wieParis, p. 19,
Stngul, Mafcul, Plural. Majtal.
B c:e]‘ui-c\ij Diefer. Now. ceus-ci, Diefe. '
celur-la, jener. ceusela, jene.
Gen. 19 CEilll:(i{,DiEfeﬁ. Gey. |deceus-ci, Diefer.
|de celui-13, jenes. de ceus-1a, jene.
Das. |A€€ll ci, Diefem. Dar. |3 ceus-cL, Diefen,
34 acelui-1a, jenem, " A ceus-13, jenen.
h) 5 celuisci, Diefen. 5 ceus-ci, Diefe.,
on celul 13, jencn. " |ceus-1a,iene.
2{; Abl, de celui-c1, pon hreg‘ém » g |de ceus-ci, vidigfen.
4 |de celur-la,vonjenem. = |de ceus1a, bonjenen.
i Singul. Femsn, Pluyal. Femin.
en IJW‘rcelle-ci, Diefe. Nom.|celles ci, Diefe.
celle-ld, jene. icelles-1a; jene.
00~ |decellect, diefer. de celles-ci, biefer,
el " |decelle-1ajenee. Gemi de celles- 14, jener.
e (celleci, Diefer. A celles-ci, Diefen,
. celle-1a ; jener. ‘lacelles-13; jenen.
() celle-
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.. |celte-ct, Diefe. celles-ci, Diefe.
Act. celle.1a, jene. 2t celles-1a, jene.
~ 1de celle-ci, pon Diefer. de celles-ci, pon diefz.
Aﬁ!‘\de celle-13, pon jener. Aﬁ'lde celles-1a,00n jenen.
©age celui-ci, celle-ci, bon cinemmnabens celui-la,
celle-l3,von einem entferneten Dinge.
et Gebrauch verivfft ceftui-ci, und ceftui-la, ce-
fte-ci, cefte-13, Diefecsjene. - €8 {ind auch aus deim Ges
brauch gefommen/ iceluiyicelle, jenerjene: iceuxicel-
les, jene. Dennoch gebraudhen fie dieNozarii.
Diefe Drey Newrra toerden himugefiget/ ce, ceci, cela,
voelche aud) Dens dreicutum ndefinitnm Haben wolien.

Die Relativa.

Qiefe find enttoeder Inzerrogariva,0derFragungssCon-
junctivapdearBabindungs.oder audh4b/olura,0er felbfts
ftelyende Abrter.

Die Comjunitiva nehmen Den Arzculum  Indefini-

TUITe
Singul, Mafcul. Plural. Mafeul,
N. Quel, welcher. N. Quels,elche.
G. de quel, voeffen. G. de quels, weldyet.
D.3 quel, weldyem. D.aquels, welden.
Ac. quel, elthen, Ae. quels, weldye,
4bl, de quel, von weldyem. 44/ de quels, vonweldhen.
Singul, Femin, Plural. Femin,
. Quelle, welche. N. Quelles, toelche,
G.de quelle, toelcher, G.de Qarelles ,yoelchet.
D.aquelle, weldyer. D.3 quelles, welden.
«tc. quelle, welche. Ac. quelles, weldhe.

dbl.de quelle;ponmoelchies.  4bl.de quelles,vonweld)es
Quel-
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Quelanimal eft-cela?
Quelle réfolution aves
vousprife?
uels fontvos defleins ?
\%e]!es dentelles avés-
vousla?
De quels livres parlés-
vous?

A¥3as ift Dasvor ein Shiey ?
as vor einen Sndfthiuf
babtiby gefaffer?
¥as find eure Vorhaben ?
a9 gs ?fiu: Spisen habtihe
(1 1
Bon welchen Budhern ves
Detihe?

Die dbfoluta Intervogativa, odev Sragende s welche
mianin beyden Fablen und Gefchlechien

. gebrauchen an.

Nominaz. Qui, foer und welche?

Gen, de qui, weffen/welcher?

Dar.a qui, oem/mvelches?

Aceuf. qui, wen/ weldye?
Abl, de qui, vonwem/oon wweldher?
Andexe Sragende,
Singul, Mafeul,: - Plyral, Mafeul,

N, le quel, welcher. N. les quels,telche.
G.duquel voelces. G. des quels,tweldyer.
D.au quel,weldyem, D. aus quels,soeldyens
Ace.le quelwelthen. Aee. les quels,weldhe.

Abl. du quel, vonwelchem. bl desquels, von seldher,

Singul. Femin.
. laquelle, voelche.
G. delaquelle , yoe(cher.
D. alaquetle,foefcher:
Aée. laquelle, welde.

Ab.dela quelle,vonmelder,46.desquelies;von welchens
D

Plural.Femin.
N.lesquellesjtoelcher.
G. desquelles, toeldyer.
D, ausguelles; welchen.
Aee,lesquelles, toelghe.

qui
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Qui roird pon denen Perfonen im Aecufarivo, vor den
Ferbis, und nacy den Prepofitionibus gebraucht/ alg qui
penfésvous? tven meynt ihr? pour qui? fiie wem?
de qui parlés.vous Znon twemredet ifr? a quiparle-t-112
yoen vedet ev an ? jenefai qui, neféio quem , einen denich
nicht Fenne. Contre qui? toider twen ? qui chérchés
vous; en §. Jean. cap, 20, Ferfion de My Arnand. Fhem {ue
hetilir?

Qui 1itd sutveilen genommen vot detjenige/ twelchers
@l8: quicourt, & tombe, n'avance guere, Derjenige/
spelcher [aufft und fdllt/ gewinnet nicht viel.

Qui iftvonle quel unterfthieden: Denn quijeiget an
Die Perfon/oder Das/mas perfonlich genommen witd : les
quel aber witd fo wobl derPerfon/als ¢iner Sadye bt
Untexfeheid binbey gefliget/ al3 Ceft unhomme, a qui
pdecauquelje fisobligé, es ift efner s Demich vevpflichs
tetbin. Lafortune eftune Deeffe, aquije nadrefle
pointmes voeus ; DieFortun ift eine Ovttin/zy weldyer
idh mein Geliibdenicht roende. Voila une maifon, dela-
quelleje paye foiffante écus delotiage paran, jiche Da/
el?) iimuﬁ vonsvelchem idh jabulich fechaig Meichsthalee
sable.

Mercbes qui 1oicd im Nominativo, que it deeufative Hoe
allen Generibus ynd Nameris gebrandhts

Die Relativa.

Gtliche haben Den Dndefimitum, etliche den Definie
4o,

Sing. und Plur, Stng, Mafe. Fanse
V. qui, elde. lequel, weldyers laquelle
F.qui 5 welche. foelde,

Mde
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A, de qui, elthes, duquel, weldess de la-
F. de qui, twelches. quelle, weldyer.
M. 3 quai,weldem. auquel , velhem 7 3 Is-
F.2 qui, roeldjer. quelle, weldyer.

Ae,quespoelchen/weldhelequel weldyelaquelle,selche.®
*@er Plural. nimme ein (s) am Endes als pag. 26.
SMercEet/ Daf qui nuctoerde von<Pecfonen gevedet : Tee

quel aber und laquelle, lesquels und lesquelles o

Perfonenund Sathen oba Unterfeheid. -

&enen fige hingu/ queund quoi: algilraifonne d*
une chofe, quil nentend pas, ex vedet bon einet&Sacher
Die exhtchtverftehet. C'eft une nouvelle,d quoi vous ne
vous atendiés pas, es ift eine Jeitungnveldeibr nicht ges
foffet hidtter, Rem.de Vaug.p.34, De quoi parles vous?
TEnvon vedet il ? .

Que deutet audy an dieConjanition(quam)als : Songés

‘plus a vous qu’autrui, gedenictet mehr auf eud) als auf
einen andern. 1lne faic que boire, ex thut nichts als trine
Fen. s

Que hedeutet pourquoi(twarum)als : que nele dites
vouspas? an fiatt pourquoi ne'le dites-vouspas?
MWavum (agetihe es nichee o _

Gine fondevliche Ant suveden ift /je n'ai quefaire deces
1a; tch habedavon nichts nbthig. Vous n'aves que faire
demaléguer cela, i bringet mie das umfonft vor.

Que witd audy vor qui gebraichet/als : quevousen
femble? voas dtincEet euch darbey?Silon vientafavoir
cela, que fera-cede vous? roann mat DiefeB erfabyrets
wiewieded um euch frehen? Iin'eft plus cequil étoit
autre fois, ey iftnfchtmelyr/mofe er bor iefern wav.  Elle
eft parmilesbelles ce,que l'ombreeft aus beaustable-
aus, Sie ift unter Den Schonens toie Dee @ctmtsen@im
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Gemdhide. Ingratque vous étes, o 1wie undANEDAT
fend ifye!

Que wird andh an ftatt qui gebraucht mit voici, voila,

Monlieur, que voick,erfevt/welcher hiev ift. Madame
que voila, die §eaw; welchehievift: - Voilace que ceft,
ihefehetroas s ift.
Die Particuls Relarive.
Deven find etliche pronominales, etliche adverbiales,epe
Den alle bey denen #erbis unmittelbav gefeset,

Di¢c Pronominales,

Singul. Llural, Commus,
Ie, ee/Devs es/ 008/ ihn.  Tes, dies Yier s ile.
1a, fie/oDer Die. illos,illas,1lla,

Lewiederhohlet auch die Adjectiva in ihren Grefthlechten
und 3ablen/als fi vous étes fin; je le fuis aufi,fo ihepers
{thlagen{end; biniths aud).Sera-t-il beau ? wicd er thin
fevn? ouisille {eraSontils chers,find fie theuer? non,ils
nelefontpas, nein/fiefind egnicht.  Sera-t-elle riche
yoird fieveid) fenn? oui elle le fera,ja fie wixd es fenn
. Dont, bedeutet cajus, 10¢f/ de guo, von welchemsde gus,
ponweldyer s quorum quarnmivelher/ de quibus, Hon yoele
chen. €3 woiederhoblet Das Relazivum it Genitivo und Ab-
larivo; ausgensmtmen : Yoann die Srage ift mober? Als/
ceft Thomme, dont je vous aiparlé, esift dex Manny
von welchemid) eud) gefaget. Leliew,d'ouje viéns, eft
un Paradisterreftre/ Det Ort/aus mweldhem 1ch EommeifE
ein tuedifchPavadief/ abet nicht dontje viéns.Remargues
de Vaug.pag.189.
e Particule Adverbiales.
¥ seictet eine Sache odex Ot an im Dativoynd bl
#ve, Yoann die Srage ift voobhin/ odertwo? und be_betgtet'
¢oein
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ebenfovtelals : dar/bieher/dabin/dieferny in Dery/diefens
i diefeny af8 s Jeviéns delamaifon de monfrére, &1y
aioubliémes gans, idy Esmme aus meines Bruders
Haufund habeallda meine Handfchul vergeffen. Pour
aprendre une langue, ilfaut 'y apliquer, Umeine
Spradye u leenens muf man fid) Davauflegen.

En jeiget eine Perfon/ Genie, pag. Sady und Ort an/
toann die Frageift toober 7 und bedentet eben {0 viel/ ald
Deffen/aus Derfelbenrdenen/Davon/ diefer/von binnen /oo
vannen/datum/von Demzoon diefen. Pourcethomme,
3 aifujet de m'en defier, 1as diefen Menfihen anbefans
aet/habeidh Urfach ihm niche ju teauen. Mau.pisg.S'en
va-t-il, gelyet er weg? Nonjil nes’en va pas, nein /er e
et nichtveg.  Ilyreviéndrafons doute, et roitd ohne
Qrveiffel roidet bier Eommen. 1ln'yen a pas encores
afsés, edift Davinnnoch nidyf genug.

SBon dee obern Negul mub mandie Imperativa augs
nelymensmwelhenle, la, les, y unb en nachgefes et toerden.
2A(3+ fivousavés uricoutean , préteslemoi, fo hrein
Meffer habt/{o leifiet e8 mir. Puisque vous ne vousfer=
vez plus de 2 plume , rendés lalui, voeil il feire Feder
nicht mebt brauchet/fo gebt fie ifym twieder. Si vousrece-
vés des lettres pourmes coufins, envoyéslesleur fo
i vormeine BetteynBrieffe beboret/ (D fendet fie ihnen.
Jirai aujourdhui chés vous, id) werdeheutnad) cutem
Haufegelyen. Venésy, vous m'obligerés,Eomimt nus/ilye
toerDet mie einen Gefallenthun:  Je menvais prendre
une feuille de ce papier13, idfy will einen Bvgen von dies
femDapieenelymen. - Prénes en deus, fivous voulés,
nehmet Davon swey/foihrivollet.

Rien, point, und bien, fyerden sroifthen en, y und das
Verbumin Infinitivo gefenet s 15 gardes vous d’en rién
D3 faire,
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faire, bylitet eudy/ Dap ihxdag thut. Songés i en bien
ufer, gedencket/dag ibydas 1obhlgebrauchet Penfésay
bienrepondre,gedencEet /0ag ibr ool darauf antrwortet,
Ayés {oin den’y en point oublier,, febetusaf by alls
Dafeines davon vecge(fet.

Die Indefnita,

Conjunitiva, Abfoluta,
Certain, ciney. Certain, jemand.
Certaine, ¢ine, Chacun, o
Quelque, jemand.m.f - Un chacun, }em; eoet,
Chaque, ein jeder. Nul, aucun, Feines,
Nul, pasun, Tout homme qui, ¢injege
Point de, 1teiner. ficher toelcyer.
Aucun, J *Perfonne, niemand.

~*Merctetsdaf tmon der ABbetlein Perfonne ein Adjes
ivum befiigen miiffes in Demgenere , g ¢ das fubjeitum
erfordert/als: Montfieur, je ne connois perfonne pas

eureus, que vous 5 Hevry id) Fennefeinen ghickfeligesn
Mienfchen: als ihr eyd. On n’a jamais vk perfonne phis
infortunée, que Madame , man hatniemabls cine uns
gliicEfeligere<Decfon gefehen als die Grav.

o es aberohn bedeutetemGefehlecht gefeset roitd/fo
B Das Adjedtivum in genere Feminino ftehens als quan-
tité de perfonnes qualifiées m’ont fait Phonneur de »
me vifiter, biele gualificiree Seute Haben mix die Ehre ane
gethan/ und haben mich befuchet.  Rems. de Vaug.p.s 6,65
Obfervat, de Monage.p.i39. 65 138

Man lat jubeobachtens daf das tout jurveifen dern
Perbo Hotgefeset oerde/ alg ilne faut pas toutdire, mar
muf niditalles fagen: :

; Qui-
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Quiconque, eln jeglicher. Beaucoup de,y ..
Quelqu un, }ieman-b quantité de, }mde%ﬂ’

uelqu’une, tout, alles.
Tant de, b vielvom autre , ander- ol
Plufieuts, Leméme, derfelbige.
Force, }saie[e ot Tel, ¢in foldyer.
Autant de, {ovielvon. Lun & 'autre, beyoe.
Laplus-part, det meifte  Lune & lautre, beyde.
Sheil. Lesuns &lesautres,bepde.

uelquesans, ¢fidje.  Lesunes &les autres;beyde.
Quelques unes, egliche.  Lun,oulautre, ¢iner odet
Qui que ce foit;e8 fey et Der anbet.

es roolle, Ni Yun ni Pautre, Feines
Peu de, twenighon. pon Den beyden.

SNan metcEes vous autres Mesfieurs étes bien heu-
reus d’avoir desrentes, i Hecren feyd glickfelig /008
ihe Ginfommen babet.

Gtliche aus Diefen Pronominibusvoerden bafd unter die
Conjunitivapad unter Die dbfolura gevechuet/und nehmen
alle Den rziculum Indefinitum Y fich. :

Von den Ferbis, o0ex des Verbes.

@Vie duxiliaria Verba, odex Verbes Auxiliaires, find
avoir, habens und eftre, odex beffer/ Etre, feyn.

Das erfte dieniet ihm felber/ Verbo, Etre, und den Aéti-
viss ®as andere den Paffivisy Reciprocis pdet Reflexivis,
und etlichen Newsris.

MercEet/Daf die Pronomina Perfonalia, je;ich tu, D/ i,
ety elle, fie/ illz, nous, wiv/vous, thrrils, fies illiyelles, fies
illz, und on, man/ den Verbis porgefeset toerden. .

SfReifen fun on dem Infinitivo mado Gl tempora:
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abgeleitet rwerdens habe id) Deven Prafens mit Dem Parrici.
P und Supino amAnfang eines Jeglichen Perbi herfenen
toollen.
Avoir, liaben 3 ayant, habendes eu, gehabt. _
D08 Lrefens Indicarivi, pDet le prefent de I'Indicatif,

habeo, ith habe.
Le Singulier, Le Plurzey,
Y ai, ich habe. . Nous avons, wir habert,
Tu as,du haft. Vousavés, i habet.
la,echat. 1s ont, fiehaben.
Elle a, fie ot Elle ontyfic haben. (haben.
On a, man hat.

quelques uns ont, ctfliche
NS Praveritum Tmperfectum, odey le Prbtérit Im-

patfait, babebam.
Nous avions, it hatten.

Tu ayois, du hatfeft. Vousaviéz, by hattet,
- Ylavoit, echatte. Ilsavoient, fie hatten.

RDaSPreteritum Simplex oD ey le Prérerit fimple,
| habebam,
Yeus idy batte ®  Nous elimes =it hattents
Tu eus 2du hatteftS  Vous eites 5 ibr hattet =

Weut ~ ¢ hatte = Ils eurent g

" fiehatten B
D48 Prareritum Perfeclum Compofitum, 0dexle pré-

térit parfait composé, Habut,

Y atew, idy habegelyabt, N.avons ew,i.haben gehabe.
Tuaseu,duhaftgehabt, V.avés ew,ibt habet gehabt.
Laeu,ethatgehabt. - llsont en, fie haben gebabe.

a8 Lrateritum leq:mmperﬁ’ﬂam » 00¢k le Prété-

: tit Plusquepartait,habueram.
Yavois eu,idh hatte g¢ehabt.N.avions en,ro.hatte gehabe.
tuavois ew,D.hatteft gelyabe.v.aviez ew,ibt battet gehabt
Wavoicen,er hatte gehabt. I, avoient eu,fie hatte ge%bg
a

Y avois, i) hatte.

L]
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@8 Enenrum, 00es le Futur, habebo. :
Jaurai, ihwerdehaben, Naurons,.toerden haben.
Tuauras, duwitfthaben, V,aurés,ifrtoeedet haben.
“ Tlaura, e toitd haben. L.auront), fietwerden haben
et Imperativue, sDer 1 Imperatif, habe.
Ave, habedu. Ayons,faffetuns habett.
Quil ait, Daf ex habe. Avés, lyabet/ odet habet ihe.
Qelleait, baf fiehaben.  Qulilsayent,daf fiehabetts
R)¢r Opratsvus WD Comjunctivus,oder]l Optatif &le
Conjoné&tif, babeam, qae...

T aye, ih habe. Nous ayons, 1vi¢ habet,
Tuayes, duhabeft. Vousayés, ilythabet.
1lair, evhabe. Ilsayent, fie haben.

RS Prereritum Imperfeilum pr}‘mum ,00et le Préterit
imparfait prémierx, haberem; que..

Veuffe,id) hatte. Nous euffions , i hitterts
"Tu enfles, bu hatteft. Vous cuffiés, ihr haitef.
M efit, e hatte. 11s euflent, {ie hatten. /

Mevckets eufse, je, ob ich fthon hatteund alfo von Dece
gleidyen. =
Va8 Preseritum Imperfelium IT, odeyle Préterit impar-

| faic fecond, haberem, idly hatte/ oder wolte haben.

¥ aurois, idy hatte. Nousaurions, it hattens
Tuaurois, du hatreft, Vous auriez, ihebhattet.
Tlauroit, ex hatte. Tls auroient, fie hitten.

D03 Prateritum Per feftum,pder le Préterit
parfait, Habuerinz , que.
Taye ) idy habe } S N.ayons] toic haben®

tuayes b 2 Du habeft SV, ayés ¢ Zihvhabet S
ilait * J © ehabe J Flayent J ° fiehaben =
D s Do

s &

e
S,

H
A
il

b
A
I

T
e

=




1l
§ (5

& 53

@TasPramtam P'lmgzrzar):rpfrfké?u;z}. ober le Préteric
Plusqueparfait prémier, habuiffem, que..s
Yeuffe ) ich batte'® N.eusfions) . hitten
tueufles 2 dy bﬁtteftéjﬁ eusfiez & 2 il hattets.
iledc | ° echdatte —Hseuflent § ° fie hatten =
D08 PrateritumPlusquamperfeium IT, 0D et le Prétés
rit Plusqueparfait fecond, babuiffems que.
Yaurois iy batte ®  N.aurions - tv. hatten®
tuaurois 2 du hattetS. V. auriés 2 by hittet S,
ilauroit = e hatte = L auroient " fie hatten =
a8 Fururum, ndex le Futur Jbabuero, quand.
Jaurai i terde) ge# N.aurons 1v.iverdé ) ges
tu aurdS 2 du wivft Fhabt v. aurés 2. werdet Shabe
Haura =~ erivitd J habe.i.auront ° fieroerde ) habe
Qe Infinirivus, pder] Infinitif,
Avoir, haben shabere, ‘
Avoir eu, ttebabt haben 7 babuiffe.
Ayant, einer Dex da bat/habendesbabens.
Ayanteu, habendegehabt/oder ciner /der da gehabthats
habitus, cum habui(fem, :
Eu, gehabt/babitum,
D’avoir, ju lyaben/sabend:.
En ayant, imlyaben / babendo,
aper pour avoir, uth 3u haben/ ad habenduns.
€3 tverdendie Verba s oderles Verbes, invier Conjua
gationes Der Conjugaifons getheilet.
Dicerfte 7 endizq er, ald porter, tragen/ ferse.
ie andere § get }ir, al8 finir, enden/ fnire.
Die dritte 9 fich 9 oir, al3 devoir, (olien/ debere.
Die vierdte §in }re, alg véndre, vecPauffen / vendere,
CinBewfpiel cines Perbi oder vidhtigen SeiteWorts
et evften Gonjugarion, pder Conjugaifon,

Por-
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T Porter, ftagen]-porant, ftagend/ porte, gefragen
4 Das Prafens, oOex e Préfent, Fero. -
2. Jeporte, idy teage. Nous portons, 1l¢ ftagest.
= guportes, du trdgeft. vous portés, ffic tragete
ilporte,ectrdget. ils portent, fiefragen.

Elle porte, fiefvdget. Elles portent, fiefrageft.
L’QA ®er Perbornm ifte Perfon Singularis numeri, odeL
2. NombreSingulier, fofich in ein(e) endiget/ muf einer

Cacutum)fiharffenaccen)yabensfo offt Das Prenomen pere

fonalzim Neminative , 0Dev Pronom Perfonnel auNo-

- minatif, it nadygefetet twitd/ alg porte-je, fragefcd?

bt donne-je, gebeich? ' :

be B ann aber Dag Pronomen , odet Pronom , Det dritfen
Merfonroder onnadygefenet wivd cinemPerbo,0derVerbe
fo auf etnen Pocalems pder Voyelle ausgehet / o mufman
Das (Ddarywifthen fesen/parle-t-i1bien? vedet erroohl?
a-t-il? hat ev? comment fe porte-t-elle? wie gehets ihr?

{/  quedemande-t-on?as fordect man.

RDas Prateritum Imperfeitum , 00¢tIe Prétérit Tms

parfait, ferebam,
Te portois, idyfrug. N.portions, toi feuger.
tu portois , Dufrugeft. vousportiés, it frugef.
i il portoit, erfrug. ilsportoient, fi¢ trugen.

Das Lreteritum Perfellum Simplex , 0det le Prétérit
Parfait Simple, fercbam.
Jeportai id)fug R  n.portimes wirfiugen’S
tu portas @ du trugeft g v.portates @il fruget ?
ilporta T eptrug ¥ i.porterent” fieteugen F
08 Praterivum Perfeum Compofitim  HD¢t 1e Pré-
terit Parfait composé , s2li. yai
al
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Tai_ 3 icl‘)[}?tBe% nous avonss; wir habene
"Tuas 5 DduboftS vousavés Sibrhabet =

ia < v hot R dlsont Sfiehaben S,
D8 Preteritum Plusguamperfeitum, pder le prétérit
plusqueparfait, zuleram,

Yavois —idyhatte @ nous avions= wip battene
Tuavols § Du hatteft 3 vous aviés = ihehattet =

Lo d
~

davoit Serhatte 2. ils avoient . < jiehatten 2
S Euturum, pdevle futur, feram,
Ye porteral, ich werde = nous porterons, vir werden =
‘Tuporteras, Duwitfis vousporteéres, ihrwerdet . 2
Uportera, ecwitd.  # ilsporteront, fiewerden =
et Imperarivus y0det I Imperatif; fer,
Porte ,tragedu. portons, laft uns tragen.
quil porte, Dafer ftage.  portéstraget ifyr.
quelle porte, Daf fie trage.quils portent,daf fie tragen.
Der Conjunilivus ,0detle Conjon&tif, feram. que.

Je potte, id) frage. Nous portions, it fragen.
tuportes, du trageft. vous portiés, ilyc traget.
il porte, ¢rteage. 1ls portent, fietragen.

a8 Imperfectumprimum, pderl Imparfait pré-
mier, ferrem. que...
Je portafle, id) frige. ¢ Nous portaffions, to.triigen.
tuportaffes, dutrigeff. . vous portaffiés, ifye riiget,
il portat, ¢r tritge. 1ls portaflent, fie frligen.
D08 Imperfeitum IL. oder Imparfait fecond
ferrem. que...
Je posterois,idy toiicde £ N. porterions, i wiitden =
tu porterols,D.wutdeft® - vous potteriés, ifyc toidetS
ilporteroit, ectolitde. = . ils porteroient , fie fofitden =
008 Prateritum Perfeilam, oder le Prétérit
pafait, ealerim. que..

Jaye
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Jaye s ithhabe @ Nousayons— wit haben's

tuayes S dubabefi vousayés = ihrhabet 8
itait et habe B ilsayent Sfiehaben =
RYagLrateritum Plusguamperfeitum I odevle prétenit
; Plusqueparfait prémier,zxls/fem, que.
Veuffe ~idh hdtte @ N."euffions-s it battene
tuenfles S dulateftS - vous-euffiés S ir hattet' S
lledt  Serhatte v ilseuflent - Sfie hatten R
Va3 PrateritumPlusquamperfeFum II, ot 1€ prété-
rit Plusqueparfait fecond , eulijfem, que.
Jaurois v ich htte 2 N.aurions— wichattens
tuaurois § Du hatteft = vo.auriés & iyt hattet" 5
ilauroit Serhatte B | Vi.auroient ™fi¢ hatten
R ag Fururamy 00 1e Futur, cum portavero,
quand, want.
Taurai — idh1werde 8 N. aurons. 1o wetden =
tuauras  uwitft: & Sv. aurés 8§ ibr toetDet =3 =
flauta Serwitd S Ri.auront  Pfie oerdenS S
: Rer Iifinirivus, pder F Infinitif, 5
Potter, tragens ferre.
Avoirporte, getragen habeny suliff. :
Portant vagende/odeveinerderda gt/ ferens, -
Ayant porte, habende gefragen s einers Dex Da gefragen
— bat [ cum euliffem,
Porte, getragens Latans.
de porter, guteagen/ ferends,
en portant, mitfragen / ferendo. {
aoderpour porter, umautragens adferendaum,

Alfo muf man alle verba, diefich in érendigen/conjugie
fen/ausgenommenaller, gebyeny fehetunter Diedrregularia,
€in Bepfpiel eines vidytiggen Zerds der andern

£14, Conjugarion pder Conjugaifon.
Finir, endigen/ finufant, endigend/s fini, geendiaet.
Der

By
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et Indicativus phev P Indicatif, :
D8 Prefens, oderle Préfent, ich endiges finio,

Jefinis, id) endige. Nous finiffons, 1. endigen. | J!
tu finis, D endigeft. vousfiniffés, ihrendiget, |~ o
il finit, e endiget. ils finiffent, fie endigen, o
a8 Imperfeitum, WerI Imparfait , finichans.
Jefiniffois, idy endigte. ~ Nous finiffions, 1. endigte,
tu finiffois, du endigteft  vousfiniffics, il endigtet. J
il finiffoit, ey endigte. ils finiffoient, fie endigten. t
a8 Prateritum Simplex ; pdet le Prétérit Simple, 1l
5 bﬁnie&:zm.
Jefinis _.ich endigte B N. finimes  wir endigten
tufinis 5du enbig%eﬂ'g‘, v.finites - iy endigtet & i
ilfinit ° ecendigte = ifinirent = ficendigten = {1
a8 Prateritum Perfeltum Compofitum, pdet le Pré- 1l
térit parfait composé; fnivi,
Jal " ith habe S N. avons it habene
tmas 2 dubabeft = vous avés B ihrhabet. % T
ila <" erhabe & ils ont: fiehaben & f
D08 Prateritum Plusguamperfesiumy sderle Prétérie il
Plusqueparfait , finiveram, ;
Javois . ich hatte 8 Nous avions it hatten'e
fuavols  2.0u batteft S, Vous aviés: B.ifie hattet 3 J
ilavoit et batte STls avoient ~  fie yatten =Y 5
as Futurum, odex le Futur,fniam, 1
Jefinirai,f.werde = N. finirons, wirtoerden S &
tufinitas, dutviei = vousfinirés, ihrwerdet -
il finira , ¢r 0ird = lsfiniront, fieweiden. 3 ,
et Imperarivas, pdey Plmperatif; fini. J
fin, endige dus. finiffons, (aft ung enbitgem. i
quil fimidle,(aft in endigen.finiflés, endiges by, g 2
queellefiniffe, (aft fic endis quiils (odex qulelles) finify
gen, fent; loftfie endigen-

Dee
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v Comjundlivas,pderle Conjonttif,
fimiam. que.

Je finifle, ich endige. Nous finiffions, t9. ¢ndigetts
tu finiffes, Duendigeff-  vous finiffies, ihr endigets
1l finiffe, er endige. ils finiffent, fie endigen.

a8 Imperfeitum primum, 0der ! Imparfait pre-

mier, finiren, que.. ‘

Je finife, ich folte 8 Nous finiffions, twiv{ollfen
tu finiffes, dufoliteft S  vous finiffiés,thr foltet
ilfinit,ecfollte S ilsfiniffent, fie (olifen

a8 Imperfeitum ILoder Imparfait fecond,
finirem. quand..,

Tefinirois, ihyourde = N. finirions , Wiewiirden =

tu finirois , OU mﬁtbeftg- vous finiriés, {hr ourdet =

=

UIBIQUd

il finiroit, ettottde S  ils finiroient, jiewivden
(8 Prateritum Perfectum, vdet le Prétérit
parfait, finiverim, que...

Vaye  ihbabe 2 Nousayons _toithabenR
tu ayes 20u habefi 5, vousayes 2ibrhabet
ilait Ferhabe & ilsayent T fiehaben
@Y Brateritum Plusquamperfeitam L.oder le Prégé-

it Plusquepartait 1. finiviflem,que... :
Veuffe  ith hatte ® N. enffions pirhatenR
tueufles 2oubdteftS  vous eufliés ilrhdttet =
detr  Terhdtte S ilseuflent fi¢ hitten &
D08 Prateritum Plusquamperfetum. 1L, odet le Préterig

Plusqueparfait I, finiviffem, quand...

Yaurois i hdtte @  N.aurions it hatten
tu aurois 0 l}atteﬂ S v.auriés 2ibr hattet g

—

ilauroit © e hate & 1. aureient ™ fi¢ hitten &

=

)
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D as Futaruws, 00ev 1€ Fucar , cum finivero, qliaﬁ-&:qw
~ Yaurai  i.nwadeR 2 Naurons fo.werden =
wauras 0wt S 2 viaurés  Bihrwerdet = T
flaura  *ertoitd & 7 4 aurons T fie wedens *
Qe Definitivus, oder I Infinitif. g
Finir, enbiggen/ finire.
avoit finl, geenDiget haben, frivife.
finiflant, endigend/odet einers Det Da endigets friens,
ayant fini, habende geendiget/oder einer/der Da geendiget
Bats cum finiviffem, &5'c,
fin1, geendiget/fmitus,finita,finitum,
de finir, ju endigen/ fimiends.
en finiffant, mit endigen/ finzendo.
aoder pour finir, um gu endigen /d finiendum,
Alfo werden alle verba, Die fidy in ir endigeneinige /»re-

gularyoeld)e biee nadyfolgen/ausgenoiiien/machen Ebfien.

Cin Bevfpiel eines vichtigen erbs, dev dritten Conju-
gation, oder Conjugaifon,
Devoir, {ollen/ devant, follendes deu, du, follen,
Q0B Prafens Indicarivi , oder le Prefent de 1'Indicatif,

debea,
Ye dors, ich foll- Nous devons, Wit tolien.
tudois, Difolt. vous deves, iyt follet,
it doit, erfoll. ils doivent, fiefollen.

Vas Imperfeltum , odey I’ Imparfait, debebam,
Jedevois, i) follte. Nous devions,wis fdliten. -
tu devois, du {ollteff. vous'deviés, ify {olitet.

1l devoit, et follte. ils devoient, fiefollten.

QDS Prateris.Simplex,00¢¢ e Pretétit Simple, debebiam.
Jedeus _idhfolite 8 Nous-delimes wirfollten®
tu deus &Du follteﬁg‘ vous delites %ﬂ)t {olltet ?
ildeut = erfolile = isdeurent = fie folten =

Das
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Va5 Prateritum Compofitum, 00t le Prétéric

|

=5 Composé, debus. ;
S Tai i habe —, N. avons _ wir haben
$ 3 < F el =
% tuas 2 Dubabeft= vous aves sibrhabet =
ila ~ ehabe 2 ils ont fie haben =

VS PrateritumPlusquamperfeilum , 00¢t le Prétérie
- Plusqueparfait , debucran.

Javois ich batte —Nous avions D‘mit Batten

of tu avois - & Du hatteft SVous avies g'ibr hattet
il avoit er hatte = Ils avoient  fie batien

Qa8 Faturzm , o0et le Futur, debebo,

Jedevrai, ihwerde—,  N.devrons, wirwerden

tudevras, buwitft =  vous deviés, it roerdet

uang

ildevra, ertoitd = ils devront, fietverden =
2 ®et Imperatives, HdeL Vlmperatif, debero.
e doi, foll. devous [aftuns follen.

quildoive,baf ecfolle.  devés, {dlletiby.
qu'elle doive,Dak fiefdlle. - quils doivent.daf fie follen.
R Prafens Conjunit, Bder Conjonctif, debeam, que.

. Je doive, fchfole. Nous devions,, it follen,

: tu doives, Du folleft. vous devies, ihy {ollef.

" il doive, ex folle. ils doivent, fiefollet.

: Qa8 Imperfectum primum, o0 I Imparfait pré-
miet, deberem. que...

Je deufle, i {olite. Nous deuffions, it {olliten.
tu deuffes, du foliteft. vous deufliés, {h folltet.

| il detit, ¢ follte, ils deuflent, fie foliten.

Qa8 Imperfectam ILoDer Imparfait{econd,
deverem. quand...
Jedevrois, ich oitde—, N.devrions, tirwiitden—,
tudevrois,dutolitdet = vousdevries, il roiriet =
ildevroit, erolitde =  ils devrolent, fierotitden =
: E Dag
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(S Preteritum Perfectum, 0det le Pretérit
parfait, debuerim, que..,
Vaye du, ich habe = N.ayonsdu, toirhabent—,
wmayesdu, dubabeft = vousayésdu,ilyhabet =
il aitdu, er habe £ ilsayentdu, fiehaben =
Qa8 Prateritum Plusquamperfeitum I.oder le Prétérit
Plusqueparfait premier, debusffem, que...
Veufle du,idhhatte = N.euffionsdu, m.f)&tten;a
tuenffesdu, Dulydttef = V.eufliéz du,ibehattet =
iletitdu, et hatte = ilseuflent du, fiehdtten =
QA8 Prateritum Plusquamperfeilum II, pdex Prétérit
Plusqueparfait{econd, debuiffins, quand.
Jaurois du, ich hdtte —, N, aurions du, wi hdten
tu aurois du, Du hatteft = v. auriésdu, il latcet
lagroitdu,erhatte = i,auroient du, fie hdtten
Qa8 Fururum, odevle Futur, cum debueroy quand1oani.
Yaurai du, ich werde gefolt haben.
tuauras du, du toivft gefolithaben,
ilaura du, eeird aefollt haben.
Nousaurons du, it 1erden gefolit haben,
vousaurés du, fhrwerbet gefollt haben.
_Alsauront du, {ierwerDengefollt haben.
er Infinitivusy odecl Infinitif,
Devoir, {ollen/ detere,
avoir du, haben gefollfy debuiffe.
~devant. {ollende/ debens,
ayant du, gefollt haben/haben {ollens cum debus fem.
du; gefolit) debitus , debita, debitnm,
dedevair, ju follen/ debendi.
en devant, im{ollen/ debendo.
a pdetr pour devoir, um ju {ollensed debendum.
Cben fomuf man die ander 7erba,die fith I oir eadis
: gjen/
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gen/conjugiren. &8 oerden einige ausgenoinmen/tvels
chemanunter den Irregularibus findet.
) SinsBevfpiel eines vichtigen Verbi Vet vieedten Conju-
: gation der Conjugaifon,
| vendre, vetfauffens vendant, verfauffendes
vendu, verfaufft.
R)¢8 Indicarivi Prafens , 00¢¢ le Préfent, vendo,
) Jevends,ichverfauffe.  Nousvendons,t. vecaufen.
: cuvends,duverfauffeff. vousvendés, iht verfauffer.
il vend,er verfauffe. -ilsvendent, fieverFaufjen,
Qa8 Imperfelium, vderl’Imparfait, vendebam.
Je vendois, ith verfauffete. N.vendions,-veraufeten.
: tuvendois,Du verfaufetet, v.vendies,i.vetEaufetet,
: il vendoit, erverfauffete. - ils vendoient,fie verfaufefen
| a3 Prateritum Simplex , odeple Preteric Simple,
vendebam,
Je vendis hier; ich vexBaufe N.vendimes huer, tvitders
fete geftern. Bauffetern geftern.
tuvendishier.Duvetkaufe  vous venditeshier, iy vege
feteft geftern. Eauffetet geftern.
ilvendit hier, ev evfaufjes ils vendirent hier, fielere
te geftern. Bauffeten geftern.
€008 Praceritum Perfeilum Compofitum, odet le Préterit
Composé, vendidi. ,
Tay  &idy habe ©  Nousavons g withaben <
tnas  Bdubabeft & ° vousavés Zibrhabe =
ila - E¢babe = ilsont & fie haben =,
RS Prateritum Blusguamperfecium, pberle Préterit
Plusqueparfaic,vendiderant.
Javois ' Sidbatte ©  N.avions § wichatten $
tavois SoubatteftF  v.avies Zibrhatiet
layoit Eerhatte = iavoient ¥ {i¢ hatten =
E 2 Das
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a8 Futurum , odeg le Futur, vendam,
Jevendrai, idhwade £  N.vendrons, wirwerden S
tuvendras, Duwirft & v.vendrés, ihrwerdet

ilvendra, e¢toitd =  ils vendront, fietwevden

Der Impcnz{mm; oberl’ Imperatlf' vende,
vend, verfauffedu. vendaons, laftung perEauffen.
quiil vende, evvarfanffe. vendésverfauffetihe. - (fen.
quelle vende,fie verfaufe.qu’ils vendent{aft fieverfauf

QDad Prefens Conjunttivi, o0 er Conjonctif, vendam.
e vende; ichverfauffe. Nous vendions,, verfaufert.
tuvendes, du verfauffefi. vous vendiés,ibhy perbauffet.
ilvende,ecoerfauffe.  ils vendens, fieverfauffen,
a8 Imperfeiium primum, oderImparfait pré.
mier, venderem. qUe..,
Je vendiffe,idh verfauffete. N.vendiffions,w.verfaufete.
tu vendiffes,du verkaufeteft.v.vendiffiés,i.verfaufetet.
ilvendit, egverfauffete. ils vendiffent,fievetEaufeten.
Dag Imperfeltum fecundum, vdex 'lmparfaitfecond,
venderemr. quand...
Je vendrois, ithwlicde £ N.vendrions, toic mmben s
tu vendrois,du mutoeﬂ =vous vendriés , it wid et S =
ilvendroit, ecvoiitde  Siils vendroient, fie wolxden =
SR Pratevitum me étum, pber le Précerit
parfait, vendiderim. que...
Yaye Sihhabe £ Nousayons & & withaben g
tuayes Q‘,Du habeft &° vousayés 2.ibchabet
ilait Ferhabe =  ilsayent Efiehaben B
SAS Prateritum P[ufqrmwpw fectam I opDex le Prété-
rit P'usquuparta;tl vendidiffem,que...
Jeufle  Zidy battc N. euflions & it [)atten g
tu F:uffes 2 du battcﬂ S vous enfliés .;lev,‘ l)attet =
deat Eerhatte = ilseufent £ fie E)atten
‘ B ﬂﬁ
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5 as Preterienm Pluguamperfeiium 11, pDeY le Préterit
3, Plusqueparfaic i1, wendidi fern, quand...
) Yaurois & i hdte £ N.aurions S tofe hatten £
= tu aurois 2 du hatefp 2 v.auries Bl hattet =
ilauroit Serhatte = 1. auroient fie hatten =
. R as Futurnm, odex le Futuy, cum vendidesa,
0. quand , tan.
uf Paurai & idh werde o E N. aurons 5 wiwaden — 2
tu auras E.0u it 2 V. aurés 2 ibv wadet S
e ilanra £ ermitd - =31 auront F fiewerden S5
@ep Infinirives, pdee L Infimtif.
Vendre, veclausiensvendere,
avoirvendu, vetkaufft haben [ vendidi/fe.
vendant, Yetfauffende/ vendens. (vendidiffem.
(8 ayantvendn,habendeverfaufit/Devdad evBaufft bhat/ cum
vendu,betfaulit/ vendituswendiza , vendicum.
. de vendre, suverbauffen.
, en vendant, im vetfauffen; vendendo.

3 oder pour vendre, um pu verfauffen/ad vendendum.

2 & muf man die andern verba inre conjugiren,Hant
§ ith ausnelhme Deren einige/ Die man untev den Lrregulari-
= brs finden ird. :
Mercket/Daf me, te, lui, nous,vous,leur,werdemjmwis
{then de,3,pour, und dem Ferbo gefeet/als : jemedon-
4 netai 'honneur de vous faire vifite, ich twerde die Chre
"g“ baben euchzu befuchen.
= D3 Ferbum A.'zx;'/mlf‘e, pber Verbe Auxihiare, eftre
obdet beffer/ Eere , fenny/ effe, Etre, érant, Ete.
e a8 Prafens Indicarivi, oderle Prefent de lIndi-
c & eeu catif, Sum. _
> Je fiis, fely bin. Nous fommes, tvirfind. -
= tu &s, Dubifi. Vous ttes, it fend.
18 fleft, (2t) erift. 11s font, fie find. r
Ej 208
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008 Prateritum Inmperfectum, odet''imparfait,
Eram.
Jétois, i war. Nous étioms, tvit waien.
Tu étois, Dumateft. Vous éties,thetoavet.
11 etoit, ¢r o are. ils etoient, fieyoaren,

DAs Lreteritum Perfeltum Simplex , obeg le Prétérit
Simple , eram,
N. fimes .toic tvarens
 tufus Edu pareft v. flites  @1hr wavet 2
i fut “evmar S Lfurent ° fiewaren =
D48 Prateritum Perfeltum Compofitum, tDer le Prétéric
Compose, fui,

Je fus _ith war

RN L)

Yaieté, idy bin & Nous avons été, it find 2
t as été, Dubify 2 vous avez éte, il feyd _%
il aété, epift o ils ontété, fiefind =

Qa8 Prat, Plusquamperf, odex Plusqueparf. Fueram,
Javoiséte,ihrway @  N.avions été, wir warene
tnavols éte,dutavet S V.aviés ére, il waret =
lavoitétd, erwar = L avoient &té, fiemwaven £

D08 Futurum , vdet le Futur, ich il odex
werde feyn. Ero,
e feral, ich werde feyn. n. {erons, it twerden feyn,
tu feras , Du wivjt feyn. v. {erés, ihr werdet fenn.

a0

i fera, e wird fepn. ils feront, fie werden feyi.
et Imperativus , pdes I Imperatif, Eflo,
Sois, fey Du. Soyons, feyd ihr.

Qu'il{oit, daf et fory. Soyes, feyDd ilyr.
quelle foit, daffiefey.  Qulilsfoient, daf fie feytn
Das Prefens Optativi Und Conjunilivi, 0dcr le Pré-
fent de FOptatif & du Conjonétif,
Sttt QU
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Jefors, idy feve. Nous foypng, it fenen.
Tnfois, du fepeft. Vous foyés, ihe fepet-
il {oit, er fene. ils foyent, fie feyen.

prémier, {d) todre oder ich mooite und misde

Te fufie, ich mare.
Tu fufles, bu wareft.
11 fGc, er oave.

feon,

que...

RV Praceritum Tmperfectum I odex le Prérérit Imparfait

N. fuffions, toit foarert.

V. fuffiés, ilye waret.
its fffent, fie wdver,

®Vag Preteritum Imperfeltum IL. o0 lePréterithmparf’ait
fecond, ichtodre/ oder icly wolte und wurde
feyn. effem. quand...

Je ferois, idy vodre.
Tuferois, Du wareft.
11 {eroit, ex tave.

N. ferions, it go&rem
V. feries, ihe oaret-
1Is feroient , fietoacett.

@as Prateritum Perfestum, odexle Prétéric
parfait, fuerim, Que...

Paye été, ich fey
w ayes écé, Dy fenft
“il aitéte, e fey

@ n,ayonsété, wit fehn'e’

Aoy

=

v.ayés été, ihrfend
ilsayent éte,fiefesnt

=3

<

=
-

)08 Prateritum Plusquamperfectum I.oDer1e Préterit
Plus queParfait prémier, fuffers, que. :
N. euffions été,10.maten’s

Jeufle été, ich mare

tneufles été, Duodrefi S

e

il efit éte, er mware

il auroit été, erware

[$=1
-
—-

~?
=

=
=

v.euffiés été, e maret

o>
—

ils enflent été, fiewaren 27
as Prateritum Plusquamperfeitum IL oD le Préterit

Plusqueparfait 11, fuiffem , que.
Jauroiséte, idy wde®  naurions été, Wit warens
tu aurois eté, D todreft 2

v.auriez eté, ihe modre

Lo

1, auroient été,fiemdren '

E 4

Friit=

3

A




Lo MG o

Euturum, o0er le Futur, Fuero, quand.
Jaurai ~ f werde) aer N.aurons r.averde) ge
tu auras TDu wirfi »ioele v.aurés S werDet b rveft
Haura * eroitd J feyn. ilsauront * fie toerde J fenn,
Qe Infinitivus, pOCE I' Infinief,
Etre, {epn/ef.
Avoir éte, geefen fenny fuife,
Etant, etner 0er Da ift / com fim, vel effem,
Ayant été, einer Dot Dagenvefen ift/ cum fuiffims.
Ete, getvefen / qui fui,
D'Ctre, ju {ewn/ exiflendi.
Enétant, tm fepn/ exiffendo.
a odev pour Etre, Ut ju fenty/ ad exifiendum,

Mevcket: Ceft ungalant homme, eriff el feiner
Menfdh. Ceftune aimable perfonne, fie ift eine (iebs
grbe ‘Perfon.  Cefontdhonnétes gens, es find ehiliche

cufe.

Vom Pafivo oder du Paffif,

Das Paffoum, odet le Paffif, witdmit dett ganten.
Peréoetre (fepmgemacht/und mit Dem Supino verbi Activi,
welches (Ol mit Des Sub@amivs geneve ynd Fabi fibereins
fommenyole folget. -

Das Prafens,0dexle Préfent, 4mor,

Je fusis aimé, ich voerde geliebet.
tu es aime, 0u wivft geliebet.
ileftaime, ev ywicd geliebet.
elle eftaimee, fie wird gelieheot.

‘nous {ommés aimes, wirwerden aeliches,
vousetesaimés it werdet gelicbet.
1lsfontaimés, fietverden geltebet.
elles fontaimées, fie twerden gelichet,

Das
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R a8 Imperfetum, oderLImparfait, amabar.

Jes JPérois aimé, idy wav oder ourdegeliebet.
vefé . tuétoisaimé , Durwareft geliebet.
entl, il étoit aimeé, evtvar geliebet.

elle étoitaimée, fievoa geliebet,

nous étions aimés , wic waven geliebet.

vous btiez aimes, il aret geliebet.

ils étoient aimés, fie toaren geliebet.

elles étoient aimées , fie tvaven geliebet.

g Prateritum Simplex , odevle Préterit Sinpley
‘_n:mabzzr, 2

Je fusaimé, ic) bin geliebet worden.

tu fus aimé , Du bift geliebet worden.
it ilfut aimé, et ift gefiebet toovden.
3 elle fut aimee, fie ift gelicbet soorden.
he nous flimes aimés, i {ind gelicbet worder.

vousflitesaimes, i feyd geliebet oordett.

ils furent aimés, fie find geliebet wosden.

elles furent aimées, fie find geliebettoorden.
hent A Prateritum Compofitum ,vDeL 1e Préterit
o composeé , amatus futs
117 7' a1 écé aimé, idy bin geliebet oovden.

tuas été aimé, du bift geliebettoorden.

ilaéce aime, et ift geliebet worden.

ellea été aime, fieift geliebet roovdent.

Nousavons été aimes, toic {ind geliebet nsorden.

vous avés été aimés, ibr fend geliebet voetden-

ils ont été aimés, fie find gefiebet roorden.

elies ont été aimées,, fie {ind geliebetworden.

Das Brateritum P!mqmmpfrﬁﬂam, pDet le Pretérit
Plusqueparfait , amarus fueram,

Javois été aime, i¢)) wav geliebefrooren.

a8 : Es tn




tu avoisereaimeé, durvareft geliebet yworden.
lavoit écé aime, ecwar geliebet worden.
elle avoicétéaimee, fie war geliebet mworden.
Nous avions étéaimes, it maren geliebetworden,
vous aviez été aimes, ifir waret gelieber worden.
ils avoient £té aimés, fie aven geliebet roorden.
ellesavoient été aimeées, fie aren geliebet worden.
08 Futurum , vdex le Futur, amabor.
Jeferaiaimé, idy werde gelicbet roerden.
tu feras aime , Dutoivf geliebet werden.
1l fera aimé, et 1oied geliebet werben.
elle {eraaimee, fie wird geliebet werden.
Nous {erons aimeés, wir toerden geliebet merden.
vous{erez aimes , ifr 1ecdet geliebet werden.
ils feront aimés, fie toerden geliebet roerden.
elles feront aimées, fie twerden geliebet terden.
et Imperativas, odet Ulmperatif, amare.
Soisaime, werdedu geliebet.
qu’il foit aime, Dag et werde geliebef,
{oyons aimes, laffet uns geliebet roerden.
foyez aimés, twetDet ilye geliebet.
quilsfoyent aimés, Daf{ie gefiebet toerdett.
qu’ellesfoientaimées, Daf fie geliebet werden. n
e Conjunilivi , Prefens oder le Conjonétifle Pré.
fént, amer. que,
Je fois atmé,id werde geliebet.
tu fois aimé, Du toerdeft geliebef.
il foit aime, ¢croeede gelicbet.
elle foit aimée, fie twerde geliebet .
nous {oyons aimés, witwerden geliebet,
vous foyésaimés, it werdet gelicbet.
ils {otant aimes, fievoerden geliebet.

elies foient aimées, fie toevden geliebet. ;
Das
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VA3 Prateritum Imperfectum I, DURY Plmparfait
rémier, amarer,
Je fulleaimé, ich wiiedegeliebet.
tu fuffes aimé , Diwiirdeft gelfebets
il fat aimeé, evyorigde geliebef.
elle futaimée, fiewurde geliebet.
nous fuffions aimés, it widen geliebef,
veus fuffiés aimés, e vourdet geliebet.
ils fuffent aimés , fie rouden geliebet.
elles fuffent aimées , fie wiitden geliebe-
RV Prateritum Imperfeitum I, odey 'Imparfait
fecond, amarer, quand,
Je feroisaimé, it olirde geliebet.
tu ferois aimé, du rotitdeft geliebet.
il feroitaimé , e ourde geliebet.
elle {eroitaimee, {ie wurde geliebet.
nous ferions aimes, it tonirden geliebed.
'vous feriez aimés, ifyr ovrdet geliebet.
ilsferoient aimeés, fietouirden geliebet.
elles feroient aimées, fie miiden gelfebef.
0B Preterieum Pevfetumyndevle Prétérit
parfait, amatus finz, qu€us
T aye été aimé, idh fey geliebet wordens
tuayes étéaimé , Dufenft geliebettoorden.
ilait éte aime , et fey geliebet oorden.
elle ait été aimee, fie fen gefiebet worden.
Nousayons été aimés, wit feyn gefiebet moedent
vous ayés été aimés, ihr{uyd geliebet worden-
ils ayent &té aimés, fie fenn geliebet toordett.
elles ayent éteaimées, fie feyn geliebet iworden.
Rag Plusquamperfecium 1. odev e Plusqueparfait
prémier, amatus effemy QUe.. -
Peufle écé aimt, ich todive gelicbet toovden. Y
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tu eufles ére aime, durvdreft geliebetroorden.

iletit été aime, et vodte geliebetooeden,

elle efitécéaimée, fiemare gelichet roorden.

Nous enffions été almes,mtr waren geliebet morden.

vous euflies ¢ t:te aimes I[)L roaet telieber roorden.

ils euffent €cé aimés, fie mmen geliebetroorden.

elles euffent éte aimées, fie wdren geliebet worden.
O agPlusquamperfeltum IT. pder le Pl quueparfalt

{econd, ffrwarmﬁuﬂ?’m, quand...

Yanrois été alme,id)mmcgehebct rworden.

tu auroisté aimeé, du mmeﬁ: geliebet oorden.

il auroit été aume, er wdre geliebet orden.

elle auroit été aimee, fie fdte geliebet tosden.

nous aurions ete am‘IESu toir toaven aeliebet worden,

vousauriés eté aimés , ffye mﬁtct geliebet worden.

ils aulroient eté aimés, fie faren qe{icbei ordet.

elles auroient écé aimées , fie todven geliebet foorden.
maﬁ Futurum, 00¢tle Futur, 2matws fuero, quand.

Jauraiété aime, td) merde geliebet werden.

tu auras éte anm ou left geliebet twerden.

il aura £t€ aime, et wird Geliebet werden.

Nous aurons eté aimés, it toerden geliebet werden.

Vous aurés été aimes, ilyr werdef geliebet wetden,

ils auront été ammes, fie twetden geliecbet twerden.

elles auront éte aimees,fi¢ toerden geliebaf werdet.
ex Infinizivns , pder PInfinitif,

Etre aime, geliebetoerden.

avoir été aimé, geliebetvoorbenfeoyn.

étant aimé, einer Der va gefiebef wird.

ayant été aimé, einer Dev Daift gelicbef tvordens

d etré aimé, geliebef i werden.

En étant aim?, {ndem einer geliebet voird.

4, 0d¢r pour &ere aimeé , uim gelichet ju wevden.

vl 2
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Vot dem Verbo Reflexivo, bder duReflexifl
a8 Reflexivum , oder le Reflexif; roitd von Dem Addi-
vogemachts wann manfhm me, te, {e, nous, vous, fe,
porfeset/ voiefolger.
a8 Prefens, odex le Préfent, me fallo,
Jeme trompe, ich betviege mich.
Tute trompes, D betriegeft Dich-
11 {& trompe, e betrieget fid).
Nousnous trompons, it betriegen unse
Vous voustrompez, ihv betrieget eud).
Ts {e trompent, {ie beitiegen fic.
®ag Imperfesium, vdevl Imparfait, ms fallebans,
Ye me trompois, ith) betvog mid).
Tu tetrompois, DU betrogeft Did).
11 fe trompoit, ¢t betrog fich. :
Nous nous trompicns , wit befvogen uns.
Vous vous trompiez, ih betroget euch.
1s fe trorapoient, fie betrogen fich-
RS Preseritum Simplex, tet e Préterit Simple,

me fefelli.
Jeme trompai idyhabemich
Tute trompas du haft dicl) =
ilfe trompa 2 wbatfid) o3
Nous noustrompames & wichabenung F o
Vous vous trompates ibrhabet eudy %
ils {e trompeérent fie haben fich 2

RVa Ereteritum Compofitum, oet 12 Prétérit
Composeé, me fefelli,
Jeme fuis trompe , ich habe mich befrogens
Tu t’es rompé, du haft Dich betroger
11s’eft trompé, et hat fich betrogen.

Nous nous {bmmes trompés, wiehaben uns befeoaen.
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v.vousétestrompeés, iy habet euch betrogen. ]
ils fe font trompes, fie haben fich betrogen.
Prateritum Pluguampeyfeiinm,obetle Prétérit
Plusqueparfait, me fefelleram, :
Je m'etois trompé,idh hatte midy betcogen.
Tut’étois trompé, Du hatteft dich betvogen.
1l s’etolt trompe, ex hattefich betroaen.
Nous nousétions trompés, tit hattenuns betrogen.
wvous vousétiéztrompés, il hattet euch betrogen.
ilssetoiént trompes, fie hatien fich betrogen.
a8 Futurum,0ex 1e Futur, me fallam,
Je me tromperai, idh wetde midh betricgen. ]
tu te cromperas , D witft 0ich betriegen.
3l {e trompera, et toitd fich betriegen.
nous n. tromperons, it werden uns befriegen.
vous v, tromperez, ihriverdet eud)) betriegen.
ils{e tromperont, fie werdenfic) betriegen.

QDet Imperarivas, DDt 'Imperatif, falle re.
Trompetor, beftiege du ich/quiil {e trompe.
"Tromponsnous,trompez vous, qu'ils {fe trompent.
Optavivus ynd Conjunéiivus, sdevf Optarif &le Con.

jon&if, ut we fallam. que.
Jeme trompe, il betriege michs
Tute trompes, du betriegeyt dich.
M e trompe, erbefricget fich.
Nous noustrompions, wit befriegenuns.
Vous vous trompiez, ifi befvieget euch-

s fe trompent, fie beteiegen fich. : :
Praterit, Dmperfeltum primum y DO 'l’Imp arfait pre-
mier, ut me fallevem. que.

2 Ye me trompalle, ich betrdgmich.
Tute trompafles, Du befvogeft dich.

i
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11 fe trompat, ev betrdge fich.

‘Nous nous trompaffions, 1vit befrdgen uns,

Vous vous trompaffiés, ilyt betedget euth,
1ls fe trompaffent,fie betxbgen fidy. :
Prat. Impesfectam fecundum 5 pOex le Prétérit Imparfaic
{econd , me fallerem , quand... :
Jemetrompérois, it twide mich betviegen.
Tu te tromperois , Dit totiedeft dich betriegen.
11 & cromperoit, ectoinde fic) betriegen.
Nous nous tromperions, it wiitDen uns betriegen.
Vousvous tromperies, il toriedet euch beteiegen,
1ls fe tromperoient, fie vovitden fich betrieaen.
Praverieums Perfeitum , 00evle Préterit parfait, e
fefellerim,que.
Je me foistrompe, ich habe mid) betrogen.
"Tu te {ois trompe, dDubabelt did) betrogen.
Tifefoit trompe, ¢ habefich betrogen.
Nous nousfoyonstrompeés , it haben uns befvogen,
Vous vous foyes trompeés, ify: habet eudy beteogen.
ils {e foient trompés , fiehabenfich betrogen.
Prateritum Plusquamperfectum I, odetle Prétérit Pluse
queparfait premier, me fefellzffer. que.
Jeme fufle trompé, ich hiétte mich beteogen.
Tu tefufles trompé, dubhatteft dich beteogen,
11 fe flic crompg, exhatte ficly betvogen.
Nous nous fuffionstrompés , oic hatten uns befcogen.
Vous vous fuffiéz trompes, i hateet ench betrogen.
Hlsfe fuffent trompés, fie hatten fich befrogen.
Prateritum Plusgnamperfeium IT, odeple Préterit Plus-
queparfait fecond, me fofelliffern. quand,
Jeme ferois trompg, ich hatte mich befrogen.
tu te ferois trompe, du hdite(t Dich befrogen.

A
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il fe feroittrompé, et hatte fich betrogen.

n. nous {erions trompés, wit hatten uns betrogen. ]
v, vousferiés trompés, il hattet euch beteogen, :
ilsfe feroient trompés, fie hatten fich belvogen. |

Qa8 Futurum, oderléFutur, me fefellero, quand.
Jeme ferai trompé, ich oerde mich betrogenhaben.
tu te {erastrompe, du irft dich betrogen haben.
il fe fera trompe, evwird fich betvogen haben.
n. nous{erons trompés,mwiv v erdenuns betvogei haben.
v.vous fetéstrompes, it werdet eudh beteogen haben. i
ils {e {feront trompés, {ie rwerden fich betrogen haben,

Infinittvus, odec ! Infinitif, /& fallere, ¢
Setromper, fich befriegen.
S’étre trompe, fich betrogen haben.
Se trompant, fich betricgend. ;
S érant trompé, fid) betyngen habenDd.
Trompé, betrogen.
de fe tromper; fich su betyietten/ /e fallend.
en fe trompant, in dem man fich befreugt.
20der pourde tromper, um fich yu betriegens ad fallen.
Bum [e, |

Yon dent VerbisinCer ¢ des Vierbes en Cer,
Solche Zerba hyaben cin folches ¢, (0 offt alg einaoder
oilymnachfolget/und weyden tviccommencer gebeugets [

Commencer; commencant, commence, anfange.
Indicarivi Prs fens , pdev le Préfent, incipio,
i Je commence; ich fange an. n.comencons.w.fangen ar,
i il tu comences,d.fangeft an. v.commencez il fanget an.

i commence, ¢ fanget an, i,commencentfic fangen }m, |
Mm
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Imperfectum, DDEY YImpatfait, incipicbam.
Je commengois, ich fieng an.n.commencions,t.fingé an
tu cornencois,dufingelt an.v.commenciez, i finget an,
il commengoit,et fing an. 1. comencoient, fie fingen ans
Prateritum Simplex , pderle PrétéritSimple,

incipiebam.
Jecommengai, idyhabe n,commencames, mwirhae
angefangen. ben angefangen.
tu commencas, dubaff v.commengates, il habet
angefangen. angefangen.
ilcommenca,¢thatanges  1L.commencérent, fiehaben
fangen. angefangen.

Imperativue, 00t Tmperatif, Incipe.

Commence;fang an/ quil commence,commengons,

commengez, quils commencent.
Conjunitivus, 0D le Conjondtif, incipiam,que.
jecommence, tucommences, ilcommence, n.com-
mencions, v. commenciés, 1. commencent.
Imperfect. I, odet Nimparfait prémier,inciperem, {dy
wirde anfangen. que.

Je commengaffe , tu commengafles, il commencit,
n. commengaffions,v, commencaffiez;1ls commen-
caffent. ‘

Vo dent Perbis in Ger, des Verbesen

- Ger.
. Die verbainger bebalten das e nadh dem g fo offt als
(2) oder (o) nachfolgen.  Jum Eyempel.
Manger, effen/mangeant, effend/mangé, gegeffen.
Indicar. Praf;pdet le Préfent, Edo.

Jemange,id) ¢ffe. N. mangeons, tvit ¢ffent.
tamanges, Du iffeft, v. mangez, i effet.
il mange, er iffet. ilsmangent, fi¢ effen.

' K i
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Imperfectur, o0 U Imparfait, edebam.
Je mangeois, ich af. n. mangions . wiv afjen.
tumangeois, du affeft. v.mangiez, iht affet.
il mangeoit, ¢t af. ils mangeoient, fie affent.
Prateritum Simplex , 9Dt 1e PrécericSimple, edebam.
Je mangeai, ich af. n, mangeames, wiv affen.
tu mangeas, duaffeff.  v.mangeates, il affet.
1l mangea, ¢t af. ils mangérent, {i¢ affen.
Prateritum Compofitum, 0Det le Pretéric Composé,
edi.
¥ ai mange,id) habeaesr n. avonsmangé, wir habes
geffen. gegeffen.

Pretevitum P!mqudmpm*f?z?um pDecle Préterit
' Plusqueparfait, ederam.
Javoismange, i) hatte n.avionsmangé, wivhats
eeaefien., ten gegeffen.
Euturam , poet le Futur, edam,
Je mangerai,idytverdeeffens tumangeras, &,
| Imperativis, 0der IImperatif; ede,
Mange,if/ quilmange, qu'elle mange, mangcons,
mangges, quilsmangent, qu'elles mangent,

Conjunitivus, 50¢tle Conjonctif, edam,que.

Je mange,itl ¢ffe/tu manges, ils mange, n. mangions,
v.mangiés, ils mangent.

Imperfeld. I oDex Iimparfait prémier,ederem,
Jemangeafle, ith affe, n.mangeaflions, it dffen.
tumangeaffes, 0 Gffeft.  v. mangeaffiés, il affet.

il mangeat, et affe. 1, mangeaffent, fie d{fen,
a3 iibrige ift wie Porter. pag. 58,
ie Perba inierhaben einen Circumflex auff dem 190t
ons itlt Imperfeito, a8 nous fignifions, pder nous figni-
fyons, it bedeuten.
Dasiibvige wi¢ Porter.p. 5.
, Di¢
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e Perbain cevoir, terden iie recevolr gebogeis
Recevoir, recevant, receus,odev requ, empfangen.
Indicarivi Prefens pdevl Indicatif. aceipro.
Je recois;ich befomme,  n.recevons, wit beformmer,
turegois,Du befommeff,  v.recevés,ibr beFommet.
ilregoit,¢r befommef. -~ 1i.recoivent,fie beFommen.

Mevcket/Daf inbepdenletten #erbis foldyes ¢ vor a, 0,
odet u, fich alleseit finden foll.

Vonben Perbis Irregularibus, 90er unordentlichen /
des Verbes Irreguliers.

Dieunovdentlicye/oder Perba Irregularia,werden nach
Dt alpbabersfdyen ydnung gefunden.

AUnmercbung.

1. C8iftsumerclens dafidieerfiePer(ondes Prefoneis
Indicarivi Plur, num. Witd vom Participio gemadhts mif
Berdnderung ant in ons,als ablolvant;nous abfolvons.
. 2. Bied Das Imperfeitum Indicativi bon prima perfona
pluralisPrafentisIndicativi gemad)t/mi(%er&nbemng ons
inois, al abfolvons, j'abfolvois.

3. Soliman mevcfens DB alle tempora compofira toepa
Den mit Dem verbo avoir pder etre,und mit Dem Supino
Perborum gemadhty als §'ai abfous, ich habe [ofgefproe
chen. Je fuis venu,ich bin Pormmen. (o von denandeen.

Infinitivus, abfoudre, [offprechen.

Participium, abfolvant, [offprechende.

Supinum, abfous,abfoute, lofgefprochen, Difionai.
re de Richeler, _

Indicativ, Prafens. I abfous,id) {preche [oB/tu abfous,
ilabfoud,nous abfolvons,vous abfolvésils abfolvent,
oderabloutent. Imperfeium. § abfolvois, ich fprach (v§.
Praserit. Simpl. 3 abfolus, idh fprady (vE. :

Mercket/Dak das ImperfecEnm WD VS Pratersrum Siv-
Plex ¢ine ‘Bedentung haben, F 2 Fréa
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Praterit.Compof.}'al, indj'avois abfous, ith habeund
Battelof gefprodhen. Ferur. jabloudrai, ich rerde foffpres
cyen. Imperasiv.ablous, fpric (bf 5 quilabfolve, ablol-
vons,abfolvés, quils abfolvent. Conjunitiv. yabfolve.
Tmperf. L. 'abfoluffe. Tmperf. 11. yabfoudrois, ich tofits
deloffprechen. Dastibrige wieinden andevn Infinitivis,

Abfolu, frey/ unbefihrencFets und diffolu , unbandig/
unmdgig/find ddjediva.

NB. G5 iftsu mercen/Daf Va8 Imperfetum L und I,

Conjunétivi ¢ing bedeuten aufteutfch.
' @abftenir,s’abftenant,abftenu,fich enthalten/als tenir,
Schetnad) dev alphabensfthen Ordnung.
Acourir, acourant , acouru, julauffen. -~ 2l$ courir.
Acquerir, acquerant, acquis. &elyefaquerir.
Acueillin,aufnelymen. €3 iftnidyt gebrauchlich ; andefs
fen ftatt recevoir. A
Acroitre, acroiffant, acreu, aufimachien. QAfs croitre.
Admettre.admettant, admis, julpffen.  2/[8 mettre.
Aller, allant, allé, gelyent.
Prefens.Jevais, Diftionaire de 'Academie Francol-
{e, ich gebe.tu vas,il va, n.allons, v.allés,ilsvont. - In-
perfeét, Jallois, ich gieng,  Praterit, Simplex, jallal, id)
gleng.  Praterit. Compof. jefuisallé , ich bin gegangen.
Plusquamperfelinm Jétois allé, idytoargegangen. b
zur, Jiral, {(h oerde gehyen. Imperativ.va, gehedu/ quil
_ aille, allons, allés, quiilsaillent. Conjunét.yaille, ich ggee
be. Dmperfect.I. Jallafle, idh gienge. Imperfect.Il. yirois,
idh wiiede gelyen. rezer.Compof. je foisalle, idh{ey gegane
gen. Plusquamperfedd. 1. je fulle allé, Plusquamperf.11,je
feroisallé, iy toaregegangen.  Fueur, je feraiallé, idh
werde gegangen fenn.
Daffelbige wicd Reflexivum, wann man ihmy oder

enborfeset, UfBjem'envais, ihgeheteg/jemyen
vals
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vais, ich gehe dabin g va-t-en, geheweg s quals senaille
daf exoegaches Allonsnousen, laffetuns fveagehen ;
allezvousen, gebetweg; quils senaillens, qu'elles
s’en aillent, Daf fie weggeben.

Aparoir, exftheinen ¢ ift aus dem Gebeaudh/ an diefes
ftatt aparoitre.

Aparoitre,aparoiffant, aparu, evfthienen. 23 paroi-
tre. &iehet teiter. : :

Apartenir,apartenant,apartenu,gugehbren. (8 tenir.

Aprendre,aprenant,apris,{ecnien. 218 prendre.

Adquerir, aquerant, aquis, evetben. :

Prafens, |’aquiers;ich evivecbe; tuaquiers, il aquiert,
n.aquerons, v.aqueréz, ils acquiérent.  Trpesfecd. ya-
querois, icl) estoath. Prazerie. Simpl.yaquis. Futur. ja.
querral,ich werdeerterben. Imperat. aquier,quilaqui-
ére, aquerons, aquérez, qu’ils aguiérent. Conjunit.] a-
quiére. Imperfelt, Lyaquifle. Tmperfeid,ILjyaquerrols,
ih woiide evverben.

Ardre, andefjen ftatts bruler, brennett.
Affaillir, affaillant, affailli, anfallen.

GO08 Prefens fingulare ift nid)tgebt&ud)[icb; Pluyal.
Nousaffaillons, vous affaillés, s affaillent. Imperfelt,
yaffaillois, idy fiel an. Preverit, Simplex, yaflaillis, Im-
perar affaillons, affaillés, qwils affaillent, An fiatt Dies
fes witd ataquer gebraudhet. Richeler,

S'afloir,s'affeiant, affis, fich fesen. Nores de Corneille,
pag.209.

Prefins, Je miaffiéds, idy fesemichs tn taffieds;
ils’afliéd ; nous nous afferons, vous v. afséies,ils s'afse-
ient. Fmperf. je mafleiois , ich fafte midy/ tut'afséiols, il
s'affeioit. n.n.afleyons, v. v.afleyez, ils safleyoient.
Praterit, Simpl. je m’aflis, Prer. Compof, je mefuisaflis,

3.5 Futur,
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Futur.je m'afséiral. fmperar, afiéd tei, fegedidy quil s
affeie,afleyons nous,affcyés vous,quiils s'afséient, Con.
junit,je mafleie, idy fee mid). Imperfi1 jem’affiffe. In-
perf. 11 je mvafleierois, ich wtitdemidh fefse. An frattils s’
afleioit,fetset manil (e mettoit.Vaug.notis de Corneil.p,268,

Ateindre, ateignant, ateint, julangen/evreichen. 2Uls
teindre.

Avenir, avenant, avenu, g¢fthelyen/ als venir, biftes
abet wicd arriver gebraudyet.

* Atraire, an deffen ftatt atirer, anlocEen.

Aveindre, aveignant, aveint,tefthen/als ceindre.

Bénir, béniflant, béni, odecbenit, fegnen.

Beni, vom glicElichen Ausgang.  Als Dieul'abent,
Sotthatihn gefegnet. Benit aber von e gewenhrenSaz
hen (8 : Le pain benit,gefegnet Brod. de !’ eau beni
te, IBeyhroaffer. Sonfien ifis regular. Nos. D.C.p.419.

Boire,beuvant, beu, bu, trincEen.

Prafens. Je boyich frincfe/tu bois,il boit,n. beuvons,
v.beuvez,ils boivent. Imperf. je beuvois.ich tranck 2.5,
Jjebeus, Fusur.je boirai, idh werde frincken. Zmperar, boi,
trinde du/queil boive, beuvons,beuvés,qu'ils boivent,
Conjunét. je boive, id) trince/tu boives, il boive.n, beu-
vions,v.beuviez,ils boivent.Imperf.L. je beufle,ich 1y
De trincfenroder ich trdncbe. Inperf. ILje boirois.

Bouillir, bouillant , bouills, fieden.

Praféns. e bous,ith fiede/tu bous,il bout,n.bouillons,
vous bouillez, ils bouillent. Imperf. je bouillois, ich
fotte, Pruc. Simpl. je bouilli. Futnr,je bouillirai, Imperat,
bous,qu’il bouille. Conjune?. je bouille,ich {iede, Frperf.1.
Je bounlliffe,icly twiivde fieden. mperfoil. je bouillirois.

Braire,brayant, brai,{threpen wie ¢in Gfel,

Praféns, Jebral, idh {threye wie ein Gfel/ tu brais, il
brait , n. brayons, v. brayés, ils braient. Sn Den andern
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temporibus ift nicht meby gebraudhlichs in feine Stelle ift/
crier comme un ane.(asne )
Bruire, bruiant, {threpenivie ein Hifdh- :

Prefens. Je bruis, ich fdhreye oie ein Hirfch/ tu bruis,
il bruic. &8 1ied felten gebraudht. Sage faire du bruit
comme un Cerf.

Ceindre, ceignant, ceint, glitten. ;

Prafins. Jecéins, ith giite / tu ceins, il ceinty n.cei-
gnons,v. ceignez,ls ceignent, Imperfeét je ceignoisidh
glitfete. Praterit, Simplex.je ceignis. Furur.je ceindral.
i) roerde alicten, Imperat. ceins,giitte/ quil ceigne, cel-
gnons,ceignez, quils ceignent. Conjundt. je ceigne.ith
giicte. Imperf. I je ceignifle ,id) miwde glivten. fmperf.IL.
je ceindrois. ljo in eindre.

Choir, chéant, chut, fallen.

Prefens. Je chets & je chol, ich falle. yep Plural. Witd
nichtgebraudyet.  An ftate choir bedienet man fich des
Verbitomber. Richel. Geniede (a langue Frang.

Circoncire, odet circongir, circoncifant, Circoncis
befdneiden.

Prefens. je cixconcis, ith befhneide/ nous circonci-
fons &c. Imperfeit.jecirconfols, Pret, Simpl.je circon-
cis, it befthnitte. Ssmubsigen toie finir, ausgenomimens
Daf e Feln Doppelt () annimmt. Richeles.

' Clore, clofant, clos,fthliefjen.

Prafens. je clos,ich fthlieffes tu clos,l clot. n. clofons,
v.clofez, ils clofent. Imperfeite clofois, ith {thiof. Pret.
Simpl. je clofis, Futur.jecloral. Imperar. clos, {cliefie
du/ quiilclofe, clofons, clofez, quils clofent. Davor
aber befferift Fermer. _

* cognoitre fennen. Seljet connoitre. p.88.

Commettre,commettant,coriis,begelyen/als mettre:

F 4 ' Coiit=
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Comparoly, exftheinen 3 beffeccomparoitre , alg Paroitre, |

Complairg, gefallen 7 alg plaire, in Dem Infinitivo am
meiften gebraudhlic /- befjer avoir de la complaifance |

pour quelquun. SBillfalyrig feyn. (prendre, |

Comprendre, comprenant, compris,beateiffen/al3
Conclure, concludant, conclu, befchliefjen.

Prafens. je conclus, id) befchlicfje 7 tu conclus,il con- |

clut. n. concluons, v.concluez, ils concluent, Zmperfeit.
Jeconcluois. Prez.Simpl, je conclus, ith befthlof. Fuzur,
Jeconcluraidwperat. conclus, befdhlieffe du; qu'itcon-
clug, concluons, concluez, quils concluent. Conjunt?,
Je conclug, ich befthlicfle. Imperf.d. je conclufle. Zuperf.
11, je conclurois,, ich twiirde befdh lieffen.
Concourir; jufammen laufiensalg couir.
Conduire, conduifant, conduit, begleiten.
Prafens. je conduis, {cf) begl¢ite/ tuconduis, il cons
duit, n.conduifons, v.conduifsés, i. conduifent. fm=
perf. conduifois, Prater. Simpl. je conduifis , il begleite.
Furur.je conduiral. Imperar. condui, qu'il conduife,
conduifons, conduisés , quils conduifent. Conjunit, je
conduife,, icly begleite. Imperf. L. je conduife, Inmperf.IL,
je conduirois , ich vorrde beglelten. Rickeles,
Confire, confifant; confit, einmadhen.
Prefens.je confis, id) madye ¢in /tu confis, il confit, n,
confifons, v. confifez, ilsconfifent. Imperfeét. je confi-
{ois. Prarerit.Simplex, jeconfis,ith machte cin. Furnr. je
«confirai.Imperat. confis, quil confise , confifons, confi-
fez,qu’ils confifent, Conjunél je confife. Imperf.1. je con-
fifle. ImperfI1. Je confirois, ich totieDe ¢inmachen,
Conjoindre , conjoignant, jufamuien fiigen /- a8
Joindre.
Connoitre, connoiffant, connu, Eennen.
Pre-

Cr
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Prafens. je connots,id) Fene / tu connois,il connoit,
1. connoitfons,v.connoiflez, ils connoiflent. fmperfelt.
je connoiffois, iy Fannte. Prer.Simpl.je connus, ihyFanne
te. Futur.je connoitrat, imperat, Connois, fennedu/ qu'il
connoiffe; connoiffons; connoiffez,qu’ils connoiffent.
Conjunéd. je conneifle. Imperf. I, je connuile, Zmperf.IL.
je connoitrois, ity roiide Eennen: :
Conquénr,conquérant,conquis,ecobern/als acquerir.
Conf{entir,confentant,confenti, bewilligen/als fentir.
Contrainde, contraignant , contraint, 3vingen/ alg
craindres
Contredire; contredifant,contredit, twiderfprechen.
Prefens; je contredis, ich toiderfpreches tucontredis,
1. condredit, n.contredifons, v. contredifez, ils contre-
difent.  Imperfedd. je contredifois, {ch widerfpradye.
Pres Simpi. jecontredis, id)widerfpracdhe.  Furar, je
contredirai, id) werde voideriprechen. Fmperar. contredi,
wibefprich dus qu'il contredife ; contredifons, contre-
difez, quils concredifent. Conjuni.je contredife.  Im-
perfLje contrediffe, Imperfill, je contredirois, ich volive
Demiderfpreden. '
Contrefaire, contrefaifant, contrefait,nachmadyens
als faire.
Contrevenir, Dartoides thun/afs venir.
Convaincre, convainquant, convaincu; ibérseuger.’
Prefens.je convains;id) iberjeuge/cu convains,il con.
vaint; n. convaincons, v.convainquez, il convain.
quent. Das itbrige twie vaincre.
Convenir, convenant, convenu,¢ing werdensals
venir.

Coudre, coufant, coufia, nehen.
Prefens. Jecolls, idhnehe/ tucols,ilcolid, n.cou-
Fs fons
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fons, v. coufez, ils coufent. Imperfelt. je coulois , ichney
Yete. Praeterit.Simplex, je coufis. Futur. je coudrai,ifh
terdenehen. Tperar.coud, nelje du/ qu'il couft, cou:
fons, coufez, quils coufent. Conjund. je coufe, idyne
be. Imperf.1, je coufiffe. Fmperf.IL. je coudrois, ith Wiy
Deneben.
Courre,coiireund courir; courant, courw, {auffei.
Prafens. je cours, ich lauffe/tu cours, il court § n.cou-
yons, v.courez, lls courent. Imperfefl. _1e couroxs ih
Yiefy. Prer Simpl. je courus , id) lie ff. Fuear.je courrai, idy
werde lauffen. Imperariv. cours, lauffedu/ qu'ilcoue,
courons, courez, quils courent. Conjunfliv. je cour,
ich lauffe Imperﬁ:ﬁ L je courufle. Imperf.11.je courrois,
iy wirdelauffen. N.pag. 437.
Atfo die Compofiea, oder Die daler vithren.
Saget courre le Cerf, Den Hivfchjagen. Courre I,

bague, nach Dem Ning rennen. Courre la Pofte, auffder

Poftreiten ndec fafhren.
Couvrir,couvrant,couvert, decEens bedecEen.

Prefens. Je couvre, ity bedecEe/tu couvres, il couvre))
1. couvrons, v couvrezils couvrent. Imperfedd. je cou
vrois;ich bedecEete. Pree. Simplije couvrois; idy bedecete,
Futur.je couvriral, idywerde bedecen. Tmperaz. couvre,
bedecEedu/ quil couvre, couvrons, couvrez, qu'ils cou-
vrent. Conjunéliv.jecouvre,id) bedecEe. Imperf. 1. je cour
vriffe, i) wiede bedecten. Imperf. II. je couvrirois.
Aifo die dabyer ciilren.

Craindre, craignant, craint, fiirdten.

Prafens, Je crains , ich flicchtes tu crainsiil craint ; I,
craignons, v. craignez, il craignent. Imperfedt. je cealr
gnois , ih fm:c[)tete szt’rrt Simpl. Je cra:gms. Furur.
je craindral, Zmperar. crains, qu'il craigne, craignons,

crai-
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craignez , qu'il craignent.  Conjunci. je craignes il
fliccte, Tmperfect. I.je craigniffe , Imperfect. 1L ) crain-
drois, iy wide furdyten. -
Croire, croyant, creu,und cru,, glauben.

Prafens, Je crol, undje crols, icly glaubes tucrois, il
Croit, n. croyons, v. croyez, ilscroient. Imperfeilum,)e
croyois, it gftubete. Prez. Simples. Jecrus. Fussr. Jes
croirat, idy roerde glauben. Imperat. croi; glaube duy quil
croye, croyons, croyés, quils croient, Conjunil, Jeo
croye, idh ldube. - Imperfeét.Lje creufle, mperfect. 11.)e
croirois, ich votiede glauben. :

Croitre, croiffant, cru, oachfen. :

Prafens. Je crois, {dh wadyfes tu crois,il croit. n.croif=
fons, v. croiflez, ils croiffent. Imperf. je croiffois. i
voudyfe. Prerer. Simpl. je creus, icl) oudfe. Futur.je €rols
trai, ich toerde voadyfen. Imperar. croiss wadyfe du/ quiil
croifle, Conjundd. jecroille. Imperf. 1. jecreufle. Imperf,
I7, je croitrois , ich voigde wadhfen,

Cueillir, cueillant; cueilli; fammien.

Pra fens. Je cueille, ith fammle/ma cueilles, il cueille,
1. cueillons, v. cueillez, 1. cueillent. Imperfed. je cueil-
tois, ity (ammlete. Prez.Simpl. je cueillis, ic) fammlete,
Furur. je cueillerai,Nor, pag.§85.und $87.Imperat.cuells
le.fammie du/qu’il cueille;cueillons,cueillez, quils cu-
eillent, Conjundt.je cueille, i) fammie. ImperfI3e cu-
eillife.mperf.11 je cueillerois, ith tolixde fammien.

Cuire, cuifant,cuit, Fochert,
Prefins, Ye cuis, ich Eoche/tu cuis, il cuit 5 n. cuifons,
v. cuifez.icuifent, Inperf. je cuifols, ich fochyete. Prees
Simpl. e cuifis, Fusar. je cuiralid werde Fochen. Imperar.
cuis, Eoche dus quiil cuife, cuifons ; cuises; quils cuis
fent, Conjunél. je cuife,id) Eochye. Imperfo1, Je cutfiffe. Im-
perfI1.]e cuirols, ich rodeFochen. D¢
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Déceindre,deceignant,deceint, abgurten/als ceindre. | 1
Déchoir,déchéant,déchu,abnelyme/abfalie/ als choir. |
Découdre, découfant, découflr, aufftrennensals
coudre.
Découvrir, decouvrant, découvert, qbbeffcn/ erbffy
nen/offenbabren/ af3 couvrir.
Décrire, décrivant, décrit, befhrveiben/als écrire.
Décroitre,décroiffant,décren, abnelymensals croitre.
Dédire, dédifant, dédit, wiedevtuffens als medire.
Dedaire, déduifant, déduit, abjiehen/ als duire.
Défaire , défaifant, défait, (0f madyens junichtmar
dyensumbringen alg faire.
De_]omdre,dejmgnant,dej01nt,5ert[)el[en/abfnnbeml
von einandex FEommen/ algjoindre. :
Démentir, dementant, démenti, Siigenlyeifen/ als
mentir.
Démettre, démetant, démis, abfeens vetrencbens | ¢
al8 mettre.
Depeindre , dépeignant, dépeint, abmablen/ als r
peindre.
Deplaire,déplaifant,depleu, miffallen/ als plalre.
Dépourvoir, dépourvoyant, dépourveu, entblvfiens
@l pourvoir,
Desaprendte, desaptenant, desapris, berfernens afs
prendre.
Défobtir , desobéiffant, desobéi, ungehotfam fenn/
alg obeir.
Deflervir, deflervant, deffervi, abnehmens abdeckerns |
bedienensals fervir. '
Détenir, détenant, détenu, auflhyaltens als tenir.
Déteuire,, detruifant, detrait, devderbenys jevftvven/
weviviiftensals cuire,
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Devenir, devenant, devenu, werden/ fiers, alg venir.
Dire , difant, dit, {agen.

Prafens,je dis, idy fage/ tu dis, il dit, n.difons,v.dites,
ils difent. Imperfect. Je difois, ich {agie. Praterie. Simplex,
jedis, idy fagte/ tudis, il dit, n.dimes, v. dites, ils di-
vent. Futur. je diral; ich werdefaden. Imperar. di, fage
o/ quil dife, difons, dites, quilsdifent,  Comjunéiro,
je dife,idy fagtes udifes, il dife, n.difions.v.difiés, ils
difent. - Imperfedd. Lje diffe. Imperfeit.IL, je dirois, icly
wiitde fagen.

9A(fo Die Compofita ausgensmumen/ maudire, interdi-
ve,médire,prédire, febet fic nach Dew Alphaber.

Diftourir, difcourant, diftourn, Sefprachhalten/
als courir,

Difparoir, Deffet difparoitre,, verfthroindensals pa.
roitre.

Diffoudre, diffolvant,diffouds,jeraehe/als abfoudre.

Diftraire,diftrayant,diftrait, abhaltegrals traire,

Donner, geben ift 7zgular,

Dormit, dormant, dormi, fthlafen.

Prefens. je dors, ich {hlaffe / tu dors, il dort: n.dor-
mons, v.dosmés, i.dorment. Imperf. je dormois, ity
fhtiefr. Prer.Simpl. je dormis , ich fchlieff. Futur.je dox-
mirai, ith werde fehlaffen.  Imperariv. dors, {chlaffe duz
qu'ildorme, dormons, dormeés, quils dorment.  Con-
jundtin. je dorme,ich fthlaffe. Tmperfed. 1 je dormiffe.
ich (i ieff. Fmperfult je dormirois, i witsde {dHlafien,

Ebon
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Ebouillir, ébouillant,ébouilly,perfrochen alg bouil- E
lir.
Echoir,échéant, écheu, verfallens als choir.
Eclore, éclofant, eclos,ausbriifen/als clore.

|
Ecrire, écrivant , ecrit, feheetben. fe

Pmﬁm] ecqs,lcb fe [;Lclbe/ tu écrls, il écrit,h.éctivons, i
v. écrivés,ilsécrivent, Imperf.)’ eurn ois, thy {hrieb. Prez. o
simpl. yecrivisidh fthrieb. - Fuzur. )écrival. Imperas. écri,
qu 1Iecnve,ecm0ns, écrives, quils écrivent. Conjunét, -
Yécrive. Imperf. Ly écrivifle. Imperf. IL. j'ecrirols, id) =
iirde fihreiben. Alfo die Compofiva. e

Elire, élifant, eleu, ertvehylen/ aldlire. P

Emouvoir,émouvant, emeu,bervegen/ald mouvoir. I

Endormir,endormant, endormi, entfthlaffens als D
dormir.

Enfrendre,enfrmgnant, enfremt brechen. E8 iftes o
nig anders/als in Dem Infinizivo gebvaudhlidh/an fragt Defe ‘
fen violer. Richeler,

s’Enquerir, senquerant, enquis, nadfragens al8 it
aquerir. i

‘Enfuivre, nacdyfolgen.  Esiftnichts mebr gebraudhe :
{ich/ al8 enfuivre undilss’enfuit. Richeler. 4

Entremettre, entremettant,entremis,Dargioifcen fes
Ben/alg mettre.

Entreprendre, entreptenant, entreptis, unterftehens g
als prendre. i

Entretenir, entretenant, entretenu, unterhalten/als
tenir, g

Eteindre, éteignant,eteint, austhui/als ceindre, g

Etreindre, étreignant, etremt, ufammen sichen/als 1
ceindre.

@
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Exclure , excluant, exclus, ausfchiiefjenals conclure,
Extraire, extrayant, extrait, aussielyen/ als traire,
Faillir, faillant , failli, felylen.

Prafens, &8 ift Bein Singular, Plural. nous faillons;mwiv
feblen/vous faillez,ils faillent. Jmperfeid. je faillois, Das
Verbum ift nidht fehr gebraudylich/ manquer witd an feie
ne Stelle gebraudyet, Richeler.

Faire, faifant, fait, thun.

Prajens, e fais, ith thues tufais, il fait; n. faifons,
v, faites,ils font. Tmperf.je faois, id) thate. Pres.Simpl.
jefis, tufis, 1l fit} n. fimes, v.fites  ils firent. Fuenr.je
ferai, ichvoerde thun, Imperar, fais obet fa1, qu'il fafle
faifons, faites, qu'ils faflent. Conjundt. je fafle, il thue.
Imperf. 1. je fille , ich thate, Fmperf. IL, je ferois,ich tolive
e thun. 2Ulfp Die Cempafira,

Mevclet/ faire faire, madyen lafjen / al8yaifait faire »
un habit neuf, idh habe einnenes Kleid machen laffes.

Faloit, falu, miffen. Tmperfonale,

Prefens. 1L faut, man muf. Imperf.il faloit, man mis
{te.  Prar, Simplex, il falut, Pret. Compof.ila falu,man hat
wmi{fen. Fucur. il faudra, man woicd miffen. Fmperar.quiil
faille. Conjunct. il faille, man muffe. Tmperf.Lilfalit,marn
e, fmperfeid a1, il faudroit,, manwiirdemifen.

Feindre , feignant, feint,erdichten. _

FPrafens,je feins, ich exdithtes tu feins,il feint,nousfeie
gnons,vousfeignés, ils feignent. Imperfeid, je feignois,
i) exDichtete, Pracersr. Simplje feignis, Furur, je feindrai,
idh voerde evdichten, Imperar. feins, erdichte dus qu’il fei-
gne,feignons, feignes, quils feignent, Gonjuné?.je fei-
gne. Lmperfeit, 1. je feigniffe. Lmperfedd Il jefeindrois,
1ch rolirde erdidten.

Ferir, {thiagen/ift allein in detn Infinitivo gebrduchlichs
@l fans coup ferir,nfyne fechten fireiter. Frire,
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Frire, frit, inDer Pdfanne braten.

Prafins. Je fris.ich brates tu fris, il frit. Fuzur.je friral,
Imperf. 11, Conjunch.je frirois, - An ftait diefes braundyes
‘man fricaffer.

Fuir, fuyant, fui, fliehen/meiden/mweglanffen.

Prefenss: Je fuis, ih fliehe/s tufurs, ilfait. n,fuyons,
v. fuyés,ilsfayent. JImperf.je fuyois, i) flohe.  Prar,
Simpl.jefuis. qu-_r.je fuirai, ic) rerdemenden, Tmpe-
rat, fal, quilfuye, fayons, fuyes, qu'ils fuiént. - Con.
junid.je fuye. Imperf. L. Jefuille. Tmpef, 11, je fuirois;
ith ronirde menden oder fliehen.

Gefir, gifant, liegen Ljaceve,
. Prafensil git,eeliegts v. gifes, ih lieger ils gifent, fie
Yiegen. Imperf.il gifoitserlag. €3ift Davon nichts meby
gebrauchlich.  n deffen fatt Ctre couche,
Hair, haiffant, haj, haffen.

Prefens. Jehai, i) baffe/ tuhais, ilhaits n. haifs
fons,v. haifles, ils haiffent. Zmperfedd, je haiflois, ich hafs
fete. Pres,Simplex.je hais. Furur.je hairai, id) merde haf7
fent. fmperar hat,quil haiffe;haiffons,haiffes, qu'ils haif-
fent. Conjunit, je haifle. Imperfeit 1. je haille.Imperfelt. Il
je hairors, iy wide baffep.

Inftruire, inftruifantnftruit,untertveifen 7 als cuire.

Interdire, interdifant, interdit,vevbicten/als pers
dire,
Joindre, joignant, joint, jufammen filgen. -

Prefens. Jejoins,id) fugesufammen / tu joins, il joint,
n joignons, v.joignés, ilsjoignent.Jmperfeit je joigno-
is, ich fiigetegufammen, Preseric.Simplex je joignis. Furur,
jejoindrat. Imper.joins,quil joigne, Joignons,joignés,
quilsjoignent: Conjundt. Pref.jejoigne, &e.

*|ffir, ilfa, entipringen. Das Supinum iiu ift alleln
gebriudlich. Laif
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Laler, loffen/ it gant regular,

Lire,lifant ,leu oberlu lefer.

Prafens. Jelis,idh lefe/ tulis, illie; n.Jifons, v.lifes,
islifent. Imperfedt.je lifois, ich lafe. Praserir. Simplex. je
Tews utd Tus. Fuzar.jeliral, ith werde fefen. Tmperar. lis,
quillife :,Iifbns,}i{'és, qu'ils l_ifé{lt: Caﬂ];rmé}'_je life. Inm-
perf Ijeleufle, Imperf. 11.Je Lirois ich rourde lefen.  Alfo
die dalerEommen. F

Luire, luifant, luic, {theinen/als conduire.

Maintenir,/maintenant, maintenu; ethalten/ bes
baupten/ alg tenir.

Maudire , maudiffant , maudit, erfluchen.

Prefens. Je maudis, id) verfluche/ tu maudis, il mau-

" dirs n.maudiffons,v.maudifsés,ils maudiffent, Imperf,

je maudiflots, ich verfludete.  Preserit. Simpl. Je maus
dis, Fuwr.je maudiral. Imperar. maudi, qu'il maudif>
{o,maudiffons, maudiffez , quil maudiffent.  Conjuns.
jemaudiffe, Zmperfedt. Ije maudiffe. Imperfeit. II. je
maudirois, fdy votirdeverfluchen.

Méconnoitre , méconnoiffant . méconnu, Nichf ere
Fennen / oder undancEbar feyns alg connoitre. _

Mecroire, uicht alauben. @3 ijt nichtgebriuchlich.

Médire , medifant, medit,Ehre abfdyneidensals con=
tredite.

* Méfaive, Wbel thun/ iff nicht gebrauchlich /fogetfaire
une mauvaife attion,

Mentit, mentant, menti, ligen/ mentiri,

Prefens. Je mens, ich lfige / tu mens, 1 ment. n. men-
tons, v. mentés , ilmentent. Imperfedt.je mentois, i
Tog. Pracerie, Simpl, Je mentis,  Futwr, jementiral. In-
peras, mens,quil mente ; mentons, mentés, quil men.
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tent. C’anju_nﬂ._je mente. Imperf. I. je mentiﬂ’c-,—}mperﬁ
1. je mentirois, ich wiikde Higen.

SRR

Se méprendre , méprenant, mépris, fich verfehens

@8 reflexivum, ald prendre.

Mettre , mettant , mis, fefsen.

Prefens. Je mets, id) fese/ tu mets, il met. n.mettons,
v.mettez, lsmettent. Imperfet. je mettois, it {aste.
Praterit, Simpl, Je mis, idfaste/ tumis, il mit;n, mi-
mes, V. mites,ils mirent, Fxrar. je mettral. Imperativs
mets,qu'il mette; mettons,mettés , qu'ils mettent. Con-

junét je mette-Imperf. 1.je mifle. Imperf. 11 je mettrois,

ich roliede feen. Alfo diedaherribren, B
Moudre , moulant, moulu, maffen.
Prefens, Jemouds; ichmalle/ tu mouds,;ilmoud, n,
moulons, v.moulez, ils moulent, und moudent. Riche.

der. Imperf.je moulois, it mablete. Pree. Simpl. jemou. !

1us,idh mablete. Fueur. je moudrai, Imperae, moud, qu'il
moule, moulons, moulez, qu'ils moulent. Conjunci.je
moule, tumoule, ilmoule, &c. Imperf. I.je moutufle.
Imperf. 11, je moudrois, id) roiitde mabien.

Mourir , mourant, mort, fterben.

Prafens. je meurs, idyfterbes tu meurs, il meurt, n.
snourons, mourez, ilsmeurent. Imperf, je mourois, it
ftatb. Pret. Simpl.je mourus. Futur. je mourrai. Impe:
zat.meurs, {Heb/ quiilmeure, mourons, mourez, quiils
meurent, Conjunét, je meure. Imperf.I.je mourufles,
Zmperf. 11.je mourrois,ich wiiede fterben.

Mouvoir, mouvant,meu 0Der mu , betvegen.

Prefens, je meus, ity berege/tu meus, il meut , nous
mouvons,v. mouvez, ils meuvent. Imperf.Je mouvois,
ich bewoyy. Prer. Sizpl. je meus, id) beywoge.  Furur,
jemouvrai dmperat.qu'il meuve ; monvons, mou-

: VEZy

s o B

=1

. Tl



= e

10

W

e,
A
1=
i,

S

.
bes

Ha |

il
je
ie.

ich
pes
‘ils

us
)1S)
ur,
DU~

EZy

8098
vez, quils meuvent. Corjinct. je meuve. Imperf. LS.
meufle. Imperf. I1)e mouvrois, idy rotitde bevoegett.

# Naiftre, naitre, naiffant. né, gebohyrentwerden.. ..

Prefens. Je nais, id) werde gebohren/ cunais, ilnaity
n. naiffons, v. naiffez, ils naiffent. Imperfeétum. je natly,
s, ith ward gebolyeen. - Prez., Simpl. je naquis. Preser.
Compof. Je fuis né,ich bingebolren worden. Futyr.je,

*

raitrai, Tmperat. nais, quilnaifie; naiffons, naiffez,
qu’ilsnaiffent. Conjund. jenaille. Znperf. L je naquif-
{e. Imperfedd.IL j€ NaIrois, it wurde gebobren 1oere
Den. :
Nuire, nuifant, nui, fhaden/ alg cuire. o
. Obtenir, obtenant, obtenu, ¢rhalten /alg tenir.
Omettre, omettant, omis, ausfajfen/als mettre.
OFftir und bfiir, Ofrant , ofert, anbieten. .
Prafens. ] fve, id) biete any tu ofres il bfre, n. ofrons,
v. Bfrez , ils dfvent. Imperfedd, JOfrols, ich botean. Prefy.
Simplex. j Oftis, Futur.) ofviral. Imperat. Ofre s quilofre s,
5ftons, ofrez, quils frent. Conjundt. j'0fve. Imperfect. 1.,
yofiifle, Imperf. 10,3’ Ofrirois, idh wiitde anbieten.
Oindre, oignant; oint.{hmiccen/als joindre, .
OQuir, oyant, oui, hurer. :
Prafens. ] ois , ich hdre/ tu oisil oit.n, oyons, V.0y€Zs
ils oient, Imperfelt, j'oyois,ich hbrete. Pret. Simpl. oulsy
ih hovete, @as Verbum ift inden Temporibi compofitis
und Infinirivo allein gebréudylich. An ftact deffen bedienet
swan fich des Perds Entendre. :
Ouvrir, ouv¥ant, ouvert, auffmadyen/als couvtir.
Paitre, paiffant, weiden. :
Prafins. Jepais,idywelde/ tupais, i pait,n. paiffons,
v. paiffez,ils paiffent. - mperfect.je paiflois,ich weidete.
Furxr.  J€ paittal, lImperativ, pais,quil paife; paik:
: Gz ions,
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fons paifsés,quiils paiffent. Comunél. Je paille. Tmperf.
11, je paitrois, it wirde voepden. Die andern Tempora
find nicht gebrduchfich. Richeler,

Parcourir, parcourant , parcouru , durchlauffen / alg
courir. :

t Patfaire , parfailant, parfait, bollenden / als faire; in
jure gebraudlidyan ftatt deffens Achever. Richeler.

Paroitre , paroiffant, paru, ftheinen. -

Prefens. Je parors, ith {deine/tu parois, il paroit’ 1.
paroiflons, v. paroiffez, ils paroiffent. Imperf. je paroil-
fois, id) {dhiene. Prer. Simpl. je parus, Furur,je paroitral,
Imperat. parois, qu'il paroiffe , paroiffons, paroifséz,
qu'ils paroiffent. Conuni?. je paroifle. Imperf. L je pa-
zufle: Imperf. 11 je paroitrois , ic)) rotitde {heinen.

Partir, partant, parti, yegsielyens vecretfen,

Prefens, Je pars, i) verreifes tu pars,il party n. par-
tons, v. partez,ilspartent. Imperf. je partois, ic)vers
geifete. Pracerir. Simplex.je partis, id) veifete ab. Futursje
partirai. Imperat. pars, qul parte, partons, partez, qu’
ils partent. Conjunit.je parte. Imperf. L. je partifle, Im-
perf. ILje partirois, it wiitde toegyiehen.

Partir, auatheilen/mitdenensdie Dalyer vulhren / iff re-

ular. .
Permettre,permettant, permis, julaffen/als mettre,
Plaindre , plaignant, plaint, beflagen/al8 craindre.
Plaire , plaifant, pleu, plu, gefallen:

Prafens. Jeplais, ich gefalles tu plais,il plait 3 n.plai.
fons,v. plaifez.ils plaifent. Imperf. je plaifois,ic) gefiel.
Prar. Simpl. je pleus oder plus, Furur.jeplairai, Impe-
zar. plais, qu'il plaife; plaifons, plaifes; quilsplaifent,
Conjunét. je plaife Imperf.1.je pleufle, Imperf, I1.je plai-
sois, idh vourde fallen.

Pleu-
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Pleuvoir, pleuvant, plew, Regnen. Unpect dhnlid.
Prefens. 1l pleut, es pegnet Imperf. il pleuvoit_ss
Praterits Simplex. il plut, ¢g veguete.: Preter. Compof. ila
pleu, ¢s bat gecegner. Furur. il pleuvra, ¢8 1oird regnent-
Tmperariv. quil pleuve, (afjet ¢s vegnen. Conjunét. il
pleuve. Imperfect. L1l pletit. Imperfeét. 1L i1 pleuvroit,
¢3 toilde regnen. =
Poluer , befudeln/ it Supinopolu, €5 ift fonft reguler.
Pourtraire, pourtrayant, pourtrait, nadhreifen. €3 ift
nidyt felyr gebedudlich / an feine Stelle peindre,faire les
pourtrait. Richeler. :
Pourfuivre,pourfuivant, pourfiaivi, erfolgésals fuivre.
Poutvoir,poutvoyant,pourveu, vorfehen/verfebens
Prafins.jepourvolith verfehe/ tupourvois, il pout-
vO0it; n. pourvoyons, v pourvoyez, ils pouvoient.s.
Tmperfeld. je pourvoyois, idyverfabe. Praserit. Simples.
je pourvus. Furur, J€ pourvoirai , ith wecdeverfelers
Imperativ pourvol,qu’il pourvoye ; pourvoyons,potie-
voyez, quils pourvoyent. Conjunil je pourvoye, Im-
porfi Ije ponsvenlle. Tmperf.IL )€ pourvoirois;it) wiits
deverfelyen. :
 Pouvoir, pouvant, peu, pu, Funnen.
Prefons. je puis,nichtjepenx, id) Fan/cu peus, il peut,
n.pouvons,v.pouvezils peuvent. Imperf,je pouvols »
ich Ebnnte. Prec. Simplex. je peusund pus, Futur. jepou-
ral. Rer Imperativus it nicbtgebtaucf)[ic[). GConjunél.je
puifle,ich Ednne. Tmperf. L Je peufle, Zmperf. IL. je.pou=
rois, it tolicde Ebnnen. : :
i g)tcrcfetibaﬁje ne faurois, bedeutet o viel/ a3 ich Fan
niche. :
Prédire,prédifant,prédit vorher fagen/als contredire.
Prendre, prenant, pris, nefmen:
G 3 Prae




e _@_ _(101) o
- “Prefons. Te prens.ich nelyme/tu prens,ilprend.n.pre-
nons,v.prenez,ils prenent. Imperfije prenots,ich nahm,
Prae. Simpl. je pris, iy nalmy t pris, 1l prit; n. primes,
v. prites, ils privent, Furur. je prendral, id)oerde nefy
nen. Imperar. pren, nimmdw/ quilpréne,prenons,
prenés, quils prénent. Conjunik, je préne. Imperf. I.je
pritle. Imperf. I1.je prendrois, ich wiwdenehmen. Al
{0 Die Dalyer tibyren.
» Prefcrire, préfcrivant, préferit, votfchreiben s als
ecrire.’ 7
Prévaloir, prévalant, prévalu, iibeteeffen/als valoit.
Prévoir, prévoyant, préveu, jubot felyen.
Prefens, Je prevos, idy febe vor/ tu prévois, il prévoit,
7. prévoyons, v. prévoyez, lls prévoient. Imperfect. je
prévoyois, ich fahe suvor. Preteric, Simpl. je prévis; id)
fabevor. Furur jeprévoiral. Imperat. prévol, qu'il pré-
woye, prévoyons, prévoiez, qu'ils prevoient, 2)as
fibrige/ alg voir.
“* Produire,produifant,produit, hetfiirsichensals cuire.,
Promettre, promettant, promis, vevheiffen/ als met.
tre.
Promouvoir, befbrderns an deffen ftatt avancer.
" Proferire, profcrivant, profcrit, berbannen/als écrire.
Provenir, provenant, provenu, herausBomimen/ alé
"wellir.
Puer, puant, pué, ftincen.
“!"" Prafens. Je pus,tu pus,il piit; n. puons, v. puez, ils
puent. Imperfec?.je puois, ich franck. Furar.je pueral.fm-
Tperar quil pub. Conjunél.je pué. Inmperf. IL. je puerois,
€5 it wenig gebraudlich. 2n deffen ftatt fentir mauvais,
Tibelsiechen. Richel.
Querir, (fefet Kri, ) fuchen/holen, siftin dem Zufini-
- 2ivo alletn gebrauchlich. Raire,
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" Raire, it iyt gebrduchlich/an Deffen ftatt rayer, auss
feeichen. g
Raprendre, raprenant , 1apris, wieder lesuen s als
prendre. :
Rafloir,raffeyant, rasfis, toiedecutn fehensalg afloir.
Rebouillir, rebouillant; rebouitli, wieder fieden/ als
boeuillir. (ceindre,
Receindre, receignant, receint, toiedet glicten/ (8
Rechoir, iedet fallen/ alg choir, befjet retomber.
Reconnoitre,recennoiffant,reconnu,wieder Fennens

¢rfennensald connoitre.
Recoudre, recoufant, recoufl, wieder nehen/ ald

coudre.
Recoure, oieder beFommen. E8ifEniche aebrduchlich/
an Deffen ftatt/ recouvrir,retraper, yegagner. (rir.

Recourinrecourant,recourtwicderlauffen/als cou-
Recouvrir, recouveant, recouvert,ioieder decken/als
COUVIits LSS ap
Récrire, récrivant, recrit, toiedet fchreiben/als écrire,
Recueillir, recueillant,  recueilli, afffammiens ols
cueillir. 5
Redire,redifant, redit, toicder fagen; afs dire.
Refaire,refaifant, refait, teiedermachen/als faire.
" Rejoindre, rejoignantrejoint, wiedes jufammert fiis
gen/ afs joindre,
Relire, relifant,, relu, tvieder fefen/als lire.
Reluire, rehtifant, relui, toiedet fchemen/als luire.
Remettre,remettant, remis, wiederum fe6e/ als met-
Remoudre,wiederum mablens afs moudre. — (tre.
Renaitre, renaiffant, rené, miederum gebolyren yoers
Den/als naitre.

Rentraire , renteayant, senteait,fiopffen/als traiee.
G & Repar-
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Repartir, repartant; reparti, wicderum vecceifen 7 als
partir.

Repaitre, repaifant, repeu, fpeifen /als paitre.

Repentir, {e repentir, {e repentant, repenti; fich
Fétien,

Prafens. Je me repens , mich veuet/aiate repens, il fe
fe€pent. nousn.repentons, vous v.repentez ;ils fe re-
pentent. Tmperf. Je merepentois; midhveuete. Prerer.
Simplex. je me repentis,mic renete. Prer, Compof. Je
me faisrepenti, mid) hat gecenet. 25 von den- ans
Deen Temporibus Compofitis.  Futar, je me repentitaii
Imperar. vepens toi, qu'il fe repente s repentons nous,
repentez vous, quils ¢ repentent. Conjuniljeme
repente. “Imperf. L je me repentifle, Imperf.IT. jeme
repentirois, ¢ 10iitde midh tetien. 4 53

Reprendre), reprehant, repris, tadeln /wiederum
nebmen/ als prendre.

Requerir, requérant, requis , erfordern/ ecleifchens
alg aquerir. : : :

Reffentir, reffentant, reffenti; ¢mpfiaden/als fentir.

Reffortir, reflortant. reflorti,iviederum ausgelen/als
fortir. " S B HhY

Reflortir, einem &ebiet jugelidren/ift regular,als finir.

Réloudre, réfolvant,réfolusund rélond,befdhlieffen s
aufibfen. A

Prefens, Je refons, idy befthlteffestu réfous, il réfoud,
n, refolvons,v. refolvez, ilsréfolvent. Imperf. Jerefol-
vois, ith befth{0f. Prez. Simplex. Je'refolus, idh befchiof.
Furur.je réloudral. Imperar. réfous,quilrefolve : refol-
vons, refolvés, quils réfolvent. Conjunit, je réfolve,idy
befchlieffe. Zmperfect. 1. jeréfolulle. Imperfedt. II, jeré-
{oudrors,idy wutde bejdlieffen.

Reflou-
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Reflouveninie reffouvenir,fe reffouvenant, re{fous
venu, fiherinnerns afg venir. -

Retenir, retenant,retenit, behaltens als tenir.

Revétir, revetant, revetu, befleiden/ odet twiederuts
anEleiden/ald vetie

Revivre,revivantrevécu,ioiederuim leber ald vivre.

Revoir, revoyant, reveu, twiedecumfelyen/ al3 voir.

Rire,riant,ri, {achen.

Prafens. Jeris, idylache/ turis; ilrit, h. rions., ¥.1iez,
ilsrient. Tmperf. Jeriois, idh lachte/turiois, il rioit s n.
riyons, v.xiyés, ils xioient, . Pratezit. Simplex. jexis,idh
laghete/ tu ris , ilxit 5 n. rimes, v.rites, 1ls rirent. Futur.
je riral. Tmperat. -1i,quil rie; rions, riez, quils rient.
Gonjund, jerie. Imperf.1je nifle, Tmperf. I, Je xix01s,
ith yoide lachen,

Savoir,fachant, feu, ynd {ur, wiffen.

Prafens.Je fai, ih weif/cu fais, il faic n. favons. v. fa-
vezyils favent. Imperf. je favois, iy wufte, Pracer.
Simpl. je {eus, icl) voufte. - Fuzur,je faural, Impemtiv. {a-
che, qu'il fache ; fachons, fachez, qu’ilsfachent. Cone
junét.jefache. Imperf. Lje feulle, Imperf. 1L, je faurois,
ich wuicde toiffen. Mewage,Rickel,

g)?il‘cfet/ je ne faurois; auftatt jene puis, ihEan
nct- o -

Scavoir,beffer/Savoir,bom Stalienilchens/agerapant
manverandert (p) in(v) voird favere,Savolr,

Saillir, Saillant , Saills, hipffen/fpringen.  E8 it niche
gebraudhlich. Richel.

Satisfaire, Catisfaifant, fatisfait,vepguuaen/als faire.

Secourir, fecourant , fecouru, i Hiffe ommen/als
courir.

Sentir, fentant, fenti empfinden/tiechen.
Gs Pre=
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Prafens. Je fens,idyrieches tu fens, il fent; n. fentons,

v. fentez, ils {entent, Imperf. Je fentois, idyvodye. Prez.

Simplex. je {entis, idyrodye. Furnr. jefentiral. Imperat.

- Sens, quil fente, fentons, fentez , qu'ils fentent. Con-

juntt.je fente. Imperfedt. Lje fentifle. Imperfelt. I, je
fentirois, i) wiicde viechen s empfinden.

Seoit ,feant; anftehert.
Seoir yenfa place on dit saffoir.

Servir, fervant, fervi, ich diené.

Prafens.je fers , ich Dienes tufers, il fert, n. fervons, v.
{ervez,ilsfervent, Imperfelt.je fervos,ich diencte. Prers.
Simplex.je fervis, idh Dienete. Fucur. je {erviral. Imperar.
fers,quil ferve : fervons, fervez,quiils fervent. Conjuntl,
je ferve,id) Diene. Imperf. Ije (erville, Tmperfllje fer-
virois, ich rourde Dienen.

&3 nied auch reflexive gebraudhet/ fe fervir, fidybes

Diener/als fe tromper, pag. 76.
Sortirfortant,{orty, audaehen.

Prafens. Je fors,ich gehe aus/ cu fors,il fortn. fortons,
v.fortez, ils fortent. Jmperf. je fortois, ith gieng aus.
Praterit. Simplex. je fortis, it gieng aus. Fuzar.je fortiral.
[Imperat. fors, quil forte § fortons, fortes, quiils fortent.
Conjuni?, e foste. Imperf. 1, 3e fortiffe. Imperf. IL.Je for-
tirois, ich toide ausgehen. :

Soudre, aufibfen/al foudre un argument, une que-
ion, cin drgument ,8De eine Frage aufiofen.  yn ane
Dern cemporibus voicd es felten gebraucher. Ablanconre,

Sonfrir, fouftant, fouvert, l¢iden.

Pre-
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Prafens. Je loulre, ithleide/ tu foufres, il foufre, .
{oufrons, v. foufrés, ils foufrent. Tmpesf. je foufrois,ich
litte. Precer.Simpl. Je fouftis , id) litte. Furur, je {oufti-
rai, ich toecde feiden. Imperativ, foufre, qu’il foufre;,
foufrons; fouftés, qu'ils foufrent. Conjunt?. je {oufre,
Imperf.1.3€ {oufriffe. Imperf.Il, je {oufrirois, it foilce
De leiden. -

Sourire , fouriant, fouri, anfathen/idchelnraldrires
; Souscrire, fouserivant , fouscrit,, unterfdhreiben 7als
ecrire.

Soustraire,foustrayant,fousteait, absiehen/als traires

Soutenir, foutenant, foutenu, ftiigen/ als tentr.

Souvenir, fe fouvenir, fefouvenant, {e fouvenu,
fiich evinnern/ift 7eflexiv, alg venir. .

Suffire; fufire , fufifant, fufi, gnug fenn.

Prafens, |efufisid) bin gnug/ta fufisil fufitn.fufi.
fons, v. (ufifez; jls fafifent. Imperfed. je fufifois, i) twae
Quug. Prasevit. Simplex, e fufis, Futur.je fufival.Jmperat,
fufi, quiil fufife.. Comjundl. je fufife. Imperf. Ljefufiffe.
Imperf. I1. je fufirois, ich wiicde gnug feyn, Nad) Riche-
Jez. oied Das Perbum meiftentheils ald unperfonlich ges
braudyet/als itfufic, 1l fufifoit, &, ,

Suivre, fuivant, fuivi, folgen/nadyfolgen-
Prefins. e fuis,id) folge nady/ ta fuis,il fuit, n.fuivons,
vefuivés, ils fhivent. Imperfeit, je fuivois,ich folgete
nadh. Prez. Simplex.je {uivis. Futur. je fuivral, Imperat.
Sui,qu'il fuive,fuivons,{uiveés, quils fuivent. Conunils
jefuive. Imperf. I, jefuiviffe. Imperf. 11, je fuivrois,
ich wiitde nachfelden. |

Surfaire, furfaifant, furfait;wbetfell{chen als faireé
Ufa
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Surprendre , furprenant, furpris, unberfelyens ubers
fallen/afg prendre.
. Surfeoir, furfeiant, furfis, anftehenlaffen/ auffchies
(415

Prefens.je furfiéds,tu furfiéds il furfied; n.furséions. |

v.firseiés, ils furseient. Imperf. je furséiois, ich {hubd
Quff. Pret. Simpl. jefurfis. Furur. je furfoirai.

RVas Perbum ift allein in denNechts Sadyen gebrduch
fichran ftate Deffen bedienet man fid) derfolgenden/ fuf-
pendre, différer, retarder.’ Richelee.

Survenir,furvenant,furvenu , unverfehens fotmmen/
alg venir,

“Survivre,furvivant, furvecu , iberleben/alg vivre.

T aire,taifant, teu, ud tu, {chroeigen und verfchroets
gen. 3

Prafens, Je tais, ith {dveiges tutais, iltait, n.tai-
fons,v.taisés, ils taifent. Imperfzit. je taifois,ic) {thried.
Prarerit- Simplex, je teus. Futur. je tairal, Imperativ.
tais, qu’iltaife; taifons, taisés, qu'ils taifent. Conjumét.
ye taife. Imperf. I.jeteule, Imperf, I1, je tairois , il twiits
de {dhroeigen.

Taire witd offtcemal refexive gebraudhet/ als je mes
tais, tu te tais, ilfe tait;a(g {e tromper. p. 76.

Teindre, teignant, teint, farben/ afg ceindre.
Tenir,tenant, tenu, halten.

Prafens, je tiénsy ich haltes tu tiéns, il tiént¢n. te-
nons, v.tenezils tiénent.Tmperfeé2. je tenois, {ch Hielte.
Prat. Simplex.je tins, tu tins il tint, n, tinmes, v. tintes,
iltinrent. Futur.je tiéndrai. Imperat. Tien, quil tié-
ne: tenons, tenes, quils tiénent, Conjuntt. Je tiene,
ich halte. Imperf.l. ¢ tinfe, Imperf, 11, jetiéndrois, ich
wigde halten.

Ti-
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Titre, weben/ in Supino tiflu,in Pret. Compof. ) ai
tiff, @ ift nuv Diefes gebrauchlich,

Tordre, tordant, tordu, o0der tors Drehen. Menage.

Prafens.]e tords,idh) Deehye/tutords,iltord ; n.tordons,
v.tordés, ils tordent. Imperfedd. je tordois, ich) Deehete.
Praterit. Simplex. j€ tordis. Das ubrigeift regular,

Traire, trayant, trait,melcEen.

Prefens, Je trais, tu trais, il trait. n, trayons, V. trayes,
ilstraient, Imperfectum. je trayois. Prar. Simpl. ift niche
gebr&ud){icb. Futur.jetrairai.; Imperat. tral, qu'iltrayes
trayons, trayés, qu'ils trayent. Conjuntt, je taye. Im-
perfo L. dft nicht aebrdudylidy. Zmperf, I Je trairols, id
fotitde melcEen. ;

Tranfcrire , tranfcrivant, tranfcrit; abfchreiben/alg
écrire.

Transmettre, transmettant, transmis, tibetfenden/
a8 mettre.

Tre(aillir , treffaillant , teeffailli, auffhiipffens als
affaillir.

Vaincre , vainquant, vaincu, iibepindert.

Prefens. jevains, i) iberminde / tu vains, il vaint,
n,vainquons, v.vainquez, ilsvainquent, JInmperf. je
vainquois. Prez, Simpl. je vainquis. Futur. je vaincrai,
Imperst. qu'il vainque ; vainquons , vainques, quils
vainquent. Comjunél.je vainque. Frperf. I 1e vain-
quilfe.  Imperfect. I1. Je vaincrois, id) polirde liberroing
den. | :

A deffen Stelle twird ofjt Surmonter gebraudhet.

Valoir , valant, valu, gelten:

Prafins. Je vaus,ith gelte/ tu vaus,ilvaut, n. valons,
v.valés, ls valent. Imperfedd. je valois,id) galte. Pre-
seris, Simplex, je valus, ith galte. Futur, j& vaudrai,
I




& (no)
Imperar, vaus, qu'il vaille,valons, valés,, quiils vaillent,
Conjundl, Je vaille, Imperf.L je valulle, fmperf. I1. Je vau-
drois, idy rolirde gelten. Puugel. p.ui9
- Venir, venant, venu, fommen.

Prefens.Je viens, idy fFomme/tu viéns, il viént,n. ve-
nons,v. vengs, ils viénent. Imperf. Je venois, id) fam.
Pre, Simpl. Je vins,idyfam/ tu vins, il vint. n. vinmes,
v. vintes,ils vinrent. P.C. Je fuis venu,ich bin Fommen,
PratevitumPlusquamperfecium. J'étois venu,id) woar Foins
men. Furur. Je viendrai, i) woeede Eommen. Imperativ,
vién,qu’il viéne : vénons, venés, qu'ils vienent. Cov-
junit. je viéne, ich Eomme/ tu viénes, il viéne, n veni-
ons,v. veniés,ilsviénent. Imperf, I)e vinfe. Imperf.I1,
je viéndrois, icl) toiiDe fommen,

9(fo die Compofira ausgenommen/ prévenir, ficforns
men/woelches mit Demm Perbo §ai conjugivet 1itd.
* Veoir,voir, voyant, veu und vu, felyen.

Prafens. Je voi, idh fehe/ tuvois,il voit, n. voyons, v.
voyés, ils voient, Imperf. je voyois, ith fale. Precerit.
Simplex. je vis, id) fahes tuvis, il vit. n. vimes,v. vites,
ils virent. Furur.je verral , ich) toerde fehen, Imperat.voly:
quil voye,voyons, voyez, qu’ils voyent, Canjzmé}'.eje
voye, Imperf. I je vifle. Imperf. I1. je verrois, i) wuvs
Defehen,

Veflir, vefler, veffant, veffi, ¢inen ftreichen laffens
Prafens, Je velle, fonften ifts regular.
Vétir, vetant, vétu, Fleiden/aniehen.

. Vétir ne fe ditplus, enfa place ondit habiller; a=
vec un ‘participe, on peutdire. Il eft malveétu, jel at
vetn deneuf. - ;
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n ftatt deffen /s habiller, mettre un habit.
Vivre, vivant, wvecu, {eben. :

Prafens. e vitmd vis, ith lebe/ tu vis il vit, n.vivonsy
. vivés, ils vivent. Imperf. jevivois, id)lebete, Preee
Simplex. je vecus , und je vequis, aber e8 oird felten ges
Brauchet, Notes pag.173. Futur. je vivral, ith mgrbc_[eben.
Imperativ. vi,quil vive, vivons, Vivés, quils vivents
Conjunét.je vive, Imperfeit1.je veculle, Imperfedt, 11, 3@
vivrois, ich ourde leben.

Vouloir, voulant, voulu, tyollen.

Prafens, je veus, idy ill/tu veus, il veut; n.voulons,
v.voulez, ils veulent. Imperf.jevoulois,id wolife. vo-
lebam. Praterit. Simplex.je voulus,id woollte. Fuur.jes
voudrai. Impera. ift nicht gebrduchlich. Conjundd. jeveus
ille,ich toglle. fmperf. Lje voulufle.Imperf.ILje voudrais
ich twollte votindfthen/ und rooltes vellem,

Faire ceque-l-on doit avec confiience,

Vouloir ce que Diew veut 5 €5 la feule Science. Mal-
herbe. ‘

Diefolaende Verba voerdert wit dem Verbo
avoir, (haben) conjugivet.
Alancer, fyin und hee déjeunenfeiibfhiicen.

wancken. demeurer,iobnen.
bouilir, fieden. defcendre. abfieigen.
branler, wancken.  (fel. defelpérer, vergreifieltr.

braire, {threyen toie ¢in €
bruler , brennen / ardere,
combatre , ftreiten.

courir , fauffen.

crever, berften.

couler, flieffen.

croitre, toadferns

diner, ju Mittag effen:
dormir, {thlaffer.
enfler, auffithroellen.
engraiffer, feift machen.
épaisfir Dicf merden.

fletrir, pertoelcben.  (dem
fondre , gefdhmolaen roevs
fuir
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fuir, flichen. reculer,juricEacher. 1
gouter , Das WefpersBrod - réuflir, wol abgelen. I
Jouer, {pielen. Cefjen. . regner, regieven. T
héfiter, roancfén. rire; lachen. I
Jaunir, gelb werden. rougir, ecevthen. i
loger, ¢inkebyren. faigner;, bluten,
luire; fdhyeinen. fecher, teucfen werden.
mentir, [{iget. fouper , Abendmablzeit
meurir , veiffroerden. balten.
monter, reten. fortir, ausgehen. M. 389, [
noircinfthwarg twerden.  fucceder, fuccediven, ¢
palir, erbleid)en. fufire, genug feyn. ¢
paroitre, f{heinen. tarir, vertrocknen. {
pafler, duvchgehen, trembler, 3ittern.
pencher, neigen. trainer, fchleppen. q
pouvoir, onten. valor, gelten. {
préfider, prefidiven. vieillir, alt roesden, {
profiter, junehmen. vivre, feben. i
radoter, ndgrifch werden.  vouloir, wollen.
[
Die folgende Verba voerden mit dem Ferbo 1
etre {epn/ conjugiret, 1
1
Border, anfdnden. déchoir, abnehmen. .
acoucher. gebafhren,  defcendre. abfteigen:
acourir , sulauffen. .déloger, ausjiehen, :
acroitre , permebten. demeurer, bleiben.
afoiblir; fdhroadyen. décéder, fterben.
aller geben. devenir, foerden.
ariver, anfotnimes. échoir , jufallen.
choir, fallen. endurcir, hact yoerden. 4
convenirs ¢ing werden. entrer,hineingehen. ]

iffir
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iffir , entfprinen. retourner, 3 wieder fomz
monter, auffjieigen. revenir, } men.
mourir, ftetbens fortir, hinausgelyen.
nattre, gebohrentverden.  tomber, fallen.

partir, veifen, venir, fommen,

Vo Oen Verbis Imperfonalibus, odexwelchenturin.
i Der Dritten Perfon gebraucht wevden.
1! pleut,es vegnet/il vente,es welyet/il neige,es {dhneys
) et/il gréle,es haaelt/il fair froid , es iftBalt/ il faitchaud ,
¢s ift wavmyil faifoit beau ce matin, e8 vav diefen Motz
genfihonWetter. 116t hier vilain aprés midi, es ag
geftern nachmittag unflatig Aettec. »
On eftime,man fihaget/on fe moque,man vevachtets
on fe plait, man ¢rgeset fich/ on fe rejout, inan erfreuef
fichron fe contente, man vergniiget fich/ilie dit, 3 wird
gefagtialie fait, ¢s wird gethanyil fe lit, ¢3 1wivd gelefen/il
{e trouve, g wicd gefunden, :
Mevcket/Il eft aujourduiarrivé plufieurs perfonnes
de qualité dans cetteville, ¢3 {ind heute in diefer Stade
viel votuehme Perfonen anfommen. Iaétetuéplusde
vintmille hommes devant Namur,  tor tamuy find
mebe als swansig taufend Nann erleget worden.

- Vom Gebrand dex Del'ufage dessemss des
Temporum Dev Ferborum, Ferbes.,
Bon Prafente. Du préfent:-
Dicfe Seit beveutet cine gegenvartige That -
oder A&tion, alg:

Jécris unelettre aunvami, idy fdhreibe einen SBrieff
an ¢inen reund. Il contedelargentpour vous, ¢reh?
Tet©edvorendh, On travaille aus fortifications de

v} Rends-
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Rendsbourg, man atbeitet an Der Veftung Rendsburg.
Nousdinons mal-cette foisci, it twerden vor diefes
mal {chiecht feactivet.

Das subimfftigesroelches genifift 2 mwied mitbem ges
genwactigen / oder prefent bedeutet: 28 Nousavons
demain unfete, morgen habenwireinFeft. Nous a-
vons Dimarnche la Pentecote, jublinfitigen Sonntag if

SDfingfien.

Yordem Imperfecto oder du Prétérit
Imparfait,

Diefe Reit bedeutet eineunvoliommene That/ oder
‘A&tion imparfaite,afgje mhabillois,lorsque votre ne-
veu eft venu chés mot, ich) Fleidete mich ans al8 euer Ens
¢Eelift yumivgeFommen. Pendant queje dormois,mon
frére a écrittroislettres,als ich {chlieffihat mein Bruder
drey Brieffaefhricben. Vous atendiez hier toutautre
chofe de ui,geftern ectoaveet thr gang efroas anders von

ilym. Nouslui parlions de notre afaire,lors que vouse-

ges éntré,icvedeten von unfern Sadyen mit ihmzals ihe
Keveingetveten feyd. Elleéroitfi fichée,quellen’écou-
toit pas,lors quonlui parloit,fie toar {o ersiivnet/ Dag fie
nicht anbdreterwas manfie anfprach.

Y ons Braterito Simplici, oDex du Prétérit
Simple.

of3ann in elnem Difcoucs fich findens hier, geftern/ a-
vant hier,porgefiern/ oder das Yisort pafsé’, bergangenf
bedienet man fic Des Prererizs Simplicis, al$: mon fré-
- xe ne foupa-t.il pas hier ches vous? ielf mein Brus
Der nicht geftern AbendMabl3eit bey euch? Ma coufine
R vous vifita-t-elle pasavanthier, hat meine %aagg
; euc
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euch nicht vovgefieen befucht? Ne fus jepas envitres
jardinla femaine pafséewaridy nichtvergangencA3oz
che in euvem @avten? Mafoeurn'acheta rién la foire s
palsée, vergangeneMeffe bat meine Schroefier nichts
efanfft. ‘
%Qmﬂ;’mmriw Compofito, oder du Pretérit Composé,
woelches mit Dem#erboj aioder je fuiszufammen
aefeset toicd.

Man foll Diefes Temporis, odev diefee Lot Jeit/fich
bebienen / fomanvon einer vollfommenen Action odep
Shatredetohne tmftande. 23 : s

Jen’ai pu vous vafier avant midiich habe euch By
titrag nicht befuchen Fonnen. Jln’apasfairce quejeluk
a1 dit, er hat dasjeniges wagidyibm gefagt/midyt gethyan.
Elle n'apas vouluvenir avec nous.fie hat mitung niche
Pomnmentoollen. Nous n’avonspaseule boriheur de s
vous yoirchés nous;ilyalongtems oo lanaer Reit fas
beitwivdas Sk nidytgehabi euch bev unggu felyen: A«
vés-vousreceu cette femaine des lettres deMr. vdire.s
fréres Habtibe diefe TBoche Brieffe von euvem BViudep
¢mpfangen? ‘ _

Vo Praterica Plusquamperfedto, 6dey du Prétérit -«

.- plusqueparfait. j
Diele Iorteeit wicd vonden Frangofenwie auff
Seutfch gebraudhet. QUS4 b sy :

Javois dejeuné avant et (fept heuressich hatte vor
fieben b aefiubftfichet. Vousaviés perdusotre marn-
chonjavantde venirici,ibe hattet eucen SRuF o e2lohrens
ehyeibr allbier gefommen feyd. Nousavions fait deus
fieu€s Jorsquenousavons rencontréla pofte, wirwas
gen yroeyTNetlBgereifetsals ol diePPoft angeiroffen habe.
Sinous avions ¢eu voire voifin,nous ferions mal dans
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nos afaires, oenn toit eurem Nadbarn geglaubet lyits
tens fo wdven unfere Sadhen in fthlechtem Suftand.
Von dem Futuro, oder du Furur,
Diefes Tempas , odex cetems,bedentet eine That/ oder
aftion , weldye noh gefchelyen foll oder roivd/ als:

Je ne ferai rien contre ma coniCience, id) werde nichts
toider tnein ®ewiffen thun. On ne faura pas demoice,
que vous m avés ditmantoivd von miv nicht mwiffen dass
jenige/toas ihe mic gefagethaber.  Venezchez nous,
quand il vous plaira, vous fereztoGjourslebién ve-
nu , Fommet juuns/ mannes euc beliebet/ihe werdet uns

olleseit willformmen feyn.

Diefe Conjonétions erfordertt ein
Indicatif.

Des angeigenden Tempors evfordeon folgende Fiies '

A3uvter.
Caufe que, eil/ Dies
weil.
A ce que,tie/nady dem.
A mefiire que, nachdenm.
Auffitot que, {0 bald als.
Autant de fois que; o offt
als.
Autant que, foviel als.
D’autant que, weil / mot. p.
504.
De puis le tems que, 901
Der Reit an/dab.
Désque, o bald als.
“Tant que, {o viel als.
Toutesles fois que, {0 offt
als. '

De forte que, alfo Daf-
Joint-que, fuget s/ dag.
Lors que, indem/als.
Outre que, ohnedeny/ DA
Par ce que, voeil.
Pendant que,indent.
Paisque, {intemal-
Quand, fvant,
Si T fo/mvo/svantt.
Sibién que, alfos dag.
Tandis que , indem /. in
wahrender Seft/dab-
Veu que, vu que , angefes
ey Dage i Besrachs
tung/ D0,

tS1 |
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¥ SL(fo) ift ¢fn Gugerbrtlein/ oder Conjonétion, toele
e alleanyeigende Tewpora, oder tems de I’ Indicatif, vee
gierets fo man Das subinfitiae oder Futur augnimmt #
alg : Sijepuis, o ich Ean. Sije favois;foith toiifte. Sije
dis hiercelasje leprouveral, {pic) das geftecn gefaat/
voerde [l es berveifens Silapromis, il tiendra faparole,
o exsverfprochentatroied e feln Wott halten. 8ij’a-
wois feu cetté mouvelle plutot, jene ferois paspartiy
o icl;fpiefe Reitung elyer gerouf hatte/ wdeeich nidyt abs
gereifet. E

Si begehret auch das wtunftige (Futurum)oberle Fue
tur, in dem Sveifel/als: On ne fit, fileRordeFran-
ce bombardera Tunisou Algir; SNan 1oeif nidyt/ ob
der Kbnigin FrancEreic Sunis oder Algier bombatdiz
Ten voirDd. nd 85k

Mevctet Ladafnian ohneUntevftheid fage/ fi javols
¢t oberfi Jetilieed, o idy gehabt hatte.

NB. manfolltfiemaliis fagen/ Sij'aurois an ftatt fi y
avois, es fey Défin £ DaB ein Sroeiffelfey: Alsje ne fai,
fi"aurols fait cela en cette rencontre, ith weif nidyt/ob
icly in dlcher Begebenbeit das gethan hitte. '

INecket 11 Diefe N edensgsAvt/ il eft fivain, qu'il en
eftfou ; evift fo eitel/dafeine Eitelbeit ihn jum RNarver
madyet. 3

Que, auffTeutfdh/daf/in der Bejahung erfordevt Den
Ansetaenden /oder Nndicatif. Jum Eyempel: Je vous
affeure , que cela eft vrai,idy verficheve euch/ vaf das
soabrift. 11fait bién , que vous étesmon ami, ¢¢ tv¢if
wohl/ Daf il mein Feeund feyd.

Que, it ¢iner BVerneinurtg exfordert Den Conjunétis
vum; alg: Iine croit pas, que celafoit vrai, ev glaubet
nicht/Dag Das wabye fen. N

Hs Vot
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Yo Imperativo , 6ver deT Imperatif.

Dan bedtenetficds des befehlenden/ oder gebietenden/
mwann man befiellet/verbictet/oder ermabnet/ald: Dites
mol vorre fentiment fansbiaifer, faget mic eure SHleys
nung ohyne Simulirung. Ne faitesipas celathut das nicht.
Qi ne forte pas fans mapermiffion, DA ernicht auss
aehe ohne meine Ruiaffing. AMftonsndtarvoifin de
bourfe & de confeil. {affetunsunfiom STadhbar mit une
ferm Beutel und Nathlyelffen. Dieu de Milércorde aye
Ppitié de moi,barmberaiger SOtt/erbarm dich memer.

Dicfolgende Conjunitiones exforderss vest
_ Optativum,

1. Dieuvéuille que, &Otégebe Das,

2, Pleut a Dieu que, oolte HOtt das. :
- Die erftewillDas Prafens und Vg Preteripum Perfellum
le'prefent &le prétéritparfait = SumSrempel: Dieu
veuille, queje recoive aujourdui de bonnes nouvel-
1es,BOTT geberdafich heute guteReitungen bebomme.
Dieu viuille, quenousaoynsdinéavat que lechati-
ot arive , Gott aebe/daf wir gegefen habenseher alg dev
<BagenFotie, Diegwente aber erfodect Das Lmperfeitum
primum WD DAS Plusquamper fellum primunt alg: pleuta
Dien, que la paix fiit eternclle, toolte SOITT/ daf dee
Guicde evigtoare. Pleurd Diew,quej eufle feu cettes

nouvelle, 11 ya deus heures, .1wolite Gott/ pafid) hatte
Diefe Seitung vot oo Uhren gerouft.

Mercfet que ne, wollte Gott/oder wavurmnicht/ 1wele
hes Das prefund preser.compofirum erfordet/ald : Ques
ne fijisje plusjeune de vint ans, wolte®ottdafid 20
Sabhvjlinger voave, Que naije feucettenouvelle, ily

a trois
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a trois jours,matum habe iy Dlefe eitng nicht vor deey
nf = Togen gerouft? Sh

es
0y, Diefe folaende Conjunddiones exforderipeistert Con-
ht. jonctif ¢der Optatif,
gs  Afinque,auffdaf. Encore que, ob wobl.
de.  Aucasque,imGalldaf. jusqu'ice que, bifdaf.
ins Avant que, ¢lye al8. Pourvu que; mitdem B
ye  Aconditionque, mit bem  Ding/daf. '
. Beding/dap. Quoique,sbfton/moz.pag?
amoins que,es ey D¢ Dof 144 S
Bién que, obfchon, Sans que, ohneda.
Decraint que, 3 aus fiacht  Sicen'eft que,es feny denns
Depeurque, Dag. Daf.
En cas que, mit Dem ez Soitque, ob wobls Zang.
my . Ding Dap, pag224.
eun :
el- Quandund quandméme éxfordecn dasd Imparfait s

T fecond und le Plusqueparfait fecond. 3.€. Quandje
it1- ferois cela,je n’y gagneroisrién,poann icly fchon Das thiie
Dot ge/fowideld Davinn nidyts gerinnen. Quand meme
um  jeluiaurois écrit ceschofes, iln'y eut pas ajoute fois
63 pbidsibmfthon diefeSadye gefchrieben/hitte ec ihrdody
Dee feinen Glauben jugeftellet.
{0 ®as Imperfedd. ILund Plusquamperfect. I teécDen géd
tte  braudemoann que daift s oderwanngans undgarEeis
¢ Conjuntlionift. 'ls quey'aurois de contentement,
fi cela ativoit;o toie veraniiat vodreich 7 fo Das gefthelyen
v¢lo folite. © Jederois biénaile de vous voit plus fouvent_s
10 ich,ed vodvermiv ficbzendh nodh ifters hie jufehen,
20,
iy : H 4 D¢
015
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«Die Sragen dex Jeit (Quefiones Temporis)oder les
queftions de Tems.

luffdie Frage quand, wann/combién de tems, tvie
Tange/antroortet han mit demn decufarivo, als quand
etes-vousarive, ann ift devere angefommen ? je fuis
arive le cinquiéme de Janvier, ich bin denfiinfften Sena
ner angefommen. Combién de tems demeurerés
vousici? toie [ange woird e hier verbleiben? Pyde-
meurerai toute lafemaine , - id) werde allhiedie gange
DWodhe verbleiben.

2Uuff die §rage encombién de tems, tie bald 2 ante
foortet manmit DerPrepofizion(en) in Dem Aecufativo,als =
en combién de tems peut on aller d’icidBergdorff,
toie bald Fan manvon bie: auff Bergdorfffabren 7 Ons
peury alleren deus heures ,man Ean in g ey Seunden
Dabin falyren.

Auffdie Fragerumweldhe Stunde/ A quelle heure ?
antworfetman mit Dem Darive, oder mit farin Dem Aecu-
farivo, al3: 3 quelle heure viéndrés-vous,um welche
Situndewerdet il Fommen ? Je viéndrai a cing heures,
ou {ur les fix heures, ih) will utm funffoderfechstihe
Fommen.

Gagt audya Paque, um-Oftern s aumatin, frifes
amidi, umMittag/ au foir, Des Abends/ A minuit, une
Mitternachirala faint Eriéne, odet befjer/alaféte des
faint Efiéne,um &t.Stephans/Feft ; 4 portes ouvrans
tes & fermantes,fitThor aufaund juichlieffen; auprim-
tems,imSuilling/au mois de Mat, it SNayMNonat. Je
ferai 4 la Haye aune heute lacrois vertey ih werde
um ein Uhrim Haag tmgrinen Sreus feyn.

Q¢
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Die Gres/§ragen (Queifiones loei) 0Lt
Queftions de Lieu. :

Auffdie Frage/ oti, oo/oder wobit/ antrootiet mare
tnit Det Darivo oDet Accufativo, Mit Vet Prepofition enos,
alg: Oueft-il? o ifter? Heftaulogis,eriffsuaugs
on eft-elte allée, woift fiehingeganaen? elleeftallee 3
1a campagne;fieifting Feld gereifet; oui éties.voushicr?
o taret ikt geftern 2 J’étoisennotre jardin, idywae
in unfern Gagren. Cu alles-vous? fvogebet ihthin? 2
ndtre verger, nach unfern ‘Boaumgarien. 1lsenvaen
France, & moi, je demeure en Alemagne, et veifef
nach Srancbrelch/ind ich bleibe in Teutfchland.

NB. Mercket/partir pour, veifen nach/alsje partirai
demain pour Cologne,morgen wifl idhnach Evllngiele.

Auffdie Frage d'on, woler? antroortetman mit Dem
Genitiva, -als d ot venés-vous? 190 Fommet ibe her?
Je'viens de Maience, ich Fosmme von Dianns 5 de las
COU!'-, Pom -bﬁf- L

Mercket nous venons de chésvous &de chéslul,,
wit Eommen aus euvem und feinem Haug.

Auffdie Frage/ par ou, roodurd) / antwortet man i
Accnfarivo mitDer Prepofirion pat ;. al8 par ou paffera-te
112 oo nied e duechreifen? Ilpaffera par Tréves, ¢6
wicd duech Srier veifens par Hollande,durch Holland.

Yon denten Juvodtternt | ( Adverbiis $Det
des Adverbes,)

®ie Jutvbrter, ( Adverbia) welcyé von Denen Adjeitivie
BerBominen / werdenvon Dem Feminino gemadyt/ wenn
man das Fovetlein menehingu thut. <AlS courageufe,
courageufement, tapfjer, ' Q]E{i{sgeumnmen gentilejo-
5 li-




Liment, aptie/und nicht gentiment, artig/traitre(le , trai-
treufement, auff veveatherifche FWeife.

Denen Mafeulinis inéunde, in iundu, thutman
auch binju ment, alsefronté, efrontément, unpers
fhamts jufte,juftement,billig/infini,infiniment, unends
lid); ingenu,ingenument,freymithig; vrai,vraiment,
marlich, : '

Ofefich inantund entendigens verdndern ntin
mment, al8 puiffant, puifamment, mddtiglich; pru-
dent, prudemment, fliafid).

- SMevclets il parle Arabe, er vedet Arabif. Dites moi
celaen Latin; ouen Alemand,fagt mic Dag auff Lateis
nifth oder auff Teutfch.

Suwdrter der Jeit (Adverbia Temporis) 00t
: Adverbes de tems.

Quand,wati. A minuit, yu Mitteenaht.

Aujourdui, aujourdhui, Surle minuit, um itters
heute. ' nadht.

Dés aujourduifeute. . De nuit, juv Nadyt. 2

Demain, mMorgen. Entre chien &lofi, um die

Dés demain,motgen.Cgen.  Abend/Demmerung.
Aprés-demain, tibeemots Cematin, Diefen Morgen

Hier,deés hienfthongefien  friihe. : (e,
Avant-hier ,vorgeftesr.  De grand matin, felefoiis
Avmatin, fril- Ce foir, Heute Abends. :
Aupoint du jour, Da¢8 De main matin, ot fruf}
Faumag was. Hier au foir,geftern2fbeds.
Aufoir, Des Abends.. Maintenant,a cette heure,
& midi, ju Mittag. jebt/pu Dicfer Stunbe.
Dejour, bey Tag- Prefentement , jeund.

Une |
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Une autrefols, ginand .7
mal. ‘

Jusqu'a préfent, biffers
jepund.

Riéntot, bald.

Tantot, Datnach. ;

Incontinent, tcutal’ heu-
e, touta cette heure s,
alsbald.

Sut le champ, gux Stund.

Dans un moment, €ns
moinsde rién, in einem

uelquefois;unteriveliens
Enfemble, gugleid).
Jamais, nfemalen.
Autrefois,por Diefens,
Ciapres T dorenavant, nath
Diefem.
Parci davant, por Diefeitt.
A Pavenir, ins Funfftig.
{ Naguere , de. puls peug
neufich. 3
Depuis,pon/barnad).
Lors, alors,Pour lors, af8 /

Auaenblict, afgdenn.
En un clin @@il,in ¢in 2Auz ipointnormé,. tout apro-
genblick. pos, i vechter Jeit.
Tard,{pat Lorsque, alstoani.
Totjours, allegeff. Cependant,unterdeffert.
Touslesjours, taglich. Jusqu'a demain, bifj moa
‘Souvent, offt. gen.
Suwdeter deg Wres (Adverbia Loci,) 6dev Advers
bes de Lieu.
O, 100, En haut, droben.
D’o, 1eoler. Enbas, druntens
Par otl, oduedy. Devant, 90r.
Jusquow, biswehis. Derriére, nach/ hinger-
L, 00, Quelque part, itgends.
Tci, e Nulle past, nitgends.
Tei bas, bie unfen. Autre-part,andersivs.
L2 kaut,daroben. Partout,allenthalben,
Dedans, davinnets. Deflus , oben.
Dehors, dratffens Deffous, unfet,

Loiny
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Loin, fern, D'ici, vonhier.
Pres, nabe. Par ici, hictdurch.
Deloin , o fern, Parli, Daduech.
Depres, fiahe. Jusqu’ict, bif hiefyer.
Aupres, bey), Jusquela, biff dabhin.
Autour,al'entour, hetum, De ga, Difjeit.
Ceans,c de dans, bierinz Dela, jenfeit.

neft. ¢a,en ca,pardeca, bicher.
¥.3 dedans, davinn. Par de 13, Dabyervoeiter.
Burodteter einer Quantitar, (Adverbia Quantimis) OVt
‘ Adverbesde Quantité,
Combién, ti¢ viel. Trop peu, juwenia.
Afses, genug. Seulement, niu/ alleit.
Peu, guére, twenig. Tant,autant,{o piel. (als.
Pasbeaucoup,nihtviel. © Tantque, autantd; {o viel
Beaucoup; viel Presque, bey nale.
Davantage , mehy. Toutafait, gang unbd gav.
Moins, tweniget. Totalement, gantlich.
Trop , juvicl. Aurefte, imubrigen.
uworter eifter Qualitat, ( Adverbia Qualiatis’) oder

Adverbes de Qualite,

Comment; toie. A fouhait, nadh Bunfd).
Comme, gleithroie. Trés mal, fehi hibel:
Bién, oobhl. Ainfi, affo.
Mal; tibel.. Toutdebon, im&nft.
Mieus, befjet. Par moquerie, parraille-
Plus mal, fchlimimet. rie, aus Sdyers.
Afséshién, siemlichoohl. A deflein,de guet, apens,
Lemieusdumonde, aufs ~ mit Fleif.

Defte. '

Sans
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Pas volontiers, untilig.

A regret; d contré Ceeur,
ungern.

De boncceur, ausguiein
Hersen/frenmillig.

= (5) B

Sansy penferunverfehens A Pantiqy aufdie altetoeife
A part;3ue &eite, Ala que, ilamoderne,
En particulier, abfondes aufdieneue ABeife.

fich. ' Enarriére, a reculons,hitis
En avant, 1eiter. tex fich gueuict.
Autrement, anderss A pointnomme, jui gel¢s
Aisement, {eichtlich- genet Reit.
Difficilement , {chterlic, Biena propos, toutapras
Volontiers, foillig/gern. pos, su techter Seit.

Mal i propos,jut Ungeif.

A contre téms,i untec)fep
oy
el

A bon droit , mit Rechf.

A tort, mit Unredht.

Suvesrter cinee Oronung | (ddverbia Ordinis) odet
Adverbes d’Ordre.

Drabord, eiganis.
Du_prémier abord, anz
fanglich.  Qentlich.
D’ordre,en bon ordre, 02
Prémiérement , en pre-
mier lieu, erjtlich.
Secondement, enfecond
lieu, gum andern.
Tiercement; entroifiéme
lieu, sum Deitten.
En quatriemelieu, vierds
tens,

Puis,puis apres, €n apres,
. nady/ darnach.

Outl’E Cela 2 ﬁbet baﬁ.

Davantage,d’ailleurs,{ofs
ften sugleich. :

Enfemble ,  conjointe-
ment, sugleich mit eins
ander.

Toutalafois,afles auf ¢ine
mal:

Enﬁnp Cnbutf}.

Smwortet eiter Vergroflevuns 1 (ddverbia Tntenfio.
#is,) ober Adverbes d’ Augmentation,
Trés,fort,grandement,fehr. Infiniment, unendlid.
Extrememéntyiberaus fehv. Furienfement, {huerffid).
' St
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Sibién que, tellement s De jour en jour, tagtidy
que, alfo/daf. pon Tagju Tag.

De fagon que, {o Daf. Encore,derechef; von news

Tant plus, jemehe/ al8  em/tviederum.
plusilboit, plusilveat De plusen plus, melhe und
boire,je melyt v trincfety  mehr.
jemehe will er trincfen. plus que;mehrals.

Taul mieus,Defto beffer.

Duvodrter eitter Verminderunts | (Adverbiaremif.
fioniz) pbet Adverbes de Diminution.

Mediocrement, paflable- Enpattie, theils.

‘ment,mittelmatig. A grand’peine, Faum.
Aucunementlala, fohin, Pourle plus, toutauplus,
Peuapen, ¢in wenig. © auffs hothite.

Pasa pas, allgemad). Aumoins, 2 tout le moins

Piéapié, Guf vor Fuf. auff8 wenigfte.

Toutbeau, tout douce= Pourle moins, UM wenigs
ment, {angfau. ften.

Toutbellement, fadte.

Suwdrter einer Lrmabnung [ (Adverbia Hersandi)
: pder Adverbes d'Exhortation.
¢a,¢a,0rca, orfus,nunwolan.  Allons;allons, fort/ forf.
Courage, courage, fuftig. Avance, avance;teifer,
donne,donne, {thidaesu.  Vite, vite, gefthroind,

U 3 verbieten 1 Adverbia probibendi) 0dex pour
defendre,
Tout beau, gemad). Arétésvous, haltein. !
Laiflez cela, laf 0as bleis - Pais, f.oder chut,fiill.
ben, _ Sijevaisla, folliche ;
{im

A A
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Umau fragen (ddverbia Tuteryogands) 90exr pour

intéroger. :

Quand, twann. Cabién detems, twie lang.
Depuis quand, twi¢lang.  Combien d’heures, yie
Comment , vie. viel Stunbden.

O, oo vdee ookin. Pourquoi ng,warumnidf.
Dot woher. Neft cepas, ift esnicht {o.
Par ou, foodurd). Pourquoi pas ainfi, 10ars
Combién, wi¢ biel. um nicht alfe.

Zurwdrter Ocs dweiffels(Adverbia dubirands)
oder Adverbes de doute.

Peut etre,poffible, vielleidyt. Forruitement,von unges
Parhazard, ¢8 Fanfepn/iote  febyr.

¢s fallt. Par cas fortuit, aus3ufalls

Suwdetes der Bejabung | Adverbia Afrmands)

oder pour affirmer, :

©Oui,%a. Indubitablement, infailli~
Ouida, flixivar. blement,obne Stveiffel s
Auflivrai, que vous etes  ohnfehibar.

14, fo wabr al8 ikv da  Mafor,fur mafoi,bey theis

fewd. nee Sret.
Certes,certainement, f{¢s Sur mon ’honneur, beép

wiflic). meiner Ehe.
Aflurement, getviflich. ‘En confcience ; én bonne
En verité, in TBabeheit, confcience, bey meirieis
Véritablement, wahthaffz ~ Gewiffen.

tig. ‘ Sincerement, getviflich. -

Dex Verneimung 3urodrter / (ddverbia Negand:)
oder Adverbes deNegation, :
Non , n¢in/ point du tout,gae nid)tne,ni,pas,point,

nichi.
Pis
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Pasund point, (nicht) werden unmittelbarnady dem
Perbo gefenet/oie auf Teutfch/ als Je ne vous connois
pas; iy eaneeuch nicht. Je n'en veus point, icly roifl fel
nes davon,

Mercket/y’ai deflein dene pasaller en vifite, ich babe
Feine Luft jemand ju befudhens a n'en point mentir, dar
mit ich niche [ige. Pourne vous point flater , damit id
nicht fchmeidhele. Que celui donc, quicroitétre ferme
prene gardeanepastomber, N, Arn. Epift. aus Corinih,
€. X, Derjenige/det meynetveft 3u fevns fehegus daf g
nidyt falle.

Pas und point m¢eden ausaelaffen vor und nadh au
cun, fein / aucunement, gang niche/ guere, yenia / ja
mais, nimmer/ ni, ni, veder/ noch/ nul, Fein/nule:
ment, Peines megres/ perfonne, nigmand / plus, mely/
que,nur/rién,nidyts/ 2c. weldhe voerden anfiatt pasede
point gefehet/als voulez-vous me dire quelque chofe]
wollt ihe mit was jagen? non, Monfieur, je n'ai rién
avous dire,nein/meinSevr/ich habe eud nichts ju fagen
Y avés-vous vu quelqu'un, habet ihrdajemand gefes
hen? non,jen’yaivuperfonne, nein /ich habe da nies
mandaefehen. Ilnariénadire, erhatnidhis yufagen.
Ellen’y va plus, Da gefyet fie nicht meby hin.

Que an fiatt pourquoitwill yeder pasnody point has
ben/als quenelelui dites-vous? watum {agetilit i
¢ nicht? Sijene refpectoisla Compagnie, wann i
dieGefelfchafie nicht in Shren hielte.

Merchets Dag nach pointivitd de gefeset/als pointd
argent, point de Suiffes,Eein Seld/ Pein Schiweiter.

Vo den Sigerodvern/ (Conjunidionibus,) oex

*'des Conjonctions.
Et, und. Ausfi, auch,

Et
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Etmeme, &fi,nbecdas. - Dieuaidant, mit G Ottes

Or, oreft-il que; abet. HHlffe. (GO,
Ne, und pas nidt. S’1l plaita Dieu, gefiebt ¢5
Ou, oDer. Entant que, indem /daf.
Oubién, oder abet. Car, dann. '
Ni, ni, toeder/nocl. Pour cela, pource fujet_s,
Soit, ou foit, oDew ¢8 fen. decohalben.

Sinon,fd nichtavannnicht. Parceque, dautantque, 3
Sicen’eftque,¢s fey bendaf. caufeque; dierveil-
Sinon.que, auggenommen Mais, abet.

dag- ~ Aucontreire, mit nithten.
Sinon autrement, 1o nicht Toutefois, fi eft ce que;jes
fonften. (Dag.  Dochy docly. 3

Hormis que,qusgenomimenNean moins, niches Defioz
Que fi,fitanteftque,fo fwaii. oeniger.
Ala chargeque , mi Dem Nonobftant, non-obftant
Bedings Daf. cela, ob fchon nichis des
Moyenant que,annnue.  fiorweniger.
Aceque, damit/alfodaf.  Pourne,afin de ne, auff
Tanty  que, fibitnque,in Dafnidt.
Summa. Donc, dethalben/ Dans.
Voila pourquoi,decotvegen.ve forte que defagon ques:
Ceft pourquoi,derohalben.  tellementque,alfo/ Dag.

VonDarswifchen YOS tevn | (Tnterjectionibns) 6dee
des Interjections.
Ah,ha, odet ha ha, bey/ey/ luftia/ fuifch auff:
He courage, alegrement, bon, bon, wohl:
< Des Schmergens (Doloris) oder de douleur,
Ah, helas, ady! ach ! Ha, he, eh, toehemir.
Dex YWebeklates (Lameniationis) oder de

Lamentations
| Ab
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Ah, helas! £ roelye! Mein GOTT/ wws ol
Miferable queje fuis, O ich thun!
ich efender Menfcly ! O quel matheur! © a8
Mon Diéu, que feraije! fur Unglick!
Der Vervounderunts ( Admirationis) odeg

d’admiration.
He quoi, ¢y 1vas! ue voi-je,mas {eheidh 2
.Comment,eywiefol - Eft-il poffible, ifs mbge
Quoi, a8 ? lich ?
Des Ab{chews ( dbominationis) 6dey I’Abo-
mination.
Bifi,ariére, eq/mceg. Loin d'ici, fernbon hier

Hors d'ici,gelyet v.hier teg. Retirés vous,tweg/uriite
Dex Vermabnung ( Lxbortationis) odeg

d Exhortation.
Courage , fapffec- donne, donne, folges
bon ceeur, mit SNuth. nach.

tenés bon, weichet nicf)ta cela neftrién, etfthreckef
Ferme, pié ferme, mit 0¢7 nicht/es it nichts.

ftem Kup. avance, avance, trefetjuf
allons, allons, fott/ fout weiter/ weiter/ marfdhis
{aftuns geben. retsu.

Der sBrinerunts C Admonitionis N0 Expulfionis,)
over d’Avertiffement & d’expulfion.

Gare, gare , biitet eud. Hors dici, maches euch
Gare Peau, hiteteuch ooy 10eg.

W affer. Dehors, leraus.
Retirés vous, jue Seite.  Paixla,pointde bruit; fiille,
3 quartier, juv Seite- Mot, Eeftt Bort.

Yon detter Vorvodreern/ odexPrapofisionibus,
Des Prépofifionss
Q¢
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Der Bovrworter fin- joo Avten/ Simplices, Simples,
nemlich/odet cinfache s Compafive ufammen gefeste/ odep
Composees. _

Die fimplices, odey einfache/ haben nach fich einen
Accufarivum, Die compofire . 0D Jufammmen gefette abey
vollen ¢inen Genizivumnadh fich haben.

Die Simplices,vie einfache 0der fimples find

a, ju/nad. Environ, ungefeh.
Apres, naths Excepte, ausgensmmen.
Avant, DoL. Hormis, ausgenomsnerr.
Avec, mif, tJoignant,Rich,nale bey,
Chés, chez, 3t/ bey, "Toutjoignant, gang nafe
Contre, gegen/ 1ider, bey,
Dedans, in. Qutre, toeiter.
Dans, it Par, butch/von,
De, von/aus. Parmy, jiifthen,
De ca, Diffeifse Pendant,in wahrenderSeit.
. Dela, jenfeit. Pour, ju/fliv/ vot.

Depuis, Hoil, Sans, ohne.
Derriére, hintey. Selon, nach.
Des, hon. Sous, unter.
Devant, 900 Sulvant, Rich, nach.
En, itt. Sur, auff.
Entre , jtoifchen. Touchant, anfangend,
Envers, gegen- Vers, gegen.

1. iehmes aus die folgenden / voelche den Genitivums

: begebren.

Ariére.fern/ von, Prés, nabe bey.

Hors, aug.  Loin,feen.  Proche, naliebey.

2, Yiehymet qus/ jusque, bif ju/ weldhes Den Dazivam
erforderts al3 depuis le matinjusquau foir , vom Movs
9¢ Bif gumZibend. e
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“Die 3uﬁm1mcnge]€gtc (Compafira) 9Oer les com-
posées : wollen den Genicivamnadh fich).

A caufa, halben/mwegen.
ATégard, in Anfehung.

A Pencontre,gegent iidey.
T A I'endroit, gegen/ezga.
A Pinfeu, heimlidy.
Aloccafion,pon wegen.

Autravers, ducl.
Au devant,entgegern
Au dehors, Drauffen.
Audedans, datinnen.
Au deflus,deuber.
Au deflous, Druter.

En cachette, heitnfich/von. Au long,tout deldg,langfts

Auprés, nalye bey/
Autour, 4 Pentour,ferum.

Dehors; drauf.
En prefence,alaveug,vor.

Aupris,au regard,en com- Pourl'amour, pourl hon.

paraifon, in 2Anfehung.
Au deca, Diffeit.
Au dela, jenfeit.

neur , wegen / Halbens
toillen. :
Visdvis, dgegenuber.

Ausgerrommen die folgende / welche dess e
farivum Yinter {ich haben.
Davac, von/ ab. Par devant,bor.
De chés,ausvem Hauf,  Par derriére, hinter.
" Dedans, inwendig. Autravess, uberpveeg.
Dehors, augtvendig/aug.  Par dedans, inwendig.
Envers,gedett, Par dehors, augmendig.
par ches , duth Dag Pardeflous,unten durd).
Haug- Par deffus, oben durd).
revifet:

L.e dedansdelamaifon, dag inmendige im Haufe.
Le dehorsdelaville, aufferder Stadt.

Par,fans, avec, en,veuwerffen offi Den Arsiculum, al8
tout par douceur ; rién par violence, alled aus ficbe/
nichts aus Sang.Par compaffion,non par envie,duvch
Mitletden/und nicht ausNibgunft. Sans Sujet;unbilliger
Iseifesavec raifon, billigerAWeife. Dires moi cela en la-

fi1
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tin fagt mipdas aufLateinsen Etésim&ommer/enfuin,
im Bradhmonat/en Champagne, in Sampagnia/ en»
France, tn Granchueidy/ en @) Jernfalem, inder Sade

Sserufalem.

En, bedeutet aleich/als ¢ sum Eyempels 11 parle ens
Roi, ¢t vedet gleich al3 ein Konig. 11 marcheenPrince,

er gebet gleich af3 ein Giirft.

MercEet Dic folggende Art gureden.

I ne tiéntpasd mox,

Jene tiéns pas de vous.

1l ne tiént rien de fon
pere.

Vous voustenésapeu de
chofe.

Cleft un homme,quine ti-
entde quique cefoit-

1l s’en fait trop acroire.,

Vous luién faites acroire.

Vous avés beau faire,
vous ne me perfvade.
rés pas cela,

Javois beau vousatendre

Jaurois beau lui écrire
avant quil me fit ré.
ponfe.

Se paffer de quelqu'un.

Servir de foud quelquun.

Ufer fon habit.

Ufer de toute fon autorité.

11fe pique de bién parler
Frangais.

Se prendre 4 quelquun
de quelque chofe.

&3 frebet nicht bey mir.

ich bineudh nichtunserthon.

ev it feinemn Bater gani
unaleich.

Slye balt euch an gevinge
Saden.

erift ein Nenfdy/dex fliv Feis
nenfich flechret. '

Gr bifdet fich yu viel el

Shrmadyets ihm roeife.

thut/was ihrwollet/foldes
toerdet i mivnidyt per-
{uadiren. Ctet.

Sely batte eud) fang ertoars

Kb folte iyn Tang genug
fchreibenselye ex micants
woctete.

eines entbehren.

eintes Htave fepn.

fetit Kleid verreagen.

alle feine Macht braudyen,

Guriibmet fidy/daf er wobl
Sransbfifd) vede.

Ginen einer Sad befhule
Digen.

13 Se-
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Se lotier de quelqu'un,
dasift/eere content de lui.
Se piquer de peu de chofe
1i ne fait que faire.
Hne fait ou donner dela
téte.
Il ne fait que de fortir.
Je viéns de me lever,
Elle neviént que de partir
Coucherfurla dure,
Chercher le plus court.
Il s'enva quelque part.
Je ne vais nulle part fans
vous,
1l viencd’ariver un vaiffe-
au de Nautes.
Je Vai vu fouvent faire s
merveille,
Allonsau devant de Ma-
demoifelle.
Je paflerai par chésvous,
Jolions 2 quite oua dou-
ble.
Tjoué de fonrefte,
Vous joiiésavousperdre
afleurtment.
11{ejoué a fon maitre.il a
afaire 4 - fon maitre.
Suivrela croupe d lavolte
Je le ferai malgre ques
vous enayez,

Mit einem toolyl vergniiget

feyn. Cerglivnen.
Negent eines geringenfich
G voeif nicdht/ivg ex thrfolls
S teif nichts was e ans

fangen il odec folle.
@ ift eben ausggegangen,
%cly bin eben aufgeftanden.
fietft vor wenis weggesoge.
ufder Grde liegen.
Denkiraften Aeg fuchen,
G il icgend byin gehen.

S5ch wil nicgend ohn eudh

gelyen.
&5 1ft eben ein Schiffaus
. Stantes angefommen.
%y habe gefehens daf ¢¢
fich tanfer gebalten hat.
Raffet uns der Sungfer ente
gegen geben.  (geben.
Ol rocrde dued) euerHauk
affetuns fpiclen quff dope
peltodet nichis.
Grwaget alles,

She waget euer Gk und
aBohifabrt/geiflich.
Gy lat yu thun mit einem 7

et ftacter ijt als ec.
Gangnabe folgen.
Sych voill e3 thunses fey euch
{ieb oder nicht.

Don-
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Donner du bac 4 Foreille.

Je me connois un peu en
peinture,

" Celame pafle.

Jai vu faire des merveil-
les avotre Coufin.

Jen'ai quoi quece foitd
vous donner.

1l ne viéndra d’aujourdui,
aparemment.

Tl ne feraici de huit jours;
affeurement.

Cela n'eft pas fait d au-
jourdui.

1la perdu fon embenpo-
int.

Ce n'eft pas d’aujourdul
queje le connois.

Jele connois delongues
main.

Iln'y apaslong tems qu’il
eft venu ici.

Queft-ce queft devenu
fonferviteur? (venii.

On ne faic ce quileft de>

Cleftunhomme,quim’en
veut.

A quieuvoulés vous?

Vous n’avés que faire de_
me dire cela

Autant en emporte les
Vents

Ginem liftig fchmeicheln. -

Sehy verftehe midh etroas
aufy Sehildevey.

®as iftmic 3n hod.

Sych habe gefehen/ Daf euce

SBetter fich wol gehalte hat.

%ch habe gank und gar
nichts euc su geben.

Gt 1oird heute nidyt Eomme
men/toie e8 fhyeinet,

CBot adht Tagen witd e¢
nicht yier feyn/geroiflich.

®asift heute nicht gethare
oLt :

G bat feine fthone Gefialt

" ntcht melye.

Sch habe beute nicht anges
fangen ifnzuEennen.
Ssehy habe iyn fchon lang gee

Eannt.
Grift unldngft biec geboms

mett.
Ro Ift fein Diener geblies
ben 2 (aeblieben.
Man weif nicht / woerife
Gt ifF efn Dtami/ Dder mix
miotnftigiff. | (cbeck
it wem fucet ihr Kras
@3 ift nicht ndhig/ Dapihe
mic Das faget.
®as hilfft cben (o viel als
nidts. :
14 1}
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II eft infatué de cet hom.
mela.
lleftentéte de labonne o-

pinid, qu’ila de foiméme.

Pour peu qu’on ait d'e.
{prit.
Jem’accommode afsésde
{on humeur.
Fronderlesabus.
Pour peu quon ait’hu-
meur enjouee.
il "'“ en aura de trompes,
certainement.
Qu’enavésvousd faire?
il donne extremement.s
~ dans]le fatras.
Conter {ur quelqu’un.

G maghtfich einen Abgott
pon DiefenSDNenfchen.
@: hatden Kopff voll Eins

bilbungen.
o man nue ¢in wenig
verftandig ift.
Sy Eanfebr ol mitihm
sucecht Eotnmen.
DenMifbraud) vefolgen.
Wann einer hue em yoenig
(uftigvon DHumbdtift.
©s werdeneliche betrogen
toerden gerviflich.
Was gelet es euchan?
& pralet viel und faget
nidyts beftandiges.
Auff einen fich veclafien.

Sugab oder Erinnerung.

fchlecht Frangbfifehs
Ilef un dlemand.
Hleft douze beures,
Laifes nous donner aboire,

Fe m'ai laifie faiveun babit.

On ¢t allb guerir le Do+
clear.

Quieftil pour un ?

Jene crois pas qu’il vidndya,
Donnes mien la demie pare.
Combitn etes wousviens

aut Franadfifch.

Heft Alemand.
Heft midi,
Faites nous donner a

boire. ( bit.
Je me fuis fait faire un ha-
Oneft all¢ querir le Me-

decin.
Quelhomme eft-ce, qui
*oeftil?
Je ne croi pasqu'il viene.
Donnés en moila moitié.
Quelige avezvous?

Ce-
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Celaque vous dites est vrar,

Fe reviendmi en quatorzes
Jonrs.

I aiséiciun quare d an,

Il a bré 2 Parisun demi an.

Fai demenré ici ‘trois quarts

d'an,

I eit bean tems aujourdns.

Fe fiuis éxé la par tros mois,

Fe fuis bicn chaut.

Fevous vemercie pourvotres
information.

* Monfenyefl.il Frangois?

( es e Gallus? Domined
Sont ilsicides marchands
Dennez moicela derecirf,
Cela je fics bien.

C'eft unhomme coure,
C’ eff une fernme longue,
Jevicns de mon coufin,
Fevaisz an bon ami.
Fe vondyois queje fuffe le pre-
mier.
1L m’informe dans la langue
Franceife,
Hregard hors de la fenérre,
Beuves tonr de bors,
Dormir avec une fille,
Faites moila grace & me di-
tes fi.
Voici une maifond” unbour-
geois,

Ce que vous dites eft vrai,

Jereviendrai en quinze
jours-

11a été ici trois mois,

11 a été 4 Parisfismois.

Jai demeure ici neuf
mois. (dui.

1l fait beau tems aujours

J'ai été L trois mois.

Jai grand chaud.

Je vousremercie devitre
inftruction.

Etes vous Francois,Mon.
fieur?

Y a-t-iticidesMarchands?

Rendésmoi cela.

Je fai bien cela.

Cleftun petithomme,

Ceftune grande femme.

jeviéns de lamaisd demd

Jevaischés @i ami, (Coufin

Je voudrois étre le pré-
mier.

Hm’enfeigne la langues
Francoife.

Ilregarde parlafenétre,

Vuides, ou beuvés tout,

Coucher avecune fille.

Faites moila grace deme
direfi.

Voici  une maifon  de
bourgeors. ‘
Iy Bue
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Que voulez vous faire avec
cela

Sir le chemin o fuv levoyage.

Le fermoncft debors.

Fe [erais biéntor tombe,

I s'eft plaine furlus.

Fous Frangois y vows Alewans.

Je ne fai pas fi celaeflvrai on

.
On aparle de vows furla ta-
ble,

e fuis content avecmon valet

Ilne fait rien autreque boire.

Pvila unhomme qui demande
Apres VOUS.

et mon voifin fon fréve,

Voulons nous joner pourlas
collation ¢

iy a deus femaines.

Elle demenre fur le marché,

Naréteme fair mals

left blefse @ fonbras. .

je Vous ¥EMCYELe PORY pPotre.s
peine.

Parles en Avee Monfieur.

11z marié une fille riche.

Fai dcbeef@ ce cheval pour no-
nante eCitks

Fegage oul.

S croi oty 6 C70i NOT,
e gage pour cent Aucais,

Que voulés-vous faire dg
cela?

Enchemin, en voyage.

Le fermon eft fini.

Jaipensé tomber.

1ls’eft plaint delui.

Vousautres Frangois, va=
usauytres Alemans.

Jenefaifi celaeftvral ou
non.

Ona parlé de vousa ta.

. ble. (valet.

Jefuis content de mon.s

1l nefait que boire.

Voila unhomme quivo:
us demande. (fin.

C’eftle frére de mon voi-

Voulez-vous que nous
jouyons la collation?

Ily a quinze jours.

Elle demeure au marché,

Latéte me fait mal.

lleftblefsean bras.

Je vous remercie de votre
peine.

Parlés en 2 Monfieur.

11a épouséune fille riche.

Jraiacheté ce cheval qua-
tre vints dis écus.

Je gage quefi.

Je crorqu'oni, je croi que

Je gage cent ducats. (non.

Te
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Je i’ ai acheré un chapeau.

On ne [asz ois il eft devens,

1l eft 4 P Academie de Kiel,

Celi fene bien ,- cela goutes
bién,

Cela fent mal,

Hlvoit maldebors,

Fai érudic par trois beures,

Fe vous demande excufe. :

Il w'en faur pas fi beancoup,

Elle et encorevierge,

T atvuceladevant Vous.

Fe [uis ici deja . devant fis
70084

Celaefi-ilvotre boeuf?

Fotre bonne grace.

Monfr, e Major éroit fon fe-
condant.

Ilef de bon efpriz,

il -eft pas de bon f[p?it,

Il eff bangueronte,

Fe croi gue Monfieny fera-s
Fraugois,

Fe me fai ou cela eftbien on
pas.

Apertes witre freve - avec
POTLE,

Gombien §;~a}'éf- Voies pay quart
dan?

Fewais dun bon ami,

Je me fuis acheté uncha-
peau. (venu.
Onne fait ce quilfeft de-
1 eft al'aniverfité de Kiel.
Celafent bon, ceci 2 bon
goiit. :
Cela {ent mauvais.
1l a pauvie mine.
J'ai etudié trois heures,ou
pendant trois heures.
Je vousdemande pardon.
1ln'enfaut pastant.
Elle eft encore pucelle.
Jaivucela avantvous.
Ily a fis mois que je fuis
icl,
Eft-celd votre beuf?
Vos bonnes graces.
Monfieur le Major étoif_a
fonfecond.
Nade ¥efprit.
1ln’a-point d'efprit.
ila faic banqueroute.
Je crol que vous ‘etes
Francois,Monfieur,
Je ne (zifi celaeftbien ou
non, -
Aments votre frére aves
vous.
Combién payes-vous pat
quartier .
Jem'en vais chésun ami,
b (4




(140)

Tvient dunbon ami.

Renvoyés moi mon cheval avec

votre vales,
Bl dife ce gu'ilvent.

Lprit famain & lui donna

un fouflet,

Partires vous encore , Mow-

fienr.

Nous fommes premicrement

arrives.,
Iefi tross quarts fur cing.

Il viént de lamaifon d’un
aml.
Renvoyes moi mon che.
val par voire valet.
Qu'ildifece qu'ilvoudra.
Illevala main & luidon-
naun fouflet.
Perfiftes-vous dansla ré-
folution de partir.
Nous venons d’arriver,
( quarts.
1l eft quatre heures trois
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